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Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  С Т А Н Д А Р Т  Р О С С И Й С К О Й  Ф Е Д Е Р А Ц И И

Информационнаятехнология 

ВЗАИМОСВЯЗЬОТКРЫТЫХСИСТЕМ 
СТРУКТУР АИНФОРМАЦИИАДМИНИСТРАТИВНОГОУПРАВЛЕНИЯ

Ч а с т ь 4
Руководствопоопределениюуправляемыхобъектов

Informationtechnology.OpenSystemsIntercormection.Structureofmanagementinforrnation. 
Guidelinesfort he definition of managed objects

Датавведения2002—07—01

1 Областьприменения

Настоящийстандартявляетсяруководствомдляразработчиковдругихстандартовирекомен- 
даций,содержащихопределенияуправляемыхобъектов, которое:

а) обеспечиваетсогласованностьмеждуопределениямиуправляемыхобъектов;
б) гарантируетразработкуназванныхопределенийспособом, совместимым состандартами и 

рекомендациямистандартовпоадминистративномууправлениюВОС;
г) уменьшает дублирование ус ил ий различныхрабочих групп, идентифицируя общие полез­

ные компоновкидокументов, процедуры иопределения.
Внастоящемстандартеопределены:
а) взаимосвязи между стандартами и рекомендациям и, относящимися кадминистративному 

управлениюВОС,иопределениямиклассовуправляемыхобъектов,атакжепринципыиспользова- 
нияэтихрекомендацийистандартоввопределенияхклассовуправляемыхобъектов;

б) методы, применяемые для определения классовуправляемых объектов, ихатрибутов, со­
общений, действий и поведения, включая:

1) сводку вопросов, которые должны быть отражены вопределении,
2) обозначения, которые рекомендуется использоватьв определении,
3) руководствапосогласованности, которым могутследоватьопределения;

г) взаимосвязимеждуопределениямиклассовуправляемыхобъектовипротоколамиадмини- 
стративногоуправления ито, что требуется вотносящихсякпротоколу определениях;

д) рекомендуемаяструктурадокументациидляопределенийклаесовуправляемыхобъектов.
Настоящийстандартприменяетсядляразработкилюбыхрекомендацийистандартов,опреде-

ляющих:
а) информацию административного управления, котораядолжна быть передана ил и обрабо- 

танаспомощьюпротоколаадминистративногоуправленияВОС;
б) управляемые объекты, ккоторым относится эта информация.
Внастоящемстандартенеопределяютсяинеподразумеваются:
а) какие-л ибо ограничения наразработку определений классовуправляемыхобъектоввтер- 

минахихфункциональныхвозможностей,настандартыирекомендации,которыекнимотносятся, 
илинаихиспользованиевконкретнойсредеадминистративногоуправления;

б) руководствопоопределениюресурсов;встандартеприводитсятолькоруководствопооп- 
ределениюуправляемыхобъектов,которыеобеспечиваютточкузренияадминистративногоуправ- 
лениянаресурсы.

2 Нормативные ссылки

Внастоящеметандартеиспользованыееылкинаследующиестандарты:
ГОСТРИСО/М ЭК7498-1—99Информационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсистем. 

Базоваяэталоннаям одел ь.Часть! .Базоваяэталоннаям одел ь

Изданиеофициальное
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ГОСТРИС07498-3—97Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Базовая 
эталоннаямодель.ЧастьЗ.Присвоениеимениадресация

ГОСТРИСО/МЭК7498-4—99 Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. 
Базоваяэталоннаямодель.Часть4.0сновыадминистративногоуправления

ГОСТРИСО/МЭК8824—9 ЗИнформационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсистем.Спе- 
цификацияабстрактно-синтакеичеекойнотацияверсии 1 (АСН. 1)

ГОСТ Р ИСО/М ЭК 9595—99 Информационная технология. Взаимосвязь открытых систем. 
Определениеобщихуслугадминистративногоуправления

ГОСТРИСО/М ЭК 10040—99 Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. 
Основныеположенияадминистративногоуправлениясистемы

ГОСТРИСО/МЭК10164-1—99Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. 
Административноеуправлениесиетемы.ЧаетьТФункцииадминистративногоуправленияобъектом 

ГОСТРИСО/МЭК10164-2—99Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. 
Административноеуправлениесистемы.Часть2.Функцииадминистративногоуправлениясостоя- 
нием

ГОСТРИСО/МЭК10165-1—2001 Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсис­
тем.Структураинформацииадминистративногоуправления.ЧастьГМодел ьинформацииадминис- 
тративногоуправления

ГОСТРИСО/МЭК10165-2—2001Информационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсис-
тем.Структураинформацииадминистративногоуправления.Часть2.0пределениеинформацииад-
министративногоуправления

ИСО/МЭК8824-1—98* Информационная технология. Абстрактная синтаксическая нотация 
версии 1 (АСН. 1).Часть1 .Спецификацияосновнойнотации

ИСО/МЭК9594-2—98*Информационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсистем.Справоч-
ник.Часть2.0бщееописаниепринципов,моделейиуслуг

ИСО/МЭК9596-1—98Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Протокол 
информацииадминистративногоуправления.Часть1.Спецификацияпротокола

ИСО/МЭК9834-1—93*Информационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсистем.Процеду- 
рыработыполномочныхоргановрегистрацииВОС.Часть1 .Обшиепроцедуры

ИСО/МЭКЮ164-3—93*Информационнаятехнология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Ад ми- 
нистративноеуправлениесистемы.ЧастьЗ.Функцииадминистративногоуправлениявзаимоотно- 
шениями

ИСО/МЭКЮ164-4—93*Информационнаятехн ология. Взаимосвязьоткрытыхсистем. Ад ми- 
нистративноеуправлениесистемы.Часть4.Функцииуведомленияонештатныхситуациях

ИСО/МЭК1 1587—96Информационнаятехнология.Взаимосвязьоткрытыхсистем.Примене­
ние вконтекстесистемуправленияспроцессамитранзакции

ЗОпределения

З.Юпределениябазовойэталонноймодели
В настоящ ем  стандарте использованы  следую щ ие тер м ины , о пределе иные в ГОСТ 

РИСО/М ЭК7498-1:
- (N) -соединение;
-(N )-категория;
-(N )-уровень;
-(N)-nyHKT-flOcryna-K-ycayre;
- открытаясистема;
-административноеуправлениееиетемы.

* Оригиналы и проекты международныхстандартов—воВН И И КИ ТосстандартаРоссии.

2



ГОСТРИСО/МЭКЮ165-4—2001

3.20пределениянаименованияиадресации
Внастоящеметандартеиспользованследующийтермин,определенныйвГОСТРИСО/МЭК.

7498-3:
-(N)-селектор.
З.ЗОпределенияадминистративногоуправления
В настоящем стандарте испол ьзованы следующие термины,  определенные в ГОСТ 

РИСО/МЭК7498-4:
-управляемыйобъект;
-операция(1Ч)-уровня.
3.40пределенияадминиетративногоуправлениясистемы
В настоящем стандарте испол ьзованы следующие термины,  определенные в ГОСТ 

РИСО/М ЭК10040:
-агент;
-родовыеопределения;
-классуправляемыхобъектов;
- информацияадминистративногоуправления;
-управляющий;
-протоколадминистративногоуправления(]Ч)-уровня;
-сообщение;
-типсообщения;
-операция(админиетративногоуправлениясистемы);
-(прикладной)протоколадминистративногоуправлениясистемы.
3.50пределениямоделиинформацииадминистративногоуправления
В настоящем стандарте испол ьзованы следующие термины, определенные в ГОСТ 

РИСО/МЭКЮ165-1:
-действие;
- фактическийкласс;
-атрибутивнаягруппа;
- идентификаторатрибута;
-типатрибутов;
- множествозначенийатрибута;
-поведение;
-характеристика;
-условныйпакет;
-вмещение;
-наследование;
-иерархиянаследования;
-управляемыйобъектначальныхзначений;
-реализация;
- обязательный пакет;
-кратноенаследование;
-связывание имен;
-пакет;
-параметр;
-множестводопустимыхзначений;
-отноеительноеотличающееимя;
- множеетвотребуемыхзначений;
-специализация;
-подкласс;
-суперкласс;
-старшийобъект;
-подчиненныйобъект.
З.бОпределениеУОИУ
В настоящем стандарте  используют  следующие т е рмины,  опре деле нные  в 

ГОСТРИСО/МЭК9595:
а) атрибут;
б) услуги общей информации (административного) управления.

2* 3
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3.70пределениеАСН.1ИС0/МЭК8824-1:
а) идентификатор объекта;
б) тип «последовательность»;
в) тип «последовательность—из»;
г) тип множество;
д )  тип «множество—из»;
е) подтип;
ж) тип;
и )  имя ссылки натип;
к) имя ссылки назначение.
3.8Дополнительныеопределения
3.8.1 определениеклаееауправляемыхобъектов:Наборопределенийатрибутов, операций,со- 

общенийиповедения,которомуприсвоеноимяклаееауправляемыхобъектовизадокументирован- 
ныйсиспользованиемшаблонаклаееауправляемыхобъектовиодногоилинесколькихдругихшаб- 
лонов из определенныхвнаетоящемстандартетипов,накоторые прямо или косвенно ссылается 
шабл он классауправляемыхобъектов. Определение классауправляемыхобъектоввкл ючаетвсебя 
всеэлементыопределения,наеледуемыеотеуперкласса(ов)этогокласеауправляемыхобъектов,и 
все элементы определения, образующие спецификацию(ии) суперкласса(ов).

3.8.2шаблон:Стандартныйформатдлядокументацииопределенияэлементаинформацииад- 
м и н и стративн огоуправления.

3.8. Зклаееобъектовеправочника: Класс объектов, определенныйвИСО/МЭК9594-2.

4 Сокращения

Внастоящемстандартеиспользованыследующиесокращения:
АСН. 1 —абетрактнаяеинтаксическаянотацияверсии1;
БДУ—блокданныхуслуги;
ВОС—взаимосвязьоткрытыхсистем;
ЗСУО—заявкаосоответствииуправляемомуобъекту;
КУ—качествоуслуги;
МФО—методыформальногоопределения;
ООП—относительноеотличающееимя;
ПБД—протокольныйблокданных;
ПДУ—пунктдоступакуслуге;
П К —подкомитет;
ПОПУ—протокол общей информации (административного) управления;
РГ—рабочая группа;
РОУО—руководствопоопределениюуправляемыхобъектов;
СИУ—структура информации (административного) управления;
СТК—совместныйтехнический комитет;
УО—управляемыйобъект;
УОИУ—услуги общей информации (административного) управления;
У О Н 3—управляв мыйобъе ктн ач ал ьн ыхзн аче н и й;
(БО-ПДУ—(БО-пункт-доступа-к-услуге;

5 Соглашения

Внастоящемстандартешрифтом(полужирнымикурсивом)выделентекст,вкоторомисполь- 
зовананотацияАСН. 1 илиопределеннаявразделе8.

6 Общие вопросы

6.1 Целостностьвзаимосвязей
Приопределенииклассовуправляемыхобъектовважнораеемотретьситуации,когдаимеются 

требованиясогласованности,которыедолжныприменятьсякэкземплярамэтихклассов,например

4
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ситуации, когдаповедениеуправляемогообъектаограниченоправилами,зависящиминетолъкоот 
состоянияданногообъекта,ноиотеостоянийдругихуправляемыхобъектоввсистеме.Любыетакие 
ограничениядолжныбытьвыраженыкакповедение,связанноесрассматриваемымиклассамиуп- 
равляемыхобъектов.

Частным случаем, в котором определения, связанные с экземпляром управляемого объекта, 
должны явным образом устанавливать правил а согласования, является операция удаления elete. 
Дляэтойоперациитакие правил аеогл асованиязадаются всвязывании(иях) имен, ассоциирован­
ном (ых)склассомуправляемыхобъектов.Результатоперациие1еГедолженбытьопределентаким 
образом,чтобыбылоясно,прикакихобстоятельетвахудалениедопуетимоикаковапоследователь- 
ностьудаления.Вчастности,связываниеимендолжноустанавл ивать,допустимой иудалениеэкзем- 
пляра класса, когда еще существуют содержащиеся в нем управляемые объекты, и какие правила 
применяются в случаях, когдамеждуудаляем ым и прочим иуправляемыми объектами естьдругие 
(неотносящиесяквмещению)взаимосвязи,какте,которыемогутсуществоватьвследствиенали- 
чияатрибутоввзаимосвязи(см.ИСО/МЭК10164-3).Применяемыедляудаленияправилаеогласо- 
ванности должны быть такими, чтобы операция удаления не могла привести к несогласованным 
взаимосвязям.Хотяэтиправиласогласованностиопределяютсякакчастьсвязыванияимен,прави­
ла, которые применяютсядляудаленияданногоуправляемогообъекта,устанавливаютсявмомент 
реализацииэтогоуправляемогообъекта.

6.2Наследуемыехарактеристики
Процесснаследованияприводитквключениювееххарактериетикеуперклаееа(ов)класеауп- 

равляемыхобъектоввопределениеэтогокласса.Этоправилоприменяетсярекурсивно,заверша­
ясь на вершине иерархии наследования, называемой «высшим классом». Следовательно, данное 
определениеклассауправляемыхобъектоввключаетвсебявсехарактеристики, которые являются 
частьюопределениявысшегокласса,плюсвсехарактеристики,добавленныевпроцессеопределе- 
ниятехподклассов высшего класса, которые образуютчастьиерархии наследования этого класса 
управляемыхобъектов.

6. ЗФакул ьтативность
Вобщемслучаевключениефакультативныхвозможностейвопределенияклассовуправляемых 

объектовявляетсянежелательным,таккакпомереростачислатакихвозможностейвзаимодействие 
становится более трудным. Как установлено в ГОСТ Р ИСО/М ЭК 10165-1, определение класса 
управляемыхобъектовможетсодержатьусловныепакетьцкоторыеприсутствуютвэкземпляреэто- 
гокласса,есливыполненызаданныеусловия. Подразумевается ,чтоусловия,применяем ыедляэтих 
пакетов, должныотноситьсякстандартнымсвойствамресурса, который представл яетклассуправ- 
ляемых объектов, или к факультативным функциям управления, поддерживаемым управляемой 
системой.

6.4 Регистрация
Процессопределенияклассовуправляемыхобъектовтребуетприсвоенияглобальнооднознач- 

ныхидентификаторов—идентификаторовобъектов-различнымсоставляющимклассауправляе- 
мых объектов, таким как имя класса управляемых объектов, типы атрибутов и пр. Значения этих 
идентификаторовиспользуютвпротоколахадминистративногоуправлениядляоднозначнойиден- 
тификации различных сторон управляемых объектов и связанных с ни ми атрибутов, операций и 
сообщений. Следовательно, для разработки определения класса управляем ыхобъектов предвари­
тельно необходимо, чтобыорганыпостандартизацииилидругие организации идентифицировал и 
илиустановилиподходящийметодрегистрации,позволяющийсоздаватьзначенияидентификато- 
ровобъектов. ИСО/М ЭК8824-1устанавливаетструктуруидентификатораобъектаизначенияна- 
чальныхдуг;дальнейшаяинформацияобустановленииметодовиуполномоченныхпорегистрации 
приведенавИСО/М ЭК9834-1.

Послетогокакэлементуинформацииадминистративногоуправлениябылоприсвоенозначе- 
ниеидентификатораобъектатребуется, чтобы никакой пересмотропределенияэтогоэлементане 
изменялсемантикуинформации.Напрактикеэтоозначает,чторедакционныеизменениязарегис- 
трированныхопределенийинформацииадминистративногоуправлениядопускаются,ноопределе- 
ния не должны изменятьсятак,чтоэто будет видно в протоколе.

Все значения идентификаторов объектов, зарегистрированные в международных стандартах 
поадминистративномууправлениюсистемы, размещаются поддугой.

{joint-iso-eeittms(9)}
Распределение дуг ниже{]от1-180-ееШ т8(9)}определяется настоящим стандартом. Ниже 

{joint-iso-eeitt ms (9)} дуги распределяются на основе стандартов по административному управле­
нию систем ытак, какпоказановтаблице 1.
3-2300 5
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Т а б л и ц а 1  — Рас пре деление дуг ниже 

{joint-iso-eeittm s(9)}

Дуга Стандарт

smo(0) Основныеположенияадминистративногоуправлениясистемы,ГОСТ 
P ИСО/М ЭК 10040

cmip(l) Протокол общей информации административного управления, 
ИСО/М ЭК9596-1

function (2) Функцииадминистративногоуправлениясистемы,ГОСТРИСО/МЭК 
10164-1 и последующиечастиэтогостандарта

smi(3) Стру ктура инф ормации ад ми нистрати вного управл ен и я , Г ОСТ 
Р ИСО/М ЭК 10165-1 и последующиечастиэтогостандарта

application€ontext(4) Прикладныеконтексты, ИСО/МЭК 11587

Распределениедугнижеэтогоуровняопределеновб.4.1—6.4.5.Дуги,которыепотребуютеядля  
последующ их стандартов по административному управлению системы, будут вводиться по мере 
необходимости ввидедополнениякнастоящ емустандарту.

Примечание—Схемараспределениязначенийидентификаторовобъектов,описаннаявнастоящ ем 
подразделе, применяетсятолькодлязначенийидентификаторовобъектоввстандартахп ©административному 
управлениюсистемы,разработанныхсовместноРГ4ПК21СТК1ИСО/МЭКиМСЭ-Т.Еслидругиморганами 
организациям постандартизации необходимо входе разработки стандартовпоадминистративномууправле- 
нию системы распределять значения идентификаторов объектов, они должны установить свои собственные 
схемыраспределениянижесоответствующегоуполномоченногопорегистрации.Структура,принятаяприраз- 
работке таких стандартов, может служить в качестве примера того, как устанавливается подходящая схема 
распределениязначений,нозаокончательныйвыборсхемыотвечаетсоответствующаяорганизация.Дляобес- 
печения читаемости значений идентификаторов объектов рекомендуется использовать именную и числовую 
формы представления значений идентификаторовобъектов,какопре делено в ИСО/М ЭК8 824-1.

6 . 4 . 1  Р а с п р е д е л е н и е  и д е н т и ф и к а т о р о в  о б ъ е к т о в д л я  о с н о в н ы х  
п о л о ж е н и й  а д м и н и с т р а т и в н о г о  у п р а в л е н и я  с и с т е м ы

П р и м е ч а н и е  — Выделение этих дугопределяется основны ми положениями административного 
управлениясистемы.Здесьониприводятсятольковсправочныхцелях.

Н иж е {jo in t-iso -cc itt ms (9 ) smo (0)}вы делены дугидлярегистрацииидентиф икаторовпри- 
кладныхконтекстов,абстрактныхсинтаксисовимодулейАСН .1, приведенные втабл и це. 2.

Т а б л и ц а 2  — Распределение дуг ниже 

{jo in t-iso -cc ittm s(9 )sm o(0)}

Дуга Назначение

applicationContext(O) Распределениеидентификаторовприкладныхконтекстов
negotiationAbstractSyntax( 1) Распределениеидентификаторовверсийдоговорныхабстрактныхсин-

таксисов
asnlModules(2) РаспределениеидентификаторовмодулейАСН. 1

Н и ж е  {jo in t-iso -ccittm s(9)sm o(0)app licationC ontext(0)}, как  у с т а н о в л е н о  в Г О С Т  
Р И С О /М Э К  10040, выделены дуги для регистрации идентификаторов конкретных прикладных 
контекстов, приведенны евтаблицеЗ.

Т а б л и ц а З  — Распределение дуг ниже
{jo in t-iso-ccittm s(9)sm o(0)applicationC ontext(0)}

Дуга Назначение

systems-management(2) Идентификацияприкладныхконтекстовадминистративногоуправле- 
ния системы
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Н и ж е  {jom t-iso -eeittm s(9)sm o(0)n egotia tion A b straetS yn tax(l)}, к ак  у с т а н о в л е н о  в 
ГО СТРИ С О /М ЭК10040,выдел еныдугидлярегистрацииконкретныхверсийдоговорныхабстрак- 
тны хсинтаксисов, приведенные втаблице4.

Т а б л и ц а 4  — Распределение дуг ниже

{joint-iso-eeittm s(9)sm o(0)negotiationA bstractSyntax(l)}

Дуга Назначение

version(l) Идентифицируетверсию1договорногоабстрактногосинтаксиса

Н иж е{]ош 1-18о-ееШ т8(9)8то(0)а8п1М о0и1е8(2)},как уетановленов Г О С Т Р И С О /М Э К  
10040, выделеныдугидлярегистрацииидентификаторовконкретныхмодулейАСН.1, приведенные 
втаблицеб.

Т а б л и ц а 5  — Распределение дуг ниже

{jo in t-iso -ee ittm s(9 )sm o(0 )asn lM od u les(2 )}

Дуга Назначение

negotiationefinitions(O) РаспределениеидентификаторовверсийдлямодулейАСН.1,которые 
содержатоп редел ения,связанныесдоговорнымабстрактнымсинтакси- 
сом

Hижe{joint-iso-eeittms(9)smo(0)asnlM odules(2)negotiationefinitions(0)},кaкycтaнoвлe-
новГО СТРИ СО /М ЭКЮ 040,вы делены дугидлярегистрацииконкретны хверсиймодулейА СН .1,
приведенны евтаблицеб.

Т а б л и ц а б  — Распределение дуг ниже

{jo in t-iso -ee ittm s(9 )sm o(0 )asn lM od u les(2 )n ego tia tion efin ition s(0 )}

Дуга Назначение

versionl (1) Идентифицируетверсию 1 модуляАСН.1,которыйсодержитопреде- 
ления,связанныес договорным абстрактным синтаксисом

6 . 4 . 2 Р а с п р е д е л е н и е  и д е н т и ф и к а т о р о в  о б ъ е к т о в  д л я  П О И У

Примечание—Вы дел ениеэтихду оп ред еляется  ПО ИУ.Здесьонипри вод ятсятольковс правом ных 
целях. Версия 1 ПОИУустарелаизамененаверсией2. Версия 1былаопределенаИСО/М ЭК9596-1 инеимела 
аналогичнойрекомендации М ККТТ.

Н и ж еУ отЫ 80-ееШ т8(9)е1тр(1)}вы делены дугидл якаж дойверсии П О И У так ,какопи са-  
н о в б .4 .2 .1 и б .4 .2 .2 .

6.4.2.1 П О ИУ версии 1
Н иже {jo in t-iso -ee itt ms (9 ) e m ip (l)}  выделены дуги для версии 1 П О И Утак, как показано в 

таблице7.

Т а б л и ц а 7  — Распределение дуг ниже

и о т Ы 8 о -е е Ш т 8 (9 )е п и р (1 )}д л я  ПО И У версии 1

Дуга Назначение

versionl (1) Распределениеидентификаторовобъектовдля ПОИУверсии 1

Н иже {jo in t-iso -ee itt ms (9 ) emip (1 ) version l (1 )}  для целей, оп и сан н ы хв И С О /М Э К 9596-1, 
выделены дуги так, как показано втаблице 8.
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Т а б л и ц а 8  — Р асп р ед ел ен и е  дуг ниж е

{joint-iso-eeittms(9)emip(l)versionl(l)}

Дуга

aAssociateUserInfo( 1) 

aAbortUserInfo(2) 

protocol(3) 

abstractSyntax(4)

6.4.2.2ПОИУверсии2
НижеУо1п1-180-сск1т8(9)ст1р(1)}выделеныдугидляверсии2 ПОИУтак, как показано в 

таблице 9.

Т а б л и ц а 9  — Р а с п р ед ел е н и е  дуг ниж е

{,|от1-180-ссШт8(9)с1тр(1)}дляПОИУверсии2
Дуга Назначение

modules(O) РаспределениеидентификаторовобъектовдлямодулейАСН. 1 ПОИУ

cm ip-pci(l) Распределение идентификаторов объектов для управляющей инфор- 
мацииП ОИУ

Н иже {joint-iso-ccitt ms (9) cmip(l) modules (0)} для целей, описанных в ИСО/МЭК9596-1, 
выделены дуги так, как показано втаблице 10.

Т а б л и ц а Ю  — Р асп р ед ел ен и е  дуг ниже

{joint-iso-eeittms(9)cmip(l) modules (0)}

Дуга

aA ssociateU serlnfo(l)

aAbortUserInfo(2)

protocol(3)

Ниже{.|отЫ80-ееШт8(9)е1шр(1)с1шр-рс1(1)}дляцелей,описанныхвИСО/МЭК9596-1,
выделеныдугитак,какпоказановтаблице 11.

Т а б л  и ц а  11 — Р асп р ед ел ен и ед у гн и ж е

{jomt-iso-eeittms(9)emip(l)emip-pci(l)}

Дуга

re serv ed l(l)

reserved2(2)

reserved3(3)

abstractSyntax(4)

6.4.3 Р а с п р е д е л е н и е  и д е н т и ф и к а т о р о в  о б ъ е к т о в  д л я  с т а н д а р ­
т о в  ф у н к ц и й

Ниже{.|отЫ80-ееШт8(9)1и11е1нт(2)}выделеныдугидляидентификациистандартовфунк- 
цийтак, как показано втаблице 12.
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Т а б л и ц а  1 2 — Р асп р ед ел ен и е  д у гн и ж е  

{joint-iso-ccittms(9)function(2)}
Дуга Стандарт

partX(X) (ГОСТ Р )И С О /М Э К  10164-Х, гдеХ — ном ерчасти

Дугиниже{]отЫ80-ееШт8(9)1ипс1ш11(2)ра11;Х(Х)}показанывтаблице 13.

Т а б л и ц а  13 — Р асп р ед ел ен  недуг ниж е

{joint-iso-ccittms(9)function(2)partX(X)}
Дуга Назначение

standardSpecificExtension(O) Специфическиедлястандартарасш и рения схемы распределения

functionalUnitPackage( 1) Распределениеидентификаторовпакетовфункциональныхблоков

asn l Modules (2) Расп ределениеидентификаторовмодул ей АС Н. 1

m anagedbjectC lass(3) Распределениеидентификаторовклассовуправляемыхобъектов

package(4) Распределениеидентификаторовпакетов

param eter(5) Распределениеидентификаторовпараметров

nameBinding(6) Распределениеидентификаторовсвязыванийимен

attribute (7) Распределениеидентификатороватрибутов

attributeGroup(8) Распределениеидентификатороватрибутивныхгрупп

action(9) Распределениетиповдействий

notification  10) Распределениетиповсообщений

relationshipC 1 ass (11) Распределениеидентификаторовклассовуправляемыхвзаимос вязей

relationshipMapping( 12) Распределениеидентификаторовотображенийвзаимосвязей

relationship Role (13) Распределениеидентификаторовролейвзаимосвязей

В любом стандарте функций могут быть выделены дополнительные дуги ниже это го уровня 
(напримердляраспределенияидентификаторовконкретныхатрибутов).

6.4.4 Р а с п р е д е л  е н и е  и д е н т и ф и к а т о р о в  о б ъ е к т о в  д л я  с т а н д а р ­
тов СИУ

НижеУотЫво-ссШтв^втЦЗ^выделеныдугидляидентификациистандартовСИУтак, 
какпоказановтаблице14.
Т а б л и ц а  14 — Р а с п р е д ел е ни е  ду гн и ж е  

{joint-iso-eeittms(9)smi(3)}
Дуга Стандарт

partX(X) (ГОСТ Р )И С О /М Э К  10165-Х, гдеХ  — ном ерчасти

Дугин иже уотЫ80-сеШ1118(9)81ш(3)ра11;Х(Х)}показанывтаблице 15.
В любом стандарте функций могут быть выделены дополнительные дуги ниже это го уровня 

(напримердляраспределенияидентификаторовконкретныхатрибутов).
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Т а б л и ц а  15 — Р а с п р е д е л е н и е  дуг н и ж е

{joint-iso-ccittms(9)smi(3)partX(X)}
Дуга Назначение

standardSpecificExtension(O) С пецифическиедл я стандартарасш  и рения схемы распределения

asnlM odules(2) РаспределениеидентификаторовмодулейАСН. 1

m anaged b jec tC lass(3 ) Распределениеидентификаторовклассовуправляемыхобъектов

package(4) Распределениеидентификаторовпакетов

param eter (5) Распределениеидентификаторовпараметров

nameBinding(6) Распределениеидентификаторовсвязыванийимен

attribu te(7) Рас п ределениеидентифи катороватрибутов

attributeGroup(8) Распределениеидентификатороватрибутивныхгрупп

action(9) Рас п ределениетиповдей стви й

notification(lO) Распределениетиповсообщ ений

relationshipC lass(ll) Распределениеидентификаторовклассовуправляемыхвзаимос вязей

relationshipM apping( 12) Распределениеидентификаторовотображенийвзаимосвязей

relationship Role (13) Распределениеидентификаторовролейвзаимосвязей

6.4.5 И д е н т и ф и к а т о р  о б ъ е к т а  д л я  ф а к т и ч е с к о г о  к л а с с а
Значениеидентификатораобъекта
{joint-iso-ccittms(9)smi(3)part4(4)managedbjectClass(3)actualClass(42)}

присвоенонастоящимстандартомдлявыражениясемантики«фактическийкласс»,определеннойв 
ГОСТРИСО/МЭК10165-1. Когдаэтозначениеиспользованодляспецификациибазового класса 
управляемыхобъектоввзапросеоперацииУОИУ,оноуказывает,чтополучательоперацииадмини- 
стративногоуправлениясистемыдолженответитькакчленсвоегофактичеекогокласеа.Управляв- 
мыйобъектидентифицируетсвойфактическийкласс(см.7.4.3)спомощьюзначениясвоегоатри- 
бута«классуправляемогообъекта».

6.5Соответствие
Общиетребованиясоответствия,отноеящиееякстандартаминформацииадминистративного 

управления, установлены в ГОСТ РИСО/МЭ К 10040.
б.бСложностьопределенийуправляемыхобъектов
Впроцессемоделированиядолжнабытьминимизированасложностьопределенийуправляемых 

объектов. Влюбомслучаеоперацииадминистративногоуправлениянедолжныбытьболеесложны- 
ми,чемсоответствующиеевойетваучаетвующейвоперациисредыВОС.

6.7Созданиеиудалениеуправляемогообъекта
Созданиеиудалениеэкземпляровуправляемыхобъектовможетпроисходитьследующимиме-

тодами:
-управляв мыеобъектымогутбытьсозданыиудаленыврезультатевзаимодействийпрото кола 

административногоуправления.Дляэтихцелейопределеныоперациисозданияиудаленияссоот- 
ветствующейсемантикой;

-управляемыеобъектымогутбытьсозданыиудаленыврезультатеоперацийресурса,ккото- 
ромуониотносятся, обычно—протокольногоавтомата.Вэтомслучаеоперациисозданияиудале- 
ниянемогутбытьопределены.Примеромявляетсяпредставлениесоединенийдляцелейадминис- 
тративногоуправления;
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- управляемые объекты могутбытьсозданы иудаленыдруги ми способам и. В этомслучае не 
определеныоперацииеозданияиудаления.Примеромявляетеяуправляемыйобъект,которыйвее- 
гда автоматически создается при инициализации части оборудования и который не может быть 
удален спомощьюадминистративногоуправления.

Выбородногоизтрехперечисленныхметодовсозданияуправляемогообъектаможетотличать-
сяотвыбораметодаудаления.

Воднихслучаяхможетсуществоватьединственныйметод,спомощьюкоторогоуправляемый
объектконкретногоклассаможетбытьеозданиудален.Вдругихелучаяхможетоказатьсявозможным
созданиеиудалениеуправляемыхобъектовконкретногоклаееаразнымиметодами.

6.7. 1 У п р а в л я е м ы е  о б ъ е к т ы  н а ч а л ь н ы  х з н а ч е н и й
При создании управляемого объекта может оказаться желательной возможность присвоить 

значения поумолчанию, которые самиподверженыизменениямврезультате операций админист- 
ративногоуправления.Этоможетбытьдостигнутопутемспецификацииуправляемогообъектана- 
чальных значений (УОНЗ), атрибуты которого могут изменяться операциями административного 
управленияикоторыйможетобеспечиватьзначенияпоумолчаниюдлясоответствующихатрибутов 
создаваемыхэкземпляровдругихклассовуправляемыхобъектов.

При создании нового управляемого объекта с использованием УОНЗ, значения атрибутов в 
УОНЗиспользуютсявкачественачальныхзначенийсоответствующихатрибутоввновомуправляе- 
момобъекте.Определениеклассауправляемыхобъектовможетустанавливать,каквыбираетсяУОНЗ. 
СпецификацияУОНЗдолжнаопределятьобстоятельства,прикоторыхонпредоставляетначальные 
значения, какой предоставляетэтиначальныезначенияиккакиматрибутампр именимыпред ос­
тавляемые имначальныезначения.

Когдадля изменения атрибутов УОНЗ используются операции административного управле­
ния,атрибутысозданныхранеесиспользованиемэтогоУОНЗуправляемыхобъектовнеизменя ют- 
ся.Аналогичнооперацииадминистративногоуправления,осуществляемыенадатрибутамиуправ- 
ляемыхобъектов,созданныхсиспользованиемУОНЗ,невлияютнаатрибутыУОНЗ.

6 . 7 . 2 И с т о ч н и к и  н а ч а л ь н ы  х з н а ч е н и й  а т р и б у т о в
Начальныезначенияатрибутовуправляемыхобъектов,используемыевовремясоздания,по- 

лучаютсяизнесколькихисточников,какопределеновГОСТРИСО/М ЭК 10165-1. Когдаатрибут 
представляет конкретное значение, которое должно быть согласованным с нижележащим ресур­
сом, этозначениеявляетсяобязательным.

70бщиепринципыопределенияуправляемыхобъектов

Описанныенижеобщиепринципыявляютсяруководствомдляавторовопределенийуправля- 
емых объектов и должны способствовать согласованности между этими определениями; поэтому 
авторамопределенийуправляемыхобъектоврекомендуетсяпомеревозможностиследоватьданно- 
муруководству.

7.1 Общность
Авторыопределенийуправляемыхобъектовдолжныстаратьсяидентифицироватьииспользо-

ватьвкачествеосновы:
-общиеклассыуправляемыхобъектов,определенныевмеждународныхстандартах;
-общиеклассыуправляемыхобъектовидругиесвойства,определенныевГОСТРИСО/М ЭК

10165-2.
Авторыопределенийуправляемыхобъектовдолжнытакжестаратьсярассматриватьиповторно 

использовать определения, разработанные в других рабочих группах, для увеличения общности 
определений.Этацельможетбытьдостигнутапутемразработкимоделейуправления,являющихся 
общимидлянесколькихгруппопределенийуправляемыхобъектов.

7.2 Задачиуправления
Определенияклассовуправляемыхобъектовиихкомпонентовдолжныполностьюудовлетво- 

рятьтребованиям,относящимсякконкретнымцелямадминистративногоуправления.Такиетребо- 
вания, вероятно, вкл ючают в себя административное управление парными аспектами протокола 
операцийуровняилиподуровняиразличныепроблемынаграницеуслуги,неоговоренныеспеци- 
альнопоставщикомнижележащихуслуг(напримеркачествонижележащейуслугиможетнесоот- 
ветствоватьприемлемомууровню).Входеразработкиопределенийклассовуправляемыхобъектов 
важносохранятьтехническуюобоснованностьдлякаждойцелиадминистративногоуправления.Для
4* п
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объяснениятого,каккаждыйкомпонентопределенияинформацииадминиетративногоуправления 
(например классы управляемых объектов, атрибуты, операции, сообщения и пр.) соотносится с 
этойтехничеекойобоенованностью,следуетиспользоватькомментарии.

Вопросы, еущественныедля административного управления, должныбытьзафикеированы в 
управляемых объектах, представляющих ресурсы, к которым относятся эти вопросы, т. е., если 
должен быть определен управляемый объект, представляющий конкретный ресурс (например со­
единение), то информация, относящаясякэтомуресурсу,должнабытьотраженавсоответствую- 
щем(их) управляемом(ых) объекте(ах) и нигде более.

7. ЗСтруктурирование
Дляпредставленияструктурыуправляемыхобъектовимеетсярядспособов,позволяющихот-

разитьгруппированиеданныхилифункциональныхвозможностей.Каждаяизэтихспособовимеет
своипреимуществаинедостатки;выборнаиболееподходящихспособовдляконкретнойспецифи-
кациизавиеитотрядаопиеанныхнижекритериев.

Способыструктурирования,описанныевГОСТРИСО/М ЭКЮ 165-1 ,включаютвсебя:
-атрибутивныегруппы;
-подклассы(специализацию);
-кратноенаследование;
-вмещаем ыеуправляемыеобъекты;
-пакеты.
Могут быть определены группы атрибутов, операций и сообщений, которые могутприсут- 

ствоватьилиотсутствоватьвзависимостиотстандартизованныхусловий,такихкаквыборконкрет- 
ныхоперацийвбазовомстандарте.Такиегруппыфункциональныхвозможностейприсутствуютили 
отсутствуюткакединоецелое.Группыфункциональныхвозможностеймогутвозникатьвследствие 
факультативноговыборадляресурсаизстандартаслоя(напримеробеспечениетранспортныхуслуг 
класса4), приводяще го кдополнител ьным требованиямадминистративного управления и допол­
нительным возможностям,иливследствиеобеспеченияопределенныхфункцийадминистративно- 
гоуправления(напримеручета).Этигруппыфункциональныхвозможностейопределяютсяспомо- 
щьюусловныхпакетовщредоставляемыхшаблономклассауправляемыхобъектов.

Однимизважныхкритериеввыбораспособаструктурированияявляетсястатическоеилиди- 
намическоеприеутетвиегруппы.Еелиприсутетвиегруппыфиксированонамоментспецификации, 
топодходящимспособомможетоказатьсяиспользованиеатрибутивныхгрупп,подклассов,кратно- 
гонаследованияиливмещаемыхуправляемыхобъектов.Еслиприсутствиефиксированонамомент 
реализацииилиустановки,томожетоказатьсяподходящим использование вмещаем ыхуправляе- 
мыхобъектовилиуеловныхпакетов. Если присутствие группы можетизменятьсязавремяжизни 
вмещающих(илиинкапсулирующих)управляемыхобъектов,томожетоказатьсяподходящимис- 
пользованиевмещаемыхуправляемыхобъектов,которыединамическисоздаютсяиуничтожаются.

Другимкритериемявляетсяналичиенесколькихэкземпляровгруппывуправляемомобъекте.В 
этомслучаеподходитиспол ьзованиевмещаемыхуправляемыхобъектов;впротивномслучаеможет 
использоватьсялюбойизпятиперечисленныхметодов.

7.4Управляемыеобъекты
7.4. 1 Р е а л и з а ц и я  с у п е р к л а с с о в
Дляобеепеченияобщейосновы,накоторойспециализируютсяподклассы,могутбытьопре- 

деленыклассыуправляемыхобъектов,которыеникогданереализуются. Напри мерможетбытьоп- 
ределен родовой класс управляемых объектов «виртуальная цепь», подклассами которого могут 
бытьпостоянныеипереключаемыевиртуальныецепи.

Внекоторыхслучаях,вчастности,когдаподклассыопределяютсядляпересмотрастандарта, 
могугсущесгвовагьсуперклассы, экзем плярыкогорыхмогутбытьреализованы.

7 . 4 . 2  Н е о г р а н и ч е н н ы е  с у п е р к л а с с ы
Правила наследования ограничивают способы, которыми могут быть изменены множества 

допустимыхитребуемыхзначений атрибутовклассауправляемыхобъектовприопределении под­
класса этого класса. Точно также правила ограничивают возможности добавления параметров к 
действиямисообщениям.Этиограничениягарантируютсовместимостьподклассассуперклассом.

По этой причине при определении класса управляемых объектов, который, как ожидается, 
можетбытьсуперклассомпоследующихклассовуправляемыхобъектов,полезнообеспечитьподоб- 
ногородарасширения.Хотяневсерасширенияможнопредвидетьиобеспечить,следующиепри- 
емыоставляютширокиевозможностидлярасширенийприсохранениисовместимости:
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-синтакеие(тип)каждогоатрибутаследуетопределятьтакимобразом,чтобывключитьвнего 
всезначения, которыеразумномогутбытьсогласован ыссеманти койатрибута, даже если некото­
рые изэтихзначенийнеявляютея немедленнонеобходим ым и ил ижелательным и;

-следуетобеспечиватьвозможностирасширениявкаждомопределениидействияилисообще-
ния;

-следует определять «неограниченный суперкласс», который включает в себя все элементы 
безкаких-либоограничений,вкачествеосновыдляопределенияболееограниченныхподклассов. 
Дляатрибутовэтоозначаетпустоемножествотребуемыхзначенийимножестводопустимыхзначе- 
ний, равное синтаксису атрибута;

-следуетопределятьконкретныеподклассыэтогонеограниченногосуперкласса,которыеус- 
танавливаюттребуемыеограничениянаатрибуты, действия исообщения.

Авторыопределенийуправляемыхобъектовмогутобеспечиватьвозможностирасширениятолько 
для некоторыхизатрибутов, действий исообщенийнеограниченногосуперкласса.

7. 4. 3 Ф а к т и ч е с к и й  к л а с с
Определение класса управляем ыхобъектовсостоитиз ш аблонам  AN AGE EJECT CLASS 

(см.8.3),зарегистрированногосозначениемидентификатораобъектадляэтогокласса,наборашаб- 
лонов, на которые ссылается данный шаблон, и всех шаблонов, на которые ссылаются шаблоны 
этогонабора.

Управляемыйобъектидентифицируетсвойфактическийклассспомощьюзначенияатрибута 
«классуправляемогообъекта»,котороеявляетсязначениемидентификатораобъекта, использован- 
нoгoдляpeгиcтpaцииeгoшaблoнaM ANAGE B JE C T СЬА88.Каждыйуправляемыйобъект:

- обеспечивает все характеристики, определенные для его фактического класса, в соответ- 
ствиисприсутствующимипакетами;

обеспечиваеттол ькотеопераци и, которыеопределены вегофактическом класседл я присут-
ствующихпакетов;

-создает сообщения только тогда, когда поведение, определенное для перекл ючателейэтих 
сообщений вфактическом классе, при меняется кприсутствующим пакетам.

Отсутствиекаких-либоконструкцийРОУОдляхарактеристиквопределенииклассауправля- 
емых объектов исключает эти характеристики из опред еления класса. Подкласс может добавить 
исключеннукжонструкциюявнымопределением.Каждыйподклассимеетсвоееобетвенноезареги- 
стрированноезначениеидентификатораобъекта. Например, еелиевойство11ЕРЬАСЕнезаданодля 
однозначногоатрибута,тоэтотатрибутвэкземплярахданногоклассадолженрассматриватьсякак 
доступныйтолькодлячтения; определение подклассаможетрасширить исходный класс, добавив 
конструкци ю RE PLACE для спецификации того, что атрибут может быть заменен в экземплярах 
подкласса и вэкземплярах,совместимыхсэтимподклассом.

7.5 Атрибуты
7. 5. 1 М н о ж е с т в а  з н а ч е н и й  а т р и б у т о в
В некоторых случаях факультативные возможности базового станд арта позволяют изменять 

множествозначенийатрибутавсоответетвиисвыборомреализации.Типичнымпримеромявляется 
случай, когдабазовыйстандартдопус кает широкий диапазонразмеровпакетов, носоответствую- 
щаяемуреализацияможетподдерживатьболееограниченныйдиапазон.Втакойситуацииопределе- 
ниеповеденияатрибутадолжноидентифицироватьимеющиесявозможности.

Можетоказатьсянеобходимымопределитьвырожденныезначения(пи11)какдопустимыезна- 
чения атрибута или, в случае атрибутов У О Н 3, определить значения атрибута с присвоенной им 
конкретнойсемантикой,такойкак«создатьуправляемыйобъектсозначениемпи11длясоответству- 
ющегоатрибута»или«игнорироватьэтотатрибуткакисточникначальногозначения».Методыопре- 
делениятакихзначенийвключаютвсебяопределениеабстрактногосинтаксисавыборочноготипа, 
когда один выбор определяет нормальное множество значений атрибута, а другой — значения с 
присвоеннойконкретнойсемантикой.

Определениемножествадопустимыхзначенийатрибутаможетбытьполученоразнымиспосо- 
ба ми, включая:

- статическое определение множества значений атрибута, являющееся частью определения 
классауправляемыхобъектов;

-определение второго атрибута, значение которогоуказывает множество значений, которые 
можетприниматьрассматриваемыйатрибут.
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Первый изэтих методов минимизируетчиело определений атрибутов, связанныхс классом 
управляемыхобъектов;однакоеслитребуетсянескольковариантоватрибута,товторойметодпо- 
зволяетизбежатьопределениянесколькихподклассовдляобработкикаждоговозможноговарианта 
множествазначений.

7. 5 . 2  Т и п ы  а т р и б у т о в
Структурированныеатрибутьцвопределенииеинтаксисакоторыхвкачествебазовогоиеполь- 

зовантип«последовательность»,«последовательноеть-из»или«множество»,должныиспользовать- 
сятолькотогда,когданетребуетсяизмененийотдельныхэлементоватрибута,т.к.этитипыАСН. 1 
соответствуют типам атрибутов с еди нственным значением. Когда необходимо обращаться к не- 
сколькиматрибутамвместе,обеспечиваяприэтомвозможностьработатьскаждымизнихпо от­
дельности, могут быть определены атрибутивные группы и, при необходимости, могут быть ис- 
пол ьзованыопределениядействийиповедениядляустановлениялюбыхзависимостеймеждучле- 
намигруппы.

Примечание—Неподразумевается,чтоестьособаяспецификацияповедениядлясамойатрибутив- 
ной группы, которая не при меняется катрибутам, рассматриваемым поотдельности.

7.6Взаимосвязизначенийатрибутов
Значениеатрибутаможетбытьограниченонекоторымифункциямидругихзначенийатрибутов.

Всевзаимосвязитакогородадолжныбытьидентифицированы.
Когдазначениеатрибутаограниченодругимиатрибутамивтомжесамомуправляемомобъек- 

те, могут существовать требования синхронизации для операции управления, в соответствии с 
которымиизменениязначенийодногоилинесколькихсвязанныхатрибутов,приводящиекнедопу- 
стимымзначениямвсвязанныхатрибутах,вызываютотказ.Еслитакиетребованиясуществуют,то 
онидолжныбытьзадокументированыкакчастьопределенияповеденияклассауправляемыхобъек- 
тов.

Когдазначениеатрибутаограниченодругимиатрибутамивразныхуправляемыхобъектах(если 
требованиясинхронизациитакжесуществуют),этодолжнобытьзадокументированов поведении, 
связанномсклассомуправляемыхобъектов.Вэтомслучае,когдавсеуправляемыеобъектынаходят- 
сяводнойитойж еуправляемойсистемеиодинатрибутможетизменятьоднаоперацияуправле- 
ния,требованияреализуютсячерезвозможностюлементарноймежобъектнойсинхронизацииУОИУ.

Общиепроблемысинхронизациимеждунесколькимиоперациямиуправления,междуразны- 
миатрибутамивразныхуправляемыхобъектахилимеждунескол ькимиуправляемымисистемами 
немогутбытьрешеныспомощьюсовременныхпротоколовадминистративногоуправлениясистем.

7 .7 Моделирование!! ДУ
Существуетобщеетребование—представлятькакчастьсвязаннойсослоемструктурыуправ- 

ляемогообъекта,взаимоевязимежду(1Ч)-категориями, (Ы)-селекторамии(К+ 1)-категориями. Воз- 
можныразличныерешения, например:

-моделированиевзаимосвязикакинформации,содержаще йсявуправляемыхобъектах(К+1)- 
уровня;

- мод елированиевзаим освязикакин ф ормации, сод ерж ащ ейсявуправляемыхобъектах 
(N)-уровня;

-моделированиевзаимосвязикакинформации,содержащейсявуправляемыхобъектах,кото-
рыенеотносятсяниккакомууровню,напримервуправляемыхобъектах,общихдлявсехуровней.

Настоящи метан дартомрекомендуетсявторойизперечисленныхподходов. Вчастности, 
(1Ч)-ПДУдолжныбытьпредетавленыотдельнымиуправляемымиобъектами,которыеимеютвка- 
чествеатрибутовадреса(идругуюинформацию),вместесвзаимозаменяемымиатрибутами,указы- 
вающиминауправляемыеобъекты(К)-и(К+1)-категории,ассоциированныес(К)-ПДУ.Дляре- 
ализациитребованиясогласованностиселекторов,необходимыхдля недвусмысленной адресации 
ВОС, рекомендуется, чтобыуправляемыеобъекты(К)-ПДУ содержал исьвуправляемыхобъектах, 
cooтвeтcтвyющиx(N)-категориям, скоторымионисвязаны.

П р и м е ч а н и е  — Названное выше требование согласованности состоит в том, что адрес (N)- 
категориивместес(1Ч)-селекторомдолженоднозначноидентифицировать^+ 1)-категорию(илинабор^+1)- 
категорийодногоитогожети па). Принимая, чтоэтотребованиеравносил ьнотребованиюоднознач ностидл я 
пpиcвoeниязнaчeний(N)-ceлeктopoввкoнтeкcтeдaннoй(N)-кaтeгopии,oбecпeчeниeтpeбoвaнияcoглacoвaн- 
ности может быть более просто достигнуто, если информация селектора обеспечивается (N)-,aHe(N+l)- 
кате горней.
14
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7.8 Статистика
7.8.1 С о г л а с о в а н н о с т ь
Авторыопределенийуправляемыхобъектовдолжныстаратьсядостичьсогласованностисоста- 

тистикойуровней, принимая принципыЕОСТРИСО/М ЭК7498-1; властности, понятие «регис- 
трируемаяинформация»отноеитсякинформации,раеематриваемойприадминистративномуправ- 
лениичерезуправляемыеобъекты, предетавляющиересурсы,ккоторымотносится информация.

Кандидатами вхарактеристики(М)-слоя, статистикакоторыхможетрегистрироваться, отно­
сятся:

-локальныеошибки;
-успешныйравноправныйобмен;
-взаимныеотказы;
- отказы вуслуге.
Например,применениеопределенныхвып1епринциповксоединению,определенномувГОСТ 

РИ СО/М ЭК7498-1 ,приводиткидентификацииследующихосновныххарактеристик:
-чиелоуетановленныхеоединений(М)-категорийсдругим и парным икатегориями(Ы)-слоя; 
-числолокальныхотказовприустановленныхсоединениях(Ы)-категорий; 
-числоотказовпривзаимныхсогласованияхдлясоединений(Ы)-категорий; 
-чиелоотвергнуты х^—1 )-соединенийспоставщикаминижележащихуслуг. 
Этотнаборстатистическиххарактеристикобеспечиваетсогласованныйвзгляднато,чтопро- 

исходитнакаждомуровне (вслучае, ориентированном на соединен и и) бездубл ирования счет­
чиков.

П ри меч ан и е —Аналогичные моде л и требуются для ошибок, разрывов соединений и пр.
7.8.2 С ч е т ч и к и  П БД
АвторыопределенийуправляемыхобъектовдолжныепецифицироватьсчетчикиПВД(М)-уровня 

(и октетов П БД), а не БДУ (и октетов БДУ).
Примечание—ВероятнотребуетсяподсчитыватьтолькочислооктетовП БДнаограниченномчисле 

(N)-ypoBHeft.

7. 8. 3 П е р е к р ы т и я
Авторыопределенийуправляемыхобъектовдолжныстаратьсядостигнутьсогласованностии 

избегатьизлишнегодубл ированияилиперекрытиястатистическойинформации.Например,обеспе- 
чиваяподсчетзапросовотправкипервогоП БДизапросовотправкиответногоП БД,необязательно 
увеличиватьобасчетчикаодновременно.СуммаэтихсчетчиковвеегдаравнаобщейотправкеПБД.

7 . 8 . 4  Н е п е р е у с т а н а в л и в а е м ы е  с ч е т ч и к и
Рекомендуются непереустанавливаемые счетчики, так как они допускают многократное на- 

блюдениебез необходимости сложныхмеханизмоввзаимнойблокировки, связанныхс координа- 
циейпереустановки.

7 . 8 . 5  С ч е т ч и к и  с о б ы т и й
Должен быть обеспечен подсчет событий административно управляемого ресурса, которые 

приводяткеозданиюсообщений,т.к.созданиеУОИУМ—EVENT—ЙЕРСЖТможетбытьподавлено 
опережающимидискриминаторамисобытий.

7.9 Счетчики
Дляадминистративногоуправлениясчетчикамидолжныбытьизвестныихмодули,т.к.впро- 

тивном случае управляющий не сможет определить, когда сбрасывается счетчик. Следовател ьно, 
имеются, по крайней мере, четыре возможности определениясчетчиков: 

-счетчикиникогданесбраеываются;
-модулификсированыкакчастьопределенияклассауправляемыхобъектов;
-модулиопределяютеясоответетвующимиатрибутами;
-модулиопределяютсяреализациейиспецифицированывЗСУО.
Примечание—Дляклассовуправляемыхобъектов,определенныхСТК1 ИСО/М ЭК для уровней 

1 —4, принятподход, прикоторомсчетчики никогданесбрасываются.
7.10Таймеры
Преимуществамогутбытьполученыпринаследованииобщейспецификацииточности,ско-

торойсистемьщолжнысохранятьзначенияатрибутовтаймеров,используемыхпривзаимодействи-
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яхадминистративногоуправления.Взаимоевязимеждузначениямиэтихатрибутовифактическими
операциямитаймероввпротоколахдокументируютсявописанииповедения.

П ри мечание —Для классов управляемых объектов, оп редел енныхСТКЛ ИСО/МЭКдля уровней 
1—4, с целью обеспечения достаточно большого диапазона без экстраординарной точности для выражения 
значенийтаймеровиспользованопредставлениесплавающейточкойсмантиссойдлиной16битиэкспонен- 
той дли ной до 16 бит. (Это не подразумевает, что должна использоваться арифметикас плавающей точкой). 
Системыдолжныбытьвсостояниисохранятьзначениясэтойточностью.Допускаядругиеограничения,дол- 
жнобытьпринятотребованиеустанавливатьатрибуттаймерасэтойточностью.

7.1 Юбновлениеатрибутов
Авторыопределенийклассовуправляемыхобъектовдолжныгарантировать,чтоприопределе- 

нии атрибутов, которые могут обновляться операциями управления иобычными операциям и ре­
сурса, определенырезультатыконкурирующихобновлений.Властности,результатоперациизамены 
значения атрибута может быть потерян, если ресурс обновляеттотжесамыйатрибут.

7.12Точностьатрибутов
Управляющаясистемаможетпопытатьсяустановитьзначениеатрибутасбольшейточностью,

чемобеепечиваетсяуправляемойсистемой.Такиевыеокоточныезначениямогутбытьаппроксими-
рованыближайшимзначениемустановленнойточности.

7.13Идентификацияуправляемогообъекта
Каждоеопределениеклаесауправляемыхобъектов,экземплярыкоторогомогутсуществовать, 

должновкл ючатьвеебя,покрайней мере, один атрибут, пригодныйдляиспользованиявкачеетве 
именующегоатрибутауправляемогообъекта.Подходящийатрибутявляетсяобязательнымиможет 
бытьпровереннаравенство;егосемантикадолжнадопускатьсохранениефиксированногозначения 
напротяжениивременижизникаждогоуправляемогообъекта,использующегоатрибутдлянаиме- 
нования;егоидентификаторизначениедолжныоднозначноидентифицироватьуправляемыйобъект 
среди веехдругих,поименованныхтемжесамымстаршим объектом.

При удалении управляемого объекта значение, присвоенноеегоименующемуатрибуту,ста- 
новитсядоступнымдляповторногоиспользованиясцельюидентификацииуправляемыхобъектов, 
создаваемыхвдальнейшемвтомжесамомстаршемобъекте.

Еслинеобходимогарантировать,чтоэкземплярклассауправляемыхобъектовпослеудаления 
остаетсяотличимымотвсехдругихэкземпляровэтогокласса,тоследуетопределитьдополнитель- 
ныйатрибут,входящийвопределениеклассауправляемыхобъектов,—атрибутоднозначнойиден- 
тификации,—семантикакоторогообеспечиваетоднозначнуюидентификациювовремени. Другие 
классыуправляемыхобъектовнеобязанысодержатьатрибутоднозначнойидентификации.

Атрибут однозначной идентификации должен быть доступен только для чтения и, когда он 
входитвуправляем ый объект, должен включатьсявсообщения, создаваем ыеэтим объектом.

7.14Сообщения
7.14.1 О т к а з  у с л у г и
Не должны создаваться сообщения, относящиеся котказамнижел ежащей услуги, так какза 

сообщения о любых причинах такого ненормального завершения должен нести ответственность 
управляемый объект, представляющий нижележащую услугу. Это условие должно предотвратить 
распространениевверхпоуровнямненормальногозавершенияигенерациюложныхсообщений.

7 . 14 . 2  С о х р а н е н и е  и н ф о р м а ц и и
Сообщениясодержатинформациюособытии,котораяиначемоглабытьпотерена. Напри мер:
-заголовокполяполученногоП БД, длякоторогобыла обнаружена ошибка протокол а;
-статистическиеданныеосоединении,котороедолжнобытьзавершено;
-время, втечениекоторогопроисходитпоследовательностьконкретныхсобытий.
7.15 Использованиеопераций
Определениеклассауправляемыхобъектовдолжновключатьвсебя соответствующие опера­

ции .Длявызововуправляемойсистемойдолжныбытьопределенысообщения.Длявызововуправл я- 
ющейсистемойоперацииспецифицируютсявсоответствиисихнепосредственнымвлиянием на 
управляемыеобъектывуправляемойсистемеследующимобразом:

а)еслинепоередетвеннымрезультатомявляетсяеозданиеэкземпляраклассауправляемыхобъек- 
тов, то используется операция Create. Операция Create не используется: для сложныхдействий, 
которыетребуютскоординированногосозданиянесколькихуправляемыхобъектов;когдауправляе- 
мыйобъектсоздаетсякакпобочныйрезультатизменениядругогоуправляемогообъекта;когдауп- 
равляемыеобъектысоздаютсяврезультатеизменениясостояниядругогоуправляемогообъекта;
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б) еслинепосредетвеннымрезультатомявляетсяудалениеуправляемогообъекта,тоиспол ьзу- 
етсяоперация elete;

в) еслинепосредетвеннымрезул ьтатомявляетсяустановлениезначенийатрибутовуправляе- 
могообъектаравнымизаданнымзначениям, то используется операция Replace—attribute—value;

г) еслинепосредственнымрезультатомявляетсяустановлениезначенийатрибутовуправляе- 
могообъектаравнымизначениямпоумолчанию(приусловии,чтотакиезначениябылиопределе- 
ны),тоиспол ьзуетсяоперация Replace—with—default—value;

д) еслинепосредственнымрезультатомявляетсядобавлениеилиудалениечленовмногознач- 
ныxaтpибyтoвyпpaвляeмoгooбъeктa,тoиcпoльзyeтcяoпepaцияAdd—memberaлиRemove—member;

е) еслинепосредственнымрезультатомявляетсяполучениеотуправляемогообъектазначений 
атрибутов, тоиспользуетсяоперация Get—attribute—value;

ж) во всех других случаях, напри мер когда нет непосредственного резул ьтата или непосред- 
ственныйрезультатявляетеякомбинациейперечисленныхвыше,илиимеетсякакое-либовлияние 
наобъе ктвцелом, используетсяоперация Action. При мерам и испол ьзованияэтойоперацииявля- 
ютсяслучаи, когда:

1) невозможноопределитьтребуемуюоперациюнадмножествомуправляемыхобъектов 
с использованием области действия и фильтров вместе с операциями G et—attribute—value, 
Replace—attribute—value, Replace—with—default—value, Greate, elete, Add—member или 
Re move—me mber;

2) требуетсявкачествеэлементарнойоперациисозданиенесколькихуправляемыхобъектов;
3) влияниеоказываетсянанесколькообъектовбезобшихатрибутов;
4) запросилиответоперациисодержитинформацию, которая неможетмоделироваться 

атрибута м иуправляе мыхобъектов.
Понятия непосредственного и побочного резул ьтатов рассмотрены в Г ОСТ Р И СО/М  ЭК 

10165-1.

80бозначениядляопределенийуправляемыхобъектов

8.Юбзоробозначений
Определенные в настоящем разделе шаблоны обеспечивают общий набор обозначений для 

представленияразличныхаспектовопределенийклассовуправляемыхобъектовисвязанныхсними 
структурнаименования.Формальныеопределенияшаблоновсодержатеяв8.3—8.11;иепользован- 
ныевэтихформальныхопределенияхсинтаксическиесоглашенияописаныв8.2.Этиформальные 
определенияустанавливаютконструкции,которыеможетилидолженеодержатькаждыйшаблон,и 
порядок,вкоторомконструкциидолжныпоявлятьсявшаблоне.Примерыиспользованияэтихобо- 
значенийприведенывприложенииА.

Структураиповедениеклассауправляемыхобъектовопределяютея,восновном, с помощью 
шаблонаклассауправляемыхобъектов.Шаблонидентифицируетвзаимосвязинаследования,кото- 
рыесуществуютмеждуопределяемымидругимиклассамиуправляемыхобъектов,ипакетыповеде- 
ния, атрибутов, сообщений и операций, которые включаются в определение класса управляемых 
объектов. Для повторного использованиячастей данной спецификации, в спецификацияхдругих 
классовуправляемыхобъектовопределеныдополнителъныешаблоны,обеспечивающиеспецифи- 
кациюатрибутов(отдел ьныхивгруппах), поведения действий, сообщений, параметровипакетов. 
Эти дополнительные шаблоны являются «вызываемыми» другим и шаблонами с помощью метода 
ссылок,определенногов8.2.Этотметодпозволяетссылатьсяизлюбогостандартанаспецифика- 
ции,содержащиесявдругихстандартах,допуская,такимобразом,использованиеродовыхопреде- 
ленийдляопределенийклассовуправляемыхобъектов.Этидополнительныешаблоны,прижела- 
нии,могутбытьвключенывтело определения.

Наименование кл асса управляемых объектов определяется с помощью шаблона связывания 
имен.Этотшаблонидентифицируетименуемыйклассуправляемыхобъектовиопределяетотноси- 
тельное отличающее имя, которое может быть испол ьзовано для присвоения имен экзем плярам 
классавконтекстеконкретногостаршегокласса.Этотшаблонобеспечиваетспецификациювзаимо- 
связей,существующихмеждудвумяклассамиобъектовврезультатесвязыванияимен.

8.2 Соглашения,использованныевопределенияхшаблонов
Ш аблонначинаетсясметки-ш аблонаиимениш аблонаТЕМ РЬАТЕ—NAME.Ш аблон со ­

держит одну или несколько конструкций, каждая из которых имеет имя С NSTRUCT—NAME и
6-2300 17
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можетиметьаргумент-конетрукции.Аргумент-конструкцииможетсостоятьизнесколькихэлемен- 
товдлявызоваизопределенияконкретнойконетрукции.Длякаждогоиспользованияшаблонадек- 
ларируетсяуникальнаяметка-шаблона,спомощыокоторойможноссылатьсяиздругихшаблонов 
наданныйэкземпляршаблона,и,еслиприсутствуетконструкцияКЕС18ТЕКЕ А8,присваивает- 
сязначениеидентификатораобъектаАСН.1, подкоторымзарегистрирован данны йэкземплярис- 
пол ьзования шаблона. Символ «;» используется в качестве признака конца каждой конструкции 
( KpoMeREGI STERE AS и E F I N E  А 8)иконцаш аблона.

Дляупрощенияструктурышаблонов, например, когдаоднаитажесинтаксическаяструктура 
неоднократноиспользуетсявопределениишаблона,могутбытьвведеныопределенияобеспечива- 
ющихсинтаксисов.Еслитакиеопределениянужны,тоонивводятсяспомощьюключевыхслов 

supportingproductions
вконцеопределенияш аблонаисостоятизпродукцийвида 

кметка-определения] -j ксинтаксическое-определение]
Метка-определенияпозволяетссылатьеянаопределениеизопределенияшаблонаилииздру- 

гихобеспечивающихсинтаксичеекихпродукций,аеинтаксическое-определениедаетраекрытиеоп- 
ределения,используяустановленныенижесинтакеическиесоглашения.Вслучаесинтаксического— 
определения,специфицирующегонесколькоальтернативныхстрок,принято,чтоссылкинасодер- 
жащуюегосинтаксическуюпродукциюдолжнывычислятьсядоединственнойстроки, выбранной 
изэтихальтернатив.

Определенияшаблоновоснованынаследующихсинтаксическихсоглашениях:
а) все терминальные символы и ключевые слова, образующие часть определения шаблона, 

зависятотрегистра;
б) когданеобходимодлянедвусмысленнойпередачисинтаксисашаблона,элементышаблона 

должныотделятьсяотсоседниходнимилинесколькимиразделителями.Допустимымиразделителя- 
миявляются пробел, конецстроки,пустаястрокаикомментарий. Одинилинесколькоразделите- 
лейдолжныприсутствоватьмежду:

1) меткой-шаблона и TEMPLATE-NAME;
2) TEMPLATE-NAME и CNSTRUCT-NAME;
3) CNSTRUCT-NAMEHapryMeHTOM-конструкции. 

М еждулюбойпаройэлементоввшаблонеможетбытьвставленодинилинесколькораздели-
телей,акогдааргумент—конструкциисостоитизнесколькихразличныхэлементов—разделители 
могутбытьвставленыимеждуними. Раздел ителимогутбытьвставленывнутрьэлементовшабл она, 
еслитолькоопределениешаблонаявнопозволяетэтосделать;

в) пробелы, пустые строки, комментарии икон цыстрок и меютсмысл тол ькокакраздел и-
тел и;

г) комментарийначинаетсяизавершаетсяпаройсимволовиликонцомтойстроки,вкоторой 
встретиласьперваяпара.Приинтерпретациишаблонов,определенныхвнастоящемстандарте,ком- 
ментарийэквивалентенпробелу.Комментариинеимеютнормативногозначения;

д) символ

дол жен отмечать конец каждой конструкции в шаблоне ( KpoMe REGI STERE A S h E F I N E  
AS) и конец самого шаблона;

е) дляпредставленияидентификаторовобъектовдолжнаиспользоватьсянотация, определен­
ная в И СО /М ЭК8824-1, напримерпродукция

идентификатор-объекта-j kbjeetldentifierValuej
представляет продукции для всех определений ш аблонов настоящ его стандарта, а 
Ь)ес1Меп1ШегУа1иеуказываетнасоответствующуюнотацию,определеннуювИСО/МЭК8824-1;

ж) строки, ограниченные парой
[ ]

выделяютвопределениишаблоначасти,которыемогутприсутствоватьилиотсутствоватьвкон- 
кретныхслучаяхиспользованияшаблона.Еслизазакрывающейскобкойследуетзвездочка 

[ ]★
то содержимое скобок может появляться нуль или несколько раз. Обстоятельства, при которых 
данныечастиопределениямогутбытьопущеныилиповторены,зависятотопределениятипашаб- 
лона;
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з) строки, ограниченные парой
k j

выделяютв определении шаблона строки, которые должны быть заменены вконкретных случаях 
использования шаблона. Структураисмыслподставляемойстрокизависятотеетипа;

и) пропиеныеетрокиобозначаютключевыеелова,которыеобязательнодолжныприеутство- 
ватьвкаждомслучае использования шаблона, еслиони не заключенывквадратные скобки

[ ]
дляуказанияихфакультативности;

к) символ

используетсякакразделительальтернативныхетроквсинтакеичееких-определенияхобеспечиваю- 
щихпродукцийзиррогШщргосйкйюпз.Когдаобеспечивающаяпродукцияиспользуетеядляопреде- 
ленияальтернативныхстрок,открывающимразделителемпервойальтернативыявляется-], символ 
|являетсязакрывающимиоткрывающимсимволомдляпоследующихальтернатив,азакрывающим 
разделителем последнейал ьтернативыявляется первый конецстроки послеееоткрывающегораз- 
делителя;

л) метка-шаблона должна быть уникальной в предел ах стандарта или документа, в котором 
онаобъявлена.Встандартеилидокументе,еоетоящемизнесколькихчастей,которыесопровожда- 
ются и распространяются по отдел ьности, метка-шаблонадолжнабытьуникальнавпределахтой 
части, где онаобъявлена.

Требование уникальности метки-шаблона не зависитоттипапомечаемого шаблона. Напри­
мер, если метка1аЬе11использованавдокументедляэкземпляраиспользованиянекоторогошабло- 
на,тонедопускаетсяпомечатьметкой1аЬе11экземпляриспользованияшаблонатогожесамогоили 
другоготипа.

Когда метка-шаблона объявлена вдокументе А иуказывается из документа В, то ссылка в 
документе Вдолжнаиметьвкачествепрефиксаглобальнооднозначное и мядокумента А. Вслучае 
документов, названныхмеждународнопризнаннымиуполномоченным и понаименованиям,таки­
ми какМ ККТТили ИСО/М Э К, должны использоватьсявкачествеидентификаторовзарегистри- 
рованныеобозначениядокументов,такиекак«СС1ТТЫес.Х.722( 1992) | IS /1 Е С 10165-4:1992». 
Форматэтойстрокидолженбытьустановленуполномоченнымпонаименованиямдлярассматри- 
ваемогодокумента.КогдараесматриваемыйдокументсовместноразработаниопубликованМККТТ 
иИСО/М ЭК,обозначениедокументадолжносодерж атьобаобозначения,разделенныезнаком 
«[», какпоказановприведенномпримере.Есл и глобал ьнооднозначноеимянееущеетвует, допус­
кается присвоение указываемому документу значения идентификатора объекта и использование 
этогозначениявкачествеглобальнооднозначногоименидокумента.Определенныйвышесинтак- 
сисметки-шаблонавыглядитследующимобразом:

[идентификатор-документа:]кстрока-метки] 
идентификатор-документа—

«<имя-стандарта»|идентификатор-объекта
Строка-меткиможетвключатьвсебялюбоечислоследующихсимволов:
1) прописные и строчные алфавитные си м вол ы;
2) цифры 0—9;
3) символ

4) символ
/

в любом порядке, начиная со строчного алфавитного символа, за исключением того, что пара 
символов

недолжнапоявлятьсявстроке-метке.Например,следующаяметка-шаблона 
«CCITTRec.X.722( 1992) |IS /IE C  10165-4:1992» :exam plebjeetClass
являетсяглобальнооднозначнойметкойдляопределенияехатр^Щ ееЮ авввприложенииА.

Ссыл канаметкубезпрефиксаидентификатор-документауказываетнаметку,объявленнуюв 
томжедокументе,чтоиееылка.

м ) влюбомместешаблона, где метка-шаблонаприсутствуеткакуказаниенадругой шаблон, 
онаможетбытьзамененаполнымте кстомуказанногошаблона(включаяметку-шаблона). Этопо-
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звол яет включать в тело ш аблона другие ш аблоны , на которы е он ссы лается (п одш абл он ы ), при  
сохранениивозм ож ноетидляэтихуказы ваем ы хш аблонов,всвою очередь,ссы латьсянаподш абло- 
ны.Врезультатеобеспечивающ аяпродукция8ирро11;т^гоёис1юп

м етк а-ш аблон а-оп ределен и е-ш аблон а
используетеядлявсехэкзем пляровм етки-ш аблонаиопределения-ш аблона;
н) к о гд а н ео б х о д и м о с о ел а т ь ся и зш а б л о н а н а о п р е д е л е н и е зн а ч ен и я  и л и ти п а А С Н .1 , имя  

тип аилизначенияА С Н Л им еетвкачеетвепреф иксаим ям одуляА С Н . 1 ,содерж ащ егооп ределен и е  
этого типа или зн ачен и я. П ри этом  при ним ается , что имя модуля отн оси тся  к м одулю  А С Н .1 , 
находящ ем уся  в том  ж е сам ом  док у м ен те , что и ш аблон , из к отор ого  дается  ссы лка на тип или  
значение.С ледовательно,обеепечиваю щ иепродукции

у к а за н и е-т и п а  - < и м я -м о д у л я  .< и м я -т и п а
у к а за н и е-зн а ч ен и я - < и м я -м о д у л я .< и м я -зн а ч ен и я  

использую тся для всех определен и й  ш аблонов, которы е ссы лаю тся натипы ил и значения А С Н .1, 
гдеи м я -м одул я —имя, п р и св оен н ое м одулю  А С Н .1 вдокум ен те, содерж ащ ем  ссы лку, аим я-типа  
и и м я -зн ач ен и я —и м ен а,п ри своен н ы еоп р еделен и ям ти п ови ли зн ач ен и й А С Н  Л со д ер ж а щ и м ся  
в этом м одуле. Если н еобходи м о  сослаться на оп ределен и я типов ил и зн ачен и й , содерж ащ иеся  в 
другихдокум ентахдоэтом ож н осдел атьеп ом ощ ью лок альногом одуляА С Н . 1 ,которы йиспользу- 
етутверж дение1 М Р  Н Т дляим портасоответствую щ ихопределенийтиповилизначений.(С м .раз- 
дел 9.)

о) когда в ш аблон н ео б х о д и м о  вклю читьтекст, он вклю чается в виде строки сим волов, ф а- 
культативноначинаю щ ейсяизаканчиваю щ ейсясимволомразделитель-текста,вы бранногоизчис- 
ласледую щ ихсимволов:

! " # S % л & * ’ с ? @ \
Если используется сим вол разделитель-текста, то один  и тот же символ долж ен использоваться в 
н ач ал еи в к он ц естр ок и ,аесл и этотр аздел и тел ь-тек став стр еч ается в тел етек стов ой стр ок и ,тоон  
долж ен быть зам енен двойны м вхож дением сим вола. Е слиразделитель-текстане используется, то 
строканедолж насодерж атьникакихзнаковпунктуации,которы еявляю тсядопустим ы м идлятек- 
стовы хстрок вэтом определенииш аблон а.

Следовательно, обеспечиваю щ ие продукции  
выдел ен н ая -стр ок а-

разделитель-текста<текстовая-строкаразделитель-текста|<текстовая-строка  
р а з д е л и т е л ь - т е к с т а -  ! | " | @ |  S | % | л | & | * | ’ | ‘ | | ? | @ | \
использую тсядлявсехш аблонов,которы едопускаю твы деленны е-строки,гдетекстовая-строка— 
произвол ьнаяпоследовательностьсим волов;еслииспользуетсяразделитель-текста,товсепоявле- 
нияэтогосим волавтекстовой-строкедолж ны бы тьзам енены паройсим воловразделитель-текста.

Заисклю чением правил, относящ ихся киспол ьзованию разделител ей, внутренняя структура 
текстовой-строки, в частности, использование определенной в настоящ ем стандарте структуры  
ком м ентария,неим еетотнош ен ия кпол ож ениям настоя щ егостандарта.

8.3Шаблонклассауправляемыхобъектов
8 . 3 . 1  О б з о р
Ш аблонклассауправляемы хобъектовявляетсяосновойдляф ормальногоопределенияуправ- 

ляем огообъекта.Э лементы ш аблонапозволяю тразм еститьклассвподходящ емузледереванаследо- 
вания,специф ицироватьразличны е характеристики класса и определить поведение класса. Ниже 
определеноболы нинствоэтихэлем ентов.

8.3.1.1 Н аследование
К аж ды йклассуправляем ы хобъектовопределяетсуперкласс(ы ),изкоторого(ы х)он выводит­

ся.Х арактеристикисуперкласса(ов)наследую тсяподклассом;определениеподклассам ож етдобав- 
лять характеристики (специализация подкласса), но не может исключать характеристики суп ер­
класса. Всеклассы являю тсяподклассамивы сш егокласса.

8.3.1 .ЗОбязательныепакеты
О пределение класса управляемых объектов включает в себя пакеты поведения, атрибутов, 

операций и сообщ ен и й , которы еобеспечиваю тпол ную специф икаци ю п оведен ия, характеризую - 
щ еговсеэкзем пляры класса.

8.3.1 .ЗУсловныепакеты
О пределение класса управляемых объектов включает в себя пакеты поведения, атрибутов, 

операций и сообщ ен и й , которые присутствую т в экзем плярах это го класса вследствие заданного  
условия.
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8.3.1,4Наименованиекласса
Определение класса управляемых объектов включает в себя имя класса, которое может ие- 

пользоватьсявпротоколеадминистративногоуправлениядлясеылокнакласс.Этодостигаетсяре- 
гистрациейзначенияидентификатораобъекта,присвоенногоопределениюклассауправляемыхобъек- 
тов.

8. 3 . 2  С т р у к т у р а  ш а б л о н а
<метка-класса MANAGE E JE C T  CLASS
[ E R I V E  F R O M  <метка-класса

[,<метка-класса]*;
]
[CHARACTERIZE BY <метка-пакета

[,<метка-пакета]*;
]
[C N I T I N A L P A C K A G E S  <метка-пакета

РВЕ8ЕМТ1Еопределение-условия
[,<метка-пакета

РВЕ8ЕМТ1Еопределение-условия]*;
]
R E G ISTER E Авидентификатор-объекта; 
supportingproductions
определение-условия-выделенная-строка
8. 3 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.3.3.1 E R I V E  F R  М <метка-клаеса[,< метка-класса]*
Конструкция E R I V E  F R Мдолжнаприеутетвоватьвовеехопределенияхклаееовуправля- 

емых объектов, кроме высшего. Следовательно, высший является суперклассомдлявсехклассов 
управляемыхобъе ктов, кромесамогосебя.

Метка-классаидентифицируеткласеуправляемыхобъектов,изкотороговыводитеяопределя- 
емый класс, т. е. тот класс управляемыхобъе ктов, который является однимиз непосредственных 
суперклассовопределяемогокласса.Таккакдопустимократноенаследование,классуправляемых 
объектовможетиметьнескольконепосредственныхеуперклассов.

Процесс наследования (специализации) требует, чтобы все характеристики суперкласса(ов) 
быливключенывопределениеподкласса.

Характеристики,которыенаследуютсяотсуперкласса,недолжныповторятьсявдокумента- 
цииподкласса,еслинеиспользуетсяниодинизописанныхвнастоящемстандартеметодоврасши- 
ренияиизмененияопределения,наследуемогоизсуперкласса.Следовательно,конструкция E R I V E  
F R Мподразумеваетавтоматическийимпортвсеххарактеристикизопределения(ий)суперкласса- 
(ов).Этихарактеристикимогутбытьрасширеныилиизмененыэлементам и,определенны мивкон- 
CTpyKUHHxCHARACTERIZE ВУи С N I T I NAL  PACKAGES.

Пр имечание 1 —Переченьвсехклассову правд яемыхобъектов, характеристики которых наследует 
определяемыйкласс.рекомендуетсяввидекомментариявключатьвдокументациюоп редел енияклассауправ- 
ляемыхобъектов.

Когдаврезультатенаследованиянесколькоразимпортируетсяопределениеодногоитогоже 
элемента (что может произойти, например, если два определения суперклассов содержат один и 
тотжеатрибут), принимают, чтоподкласссодержитединственнуюкопиюрассматриваемогоопре- 
деления.

Сточкизренияразрешенияконфликтов,которыемогутсуществоватьмеждуэлементами, оп­
ределенным и в пакетах, и условным и пакетам и, наследуемыми ил и вкл ючаемыми в определение 
класса управляемыхобъе ктов при специализации, все пакеты, которые должны быть включены в 
конкретныйклассуправляемыхобъектов,рассматриваютсякакидентичные.Каждыйпакетопреде- 
ляетнесколькоэлементов,которыетрактуютсяследующимобразом:

a) B E H A V IU R .n акеты, включаемыевподкл асе, расширяютнаследуемое поведение. Пове­
дение класса управляемыхобъе ктовдолжно быть выраженотаким образом, чтобыучитыватьвоз- 
можное присутствие ил иотсутствиеусловныхпакетов. Когдаповедениерасширяется,тоустанов- 
ленныеилиподразумеваемыепредусловиямогутбытьтолькоослаблены(обязательныепредусловия 
должныоставатьсятемижеилиихчисломожетбытьуменьшено),установленныеилиподразумева-
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емыепостусловиямогутбытьтолькоусилены(должныудовлетворятьсятежепостуеловияимогут 
удовлетворяться дополнительные), а установленные или подразумеваемые инварианты остаются 
неизменным и,номогутбытьдобавленыновые(ем.ЕОСТРИСО/М ЭК10165-1,5.2.2.6);

Примечание 2 — При некоторых обстоятельствах могут быть определены подклассы, которые не 
требу ютопред ел ениядополнительногоповедениясверхтого,котороенаследуетсяотсуперкласса(ов);

б ) ATTRIBUTES. Впакетах, включаемыхвопределениеподкласеа, могутбытьспе инфициро­
ваны пакеты. Когда конструкция ATTRIBUTES в пакете идентифицирует атрибут, который 
неоднократноопределенвклассеуправляемыхобъектов,применяютсяследующиеправила:

1) в реализованный управляемый объект должен быть включен единственный атрибут 
этоготипа,

2) результирующийспиеок-евойствеетьлогичеекоеили( R )вклю ченныхвподклаееи 
наел едуемыхспиеков-свойств,заиеключениемсвойствРЕВМ1ТТЕ VALUES, длякоторого 
реализуемоемножестводопустимыхзначенийявляетсяперееечениемвсехепецификацийдо- 
пуетимыхзначенийдляэтоготипаатрибута,иРЕС?и1ЕЕ VALUES, длякоторогореализуе- 
моемножествообязательныхзначенийявляетсяпересечениемреализуемогомножествадопу- 
стимыхзначенийсобъединениемвсехспецификацийобязательныхзначенийдля этого типа 
атрибута. ЕслидлясвойстваатрибутаЕЕА иЬТУА ЬиЕи л и INITIAL УАЕиЕвсовокупноети 
определенийзаданыпротиворечивыезначения,товключаемыйвподкласспакетдолженраз- 
решатьэтотконфликт,

3) параметры, связанные с данным атрибутом, являются объединением всех парамет­
ров, связанныхсшаблономатрибута, ивсехпараметров, связанныхсатрибутомвовсехтех 
пакетах, которые реализуются.
Если класс управляемых объектов предназначен для реал изаци и, тодолженбытьопределен, 

покрайнеймере,одинатрибуткакчастьопределениякласса,таккакнеобходимоидентифициро- 
ватьатрибут,которыйможетбытьиспользовандляименэкземпляровуправляемыхобъектов,

П римечаниеЗ—Атрибуты ,используемыедл я на именован и я ,могутбытьвыбраныизчислалюбых 
атрибутов, которые являются частью определения класса. В их число входят все атрибуты, наследуемые от 
суперклассовидобавленныекклассуврезультатеспециализации;

в ) ATTRIBUTE G R U PS. Для расширяемой атрибутивной группы множество ее членов в 
экземпляреподклассаявляетсяобъединениемвеехатрибутов,определенныхвшаблонеатрибутив- 
ной группы и добавленныхкэтой группе в суперклассе (ах) ил и в подклассе;

г )  АСТ1 NS.Boпpeдeлeниeпoдклaccaмoгyтбытьвключeныдeйcтвия;этoмoгyтбытьдeйcтвия 
вдополнениекнаследуемымотсуперклассов,илионимогутвключатьдополнительныепараметры 
длянаследуемыхдействий.Множествопараметров,связанныхсданнымдействием,являетсяобъе- 
динением всех параметров, связанных с шаблоном действия и с действием во всех тех пакетах, 
которыереализуются;

д) N T I F I C A T I N S . B  определение подкласса могут быть включены сообщения; это могут 
бытьсообщ ениявдополнениекнаследуемымотсуперклассовилионимогутвключатьдополни- 
тельныепараметрыдлянаследуемыхсообщений.Множествопараметров,связанныхсданнымсооб- 
щением,являетсяобъединениемвсехпараметров,связанныхсшаблономсообщенияиссообще- 
ниемвовсехтехпакетах, которыереализуются.

Еслипакетвключенвопределениеклассауправляемыхобъектовнесколькораз,путемнасле- 
дованияи(или)неоднократнымвключениемвшаблонклассауправляемыхобъектов,торезульти- 
рую щееопределение-условия, связанное спакетом,являетсялогическим ИЛ И всехопределений- 
условий в совокупном множестве определений. Для этой цели пакеты, входящие в конструкции 
CHARACTERIZE BY (обязательные пакеты), рассматриваются как входящие в конструкцию 
С N IT I  NAL PACKAGESconpeAeneHHeMycmoBHflPRESENTIF|TRUE|.

Характеристикив(обязательномилиусловном)пакетемогутзависетьотхарактеристикдру- 
гихусловныхпакетов, если только связанные с этим и пакетами условия гарантируют, что требуе­
мые характеристики будут присутствовать во всехуправляемых объектах, в которых присутствует 
первыйпакет.

8 3 3.2CHARACTERIZE BY< метка-пакета [,<метка-пакета]*
Даннаяконструкция,еслионаприсутствует,позволяетвключитьвопределениеклассауправ- 

ляемых объектов один или несколько обязательных пакетов поведения, атрибутов, операций и
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сообщений в допол нениектем , которые являются частью определения в резул ьтате конструкции 
E R I V E  F R M .М етка-пакетаидентифицируетопределениетогопакета,которыйдолженбыть 
включен.Спецификацияметкипакета,которыйвключенвопределениеклассауправляемыхобъек- 
товикакусловныйпакет,делаетэтотпакетобязательнымдляданногоклассауправляемыхобъек- 
товивсехегоиодклассов.

8.3.3.3 C N I T I N A L  P ACKAGE S< метка-пакета PRESENTIF
определение-условия[,<метка-пакетаРРЕ8ЕМТ1Е 
определение-условия]*

Данная конструкция присутствует, если вкл асе должныбытьвключены один ил и несколько 
условныхпакетов.Меткапакетаидентифицируетопределениетогопакета, который используется. 
Определение-условия является описанием условия, которое, если оно истинное, требует, чтобы 
пакет был включен в экземпляр класса. Условие должно удовлетворять требованиям к условным 
пакетам,установленнымвГОСТРИСО/М ЭК10165-1 .Например,

C N IT IN A L PACKAGES c lass-4 -a ttrib u tes  PR ESEN TIF
соответствующаякатегорияпротоколаподдерживаетоперациюкласса4, определенную
вИСО/М ЭКХХХХ’ ;

образуетдопустимуюдекларациюпакетаприусловии,чтооперациякласса4,определеннаявстан-
дартеИСО/МЭКХХХХ,являетсядопустимойфакультативнойхарактеристикойресурса.

Когда имеются специфичные условия, которые препятствуют реализации условного пакета, 
онидолжныбытьустановленывшаблонеВЕНАУ11Ш.ИепользуемыйдляэтогошаблонВЕНАУ11Ж 
можетбытьвсамомусловномпакетеиливобязательномпакетекласса.Еслитакиеспецификации 
присутствуют вте кетовых определениях поведения, то рекомендуется, чтобы абзац, содержащий 
этиcпeцификaции,ввoдилcякoнcтpyкциeй"<мeткa-пaкeтaPRESENT NLY I F : ".

8 .3 .3 .4R E G ISTER EA S идентификатор-объекта
Значение идентификатора-объектаобеспечиваетглобальнооднозначныйидентификатороп- 

ределенияклассауправляемыхобъектов.Этозначениеиспользуетсяпротоколомадминистративного 
управлениядляидентификацииклассауправляемыхобъектов.

8.4Шаблонпакета
8.4.1 О б з о р
Данныйшаблонпозволяетопределитьпакет,состоящийизкомбинацииопределенийповеде- 

ния, атрибутов, атрибутивныхгрупп, операций, сообщенийипараметров,дляпосл едующейвстав- 
кившаблонклассауправляемыхобъектоввконструкцияхСНАВАСТЕВ^ЕВУилиС N I T I  N A L 
PACKAGES. Нижеописаныосновныеэлементыопределения.

8.4.1.1 Поведение
Определениепакетаобеспечиваетпол нуюспецификациюповедения, входя щеговпакет. Она 

включаетвеебя:
-влияниеоперацийнауправляемыйобъектиобстоятельства,прикоторыхсоздаютсясообще-

ния;
-ограничения, которыенакладываютсянаоперациидляудовлетворения правилам согласо­

ванностей, властности, правилам, покоторымможетосуществлятьсясозданиеиудалениеуправ- 
ляемыхобъектовипоследовательностиэтихопераций;

-спецификациютого,какэкземплярыклассауправляемыхобъектоввзаимодействуютсдру-
гимиуправляемымиобъектамитогожеилидругихклассов;

-идентификациюлюбыхатрибутов,которыесоотносятсясинформациейвсообщениях.Это
включаетвсебяидентификациюлюбыхотображенийвконкретныеполясоздаваемыхсообщений
илисамосозданиесообщений;

-спецификацию критериеввыбораУОНЗ,еслиониесть;
-полноеопределениелюбыхдругихаспектовповеденияклассауправляемыхобъектов.
8.4.1.2Включаемыеатрибуты
Должнобытьопределеномножествоатрибутов,которыесодержатпакет.
8.4.1 .ЗОперацииисообщения
Определениепакетадолжноспецифицировать,какиемогутсоздаватьсяэкземплярысообще- 

ний класса, использующего этот пакет, какие могут осуществляться экземпляры операций класса 
и, в случае операций, относящихся к атрибутам, над какими атрибутами могут осуществляться 
операции.Определениепакетадолжнотакжеспецифицироватьлюбыедополнительныепараметры
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тех сообщ ен и й  и операций экзем пляров класса управляемы х объектов, которые использую т  
данный пакет.

П р и м е ч а н и я
1 Операции, идентифицированныевопределении класса, относятся ктипамопераций,определенным 

в ГОСТ РИ С О /М Э К  10165-1 (Get attribute value, Replace attribute value, Replace with default value и пр.). В 
случаеоперацийАсиоп8иКоийсайоп8требуютсядополнительныеопределениядляхарактеристикиихфунк- 
ций, как описано в 8.10 и 8.11. Операции Create и elete специфицируются как часть шаблона связывания 
и мен, описанного в 8.6, так каксоздание и удалениеуп равляемогообъектабол ее тесно связано с соотноше­
нием вмещения между старшим и подчиненным объектами, чемсо всеми экземплярами классауправляемых 
объектов.

20тложенноесвязывание,т.е.присвоениедополнительныхпараметровдействиямисообщениямкласса 
управляемых объектов, может быть осуществлено путем включения в класс управляемых объектов пакета, 
которыйсодержит(только)соответствующиедействияипакетыиихновыепараметры.Правилаобъеди нения, 
приведенные в 8.3.3 для параметров действий и сообщений, означают, что дополнительные параметры будут 
связаны с сообщением ил и действиемтолько при реализации пакета.

8 . 4 . 2  С т р у к т у р а  ш а б л  о н а  
<м етка-пакета PACKAGE

[B E H A V IU R  <метка-определения-поведения
[,<метка-определения-поведения]*;

]
[ATTRIBUTES <метка-атрибутасписок-свойств[<метка-параметра]*

[,<метка-атрибутасписок-свойств[<метка-параметра]*]*;

[ATTR IBU TE G R U P S  < метка-группы [< метка-атрибута]*
[,<метка-группы [<метка-атрибута]*]*;

]
[A C T IN S  <метка-действия[<метка-параметра]*

[,<метка-действия[< метка-параметра]*]*;

[N T IF IC A T I N S <м етка-сообщ ения[<метка-параметра]*
[,<метка-сообщ ения[<метка-параметра]*]*;

[R E G IST E R E  А8идентификатор-объекта]; 
supportingproductions
с п и со к -св о й ст в - [REPLACE-W ITH-EFAULT]

[ EFA U L TV A LU E спецификатор-значения]
[INITIALVALUE 
[P E R M IT T E  VALUES  
[R E Q U IR E  VALU ES
[получить-заменить]

спецификатор-значения] 
указан ие -типа] 
указан ие -типа]

[добавить-удалить] 
[SET-BY-CREATE] 
[N  - М  I F Y ]

специф икатор-значения-указание-значения
E R IV A T I N  R U L E <  метка-определения-поведения  

получить-заменить - GET) REPLACE) GET-REPLACE
добавит-удалить - A | R E M V E | A  - R E M V E

8 . 4 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.4.3.1 ВЕ Н  AVI UR< метка-определения-поведения  

[ , < м е т к а - о п р е д е л е н и я - п о в е д е н и я  ] *
K oнcтpyкцияBEHAVI иН позволяетполностью описатьповедение(семантику),связанноес  

пакетом.Этаконструкциясоотноситвнеш ниеаспектыуправляемогообъекта(егооперацииисооб- 
щениясеговнутреннимисостояниями.М етка-определения-поведенияидентифицируетэкземпляр  
использованияшаблонаповедения.Принекоторыхобстоятельствахмогутбытьопределеныпакеты, 
вкоторыхнетребуетсяспецификацияповедения.
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8.4.3.2АТТК1ВиТЕ8<метка-атрибутасписок-свойств  
[< м е т к а - п а р а  м е т р а ] * [ , <  м етк а  - а т р и б у т а  

с п и с о к - с в о й с т в  [< м е т к а - п а р а  м е т р а ] * ] *
Даннаяконструкцияпозволяетвключатьатрибутывопределениепакета.Список-свойств,ко­

торый следуетза  каждой м еткой-атрибута, оп р едел я етн абор оп ер ац и й , которые м огутосущ е-  
ствлятьсянадуправляемы мобъектомеуказаниемэтогоатрибута,иопределяетзначенияпоумол- 
чанию, начальные, допустимые и обязательные значения, связаннные с этим атрибутом.

СвойствоЛЕРЬАСЕ-W IT H -ЕРАШ /Гвключается в определение, если атрибут им еетзначе- 
ние по умолчанию , которое может быть установлено с помощ ью операции Replace with default 
value.

Свойство E FA U L T  VALU Евключаетсявопредел ение,еслиатрибутимеетзначениепоумол- 
чанию, которое должно использоваться для обеспечения значения атрибута в операции Replace 
withdefaultvalueилидoлжнoзaдaвaтьдляaтpибyтaзнaчeниeпoyмoлчaниюпpиpeaлизaциипaкeтa 
в соответствии с правилами, определенны ми в ГОСТ Р И С О /М Э К  1 0 165 -1 . Если значение по 
умолчанию не определено, а свойство REPLA CE-W ITH -EFAULTприсутствует, то значение по 
умол чаниюопределяетсяспособами,локальным идляуправляемойсистемы.Значениеможетбыть  
задано или с помощ ью указания-значения, или с помощ ью конструкции E R I VA T I  N R U L E ,  
котораяуетанавливает,какможетбы тьопределенозначениепоумолчанию .

Свойство INITIAL VALUE включается в определение, если атрибут имеет обязател ьное на- 
чальноезначение,котороедолжноиепользоватьсядляатрибутавмоментеоздания.Значениеможет 
быть задано с помощ ью ил и указателя-значения, или конструкции E R I V A T I  N R U L E ,  которая 
устанавливает, какможетбы тьопределенозначениепоумолчанию .

EeлипpиcyтeтвyeтeвoйcтвoPERM ITTE V A L U E S ,тоуказание-типаспецифицируетограни- 
чения на допустимые значения, которые может принимать атрибут. Указываемая спецификация  
должнаиметьвидподтипасинтаксисаатрибута,определенногосиспользованиемнотацииА С Н .1  
дляподтипа.

П р и м е ч а н и е !  -  Ко н с т р у к ц и я  PER M ITT E VALUES требуется только в тех определениях 
атрибутов, вкоторыхнеобходимозадатьо граничение намножествозначений,допустимоесинтаксисоматри- 
бута, напри мерприизменениисуществующейспецификаиииатрибута.Такоеограничениенамножествозна- 
чений атрибута должно устанавливаться только тогда, когда оно основано на ограничении наследования в 
семантикеатрибута,аненанекоторыхпроизвольныхдопущенияхотносительнотого,чтоможетобразовывать 
приемлемоемножествозначений.

Если присутствует свойство R E Q U IR E  V A LU ES, то указание-типа специфицирует значе­
ния,которыеатрибутд олженбы тьспособенприни мать.Указываемаяспецификациядолжнаиметь 
вид подтипасинтаксисаатрибута, определенногос использованием нотацииАСН. 1 дляподтипа.

П р и м е  ч а н и е 2 — Это свойство определяет множество значений,  требуемое для соответствия. 
Например,управляемыйобъектмодемаможетиметьатрибутскоростипередачиданныхсдопустимымизна- 
чениямиот0до19,2К;однакосоответствиемодемастандартуможеттребоватьобеспеченияоднойконкретной 
скорости передач и данныхизмножествадопусти мы хзначе ни й. Каки в случае с конструкцией PER M ITT E 
VALUES,такоеограни чениенамножествозначенийатрибутадолжноустанавливатьсятолькотогда ,когдаоно 
основано наограничени и наследования в семантике атрибута, а не на некоторых произвольных допущен иях 
относительнотого,чтоможетобразовыватьприемлемоемножествозначений.

СвойствоСЕТприсутствует,еслизначениеатрибутамож етбы тьполученоспомощ ью опера- 
ци и Getattribute value.

Свойство REPLACEпpиcyтcтвyeт,ecлиaтpибyтмoжeтбытьycтaнoвлeнcпoмoщ ью oпepaций  
8е1аИгШ и1еуа1иеиСгеа1е.УстановкаспомощьюоперацииСгеа1еприменяетсятолькотогда, когда 
этаоперацияподдерживаетсясвязываниемименэкземплярауправляемогообъекта.

СвойствобЕТ-ЕЕРЕАСЕявляется обозначением  то го, что присутствуют как свойство GET, 
таки свой ство REPLACE.

Свойство А п ри сутствует, если  атрибут м ож етбы тьустан овлен  с пом ощ ью  опе рации  
Addmember.

С вой ствоР Е М  V E пpиcyтcтвyeт,ecлиaтpибyтмoж eтбы тьycтaнoвлeнcпoм oщ ью oпepaции  
Removemember.

СвойствоА - R E M  V ЕявляетсяобозначениемприсутствиякаксвойствА , t u k hR E M  VE.
С войствоSET-BY-CREATEприсутствует, если атрибут м ож етбы тьустановлен с помощ ью  

операции Create. Это свойство имеет смысл только тогда, когда операция Create поддерживается
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связыванием имен экземпляра управляемого объекта. Так как свойство REPLACE присутствует, 
еслиатрибутможетбытьустановленспомощ ью операций8е1аИ пЬи1е¥а1иеиСгеа1е,тосвойство 
ЗЕТ-ВУ-СЛЕАТЕнедолжно вклю чаться в шаблон, еелиприсутетвуетевойетвоЛЕР1АСЕ. Анало­
гично, свойство SET-BY-CREATE не должно включаться в шаблон, если присутствует свойство 
А , R E M  У Е и л и А  - R Е М V Е. Даже когдасвойство8ЕТ-ВУ-СКЕАТЕотсутствует,попытка 
установитьзначениеспомощ ьюопераци и Createможетоказатьсяуспешной.

ОтеутетвиеевойетваЕЕР1_АСЕможетбытьиепользованодляепецификациитого,чтоатрибут 
не можетбытьизменен вэкзем пл ярах класса, ноегоотсутствиене исклю чаетпод классов, в кото- 
pыxдoбaвлeнocвoйcтвoREPIACE.CвoйcтвoN - М  1Е¥присутствуетдлятого,чтобы явноуста- 
новить, что атрибутне может быть изменен (доступентолько для чтения) в классе, имеющем это 
свойство, вовсехегоподклассахивовсехсовместимыхенимуправляемыхобъектах(т.е.управляе- 
мыхобъе ктах,ведущихсебяалл оморфноэтомуклассу).Этосвойствонесовместимои,следователь­
но, не долж ноприсутствоватьвопределен ии классауправляем ы хобъектов, которое им еетдл я 
того же сам ого  атрибута лю бое из св о й ств Л Е Р Ь А С Е , G E T - R E  P L A C E , A , R E M  VE или 
A - R E M V E .

П р и м е ч а н и я
3 CboMctboN - M I F YMOxeT6biTbcoBMecTHMococBottcTBOMREPLACE-WITH-EFAULT, т. к. эта 

операция часто используется всмысле «установитьповторно», чтоможетсогласовыватьсяс возможностями 
управляющегоконтролироватьзначенияатрибутов.

4 До того как свойство N - М I F Y было добавлено в РОУО, было принято специфицировать это 
свойство в шаблонахВЕН AVI 1Шил и в документах, на которыеэти шаблоны ссылаются.

Еслижелательно,чтобычастью определенияатрибутаявлялосьутверждениеотом,чтоатри- 
бут не может быть изменен ни в каком использующем этот атрибут классе, то это ограничение 
должнобытьустановленовш аблонеВЕНА У101Ж ,накоторыйесылаетсяш аблон ATTRIBUTE.

М етки-параметров, если они есть, идентифицируют специфичные для класса управляем ых 
объектовпараметрыошибок,связанныесоперациямиуправлениянадэтиматрибутом. Сообщение 
онихприводятсякакош ибкиобработки.Синтаксиспараметровош ибокопределяетсявуказывае- 
мыхшаблонах.

8.4.3.3A TTRIBU TEG R U PS< метка-группы  [<метка-атрибута]*
[,< метка-группы [< метка-атрибута]*]*

Этаконетрукцияпозволяетидентифицироватьатрибутивныегруппыкакчастьпакета.Вслучае 
расширяемой атрибутивной группыееисходноеопределениеможетбытьрасширенодобавлением 
меток-атрибутов.

8 .4 .3 .4A C TIN  8<метка-действия [< метка-параметра]*
[, < м етк а -д е й с тв и я  [< м етк а -п ар ам етр а  ] *] *

М етки-действий, еслиониесть,идентифицируютопределениядейетвий,которыевключают- 
сявпакет.Определенияповедениядолжныспецифицироватьрезультатыэтихдействийнауправля- 
емыеобъекты.

М етки-параметров, если они есть, идентифицируют специфичную для класс управляемых 
объектовинформацию действияилипараметрыответа,илиспецифичныедляклассауправляемых 
объектовпараметрыошибок,связанныесдействием.Синтаксиспараметровопределяетсявуказы- 
ваемыхшаблонах.

8.4.3.5N T I F I C A T I  N S<м етка-сообщ ения[<метка-параметра]*
[,< м етка-сообщ ения [< метка-параметра]*]*

Конструкция присутствует, еел и впакетвключаютсяеообщения. М етки-сообщ енийиденти- 
фицируютприменяемыеопределениясообщений.Определенияповедениядолжныспецифициро- 
ватьобстоятельства,прикоторыхэтисообщениясоздаютсяуправляемымиобъектами.

М етки-параметров, если они есть, идентифицируют специфичную для класса управляемых 
объектовинф ормацию сообщ енияилипараметрыответа,илиспецифичныедлякласеауправляе- 
мыхобъектовпараметрыош ибок,связанныессообщ ением.Здесьмогутиспользоватьсядополни- 
тельные параметры, напримердлязапол ненияполядопол нительнойинформациисообщ ения, оп- 
ределенноговИСО/М ЭК10164-4.Синтаксиспараметровопределяетсявуказываемыхшаблонах.

8 .4 .3 .6R E G IST E R E  А8идентификатор-объекта
Значениеидентификатора-объекта,еслионоесть,обеспечиваетглобальнооднозначныйиден- 

тификатор определения пакета ирегистрацию определенного пакетом группирования поведения,
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атрибутов, атрибутивныхгрупп, действийисообщений. Значениеидентификатора-объе ктаявляет- 
сятем значением, которое включается в атрибут Packages всех создаваемых экземпляров класса 
управляем ыхобъектоввсоответетвиисправилами,определеннымив ГОСТРИСО/М ЭКЮ  165-1. 
Этаконструкцияобязательна,когданапакетссылаетсяконструкцияС N ITI NALPACKAGES в 
шаблонеклассауправляемыхобъектов.

8.5Шаблонпараметра
8.5.1 О б з о р
Данныйшаблонпозволяетспецифицироватьизарегистрироватьсинтаксиспараметраисоот- 

ветствующее поведение, которые могут быть связаны с конкретными атрибутами, операциями и 
сообщ ениямивш аблонахпакета,атрибута,действияисообщения,определенныхв8.4,8.7,8.10и 
8.11. Тип, определенный в шаблоне параметра, используется для заполнения конструкции ANY 
Е F I N Е В¥хвПБДадминистративногоуправления,гдех—полеПБД,котороесодержитиденти- 
фикаторобъе кта, присвоенный параметру. Этотметод применим, например, к:

-отказамобработки;
-параметрамзапросовиответовдействий;
-параметрамзапросовиответовсообщений.
Использование шаблонавкаждом изэтихконтекстовописанов8.5.3.
Основныеэлементыопределенияописаныниже.
8.5.1 ЛОпределениеконтекста
Ш аблонепецифицируетконтекст,вкоторомприменяетсяпараметр,аименноонустанавли-

вает,чтопередаетпараметрвконкретномполеПБДадминистративногоуправления.
8.5.1.1.1 Информация/ответдействия,информация/ответ 

события, специфичнаяошибка
Когда контекст недвусмысленно идентифицируется П БД административного управления, в 

которомпараметрпередан,этотконтекстможетбытьуказаноднимизпятиклю чевыхелов,опре- 
деленныхв8.5.3.1 .КонтекетнедвусмысленноидентифицируетсяПБДадминистративногоуправле- 
HnBTonbKOBTOMcny4ae,KoraaKOHCTpyKnnBANY E F I N E  В¥встречаетсявэтомП БДровноодин 
раз.

8.5.1.1.2Ключевоесловоконтекста
ЕсликонтекстнеидентифицируетсянедвусмысленноПБДадминистративногоуправления,в 

котором передается параметр, тоэтотконтекстдолжен быть специфицирован ключевым словом. 
КлючевоесловоконтекстадолжноидентифицироватьполевПБДадминистративногоуправления, 
вкоторомможетпередаваться параметр.

8.5.1.1 .ЗИспользованиевдругихшаблонах
Втабл и це 16 показано, гдедаютсяссылкинашабл он параметра.

Табл и ua 16 — Использование шаблона параметра

Использование Возможные контексты

КонструкцияАТТШВиТЕБв шаблоне пакета SPECIFIC-ERRR

КонструкцияАСИ NБвшаблонепакета ключевое-слово-контекста,
SPECIFIC-ERRR,

ACTI  N - I NF , 
ACTI N- REPLY

KoнcтpyкцияN TIFICATI NSвшaблoнeпaкeтa ключевое-слово-контекста, 
SPECIFIC-ERRR, 

EVENT- I NF , 
EVENT-REPLY

КонструкцияСКЕАТЕвшаблонесвязыванияимен SPECIFIC-ERRR

Конструкция ELETЕвшаблонесвязыванияимен SPECIFIC-ERRR

ИГаблонатрибута SPECIFIC-ERRR
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П р о д о л ж е н и е т а б л и ц ы  16

Использование Возможные контексты

Ш аблондействия ключевое-слово-контекста,
S P E C IF 1C -E R R R ,

A C T I  N - I N F  ,
A C T I N - R E P L Y

Ш аблонсообщения ключевое-слово-контекста, 
S P E C IF 1C -E R R R , 

E V E N T -  I N  F , 
E V E N T - R E P L Y

При использовании в качестве квалификатора в определении пакета, параметр может быть 
«связан позже» с элементом, который он квалифицирует, например дополнительные параметры 
могутбытьдобавленыкранееопределенномусообщениювмоментопределенияпакета,еслисин- 
таксиееообщенияявляетеярасширяемым.

8.5.1,20пределениесинтаксиса
Ш аблонпозволяетсвязатьспараметромабстрактныйсинтаксис.
8.5.1 .ЗУказаниеатрибута
Вместо явного определения синтаксиса и регистрации в шаблоне параметра шаблон может 

специфицироватьэтидваэлементачерезссылкунашаблонатрибута.Использованиетакойконст- 
рукцииневлияетнаемыслсуществующихзарегистрированныхатрибутов.

8.5.1,4Поведение
Шаблон определяетлюбоеповедение, которое применяется киспользованиюпараметра. 
8.5.2Структурашаблона 
<метка-параметраРА11АМЕТЕ11 

C N T E X T  тип-контекста; 
выбор-еинтакеиса-или-атрибута;
[BEHAVIUR <метка-определения-поведения

[,<метка-определения-поведения]*;
]

[REG ISTERE А8идентификатор-объекта]; 
supportingproduetions
тип-контекста - ключевое-слово-контекста]

ACTI  N - I N F  [
A C T IN -R E PL Y [
EY EN T-IN F [
EVENT-REPLY [
SPEC IFIC -ER R R

ключевое-слово-контекста - указание-типа.< идентификатор
выбор-синтаксиса-или-атрибута - WITHSYNTAXyKa3aHHe-THna[

ATTRIBUTE< метка-атрибута 
8. 5 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я  
8 .5 .3 .1С NTEXTr a n  -контекста
Эта конструкция определяет контекст, в котором используется параметр, следующим обра­

зом:
-ключевое-слово-контекста:—этотвыборявляетеяссылкойнаконтекст,определенныйдля 

шаблонавнешнимобразом.Структурассылкисостоитизуказания-типаспоследующимидентифи- 
катором,которыйявляетея именем поля в П БД административногоуправления,заданногоуказа- 
нием-типа. След овательно,можетбытьиспользованассылканаконтекст, определенный вдругом 
документе.Этоможноиспользовать,например,дляуказаниятого,чтопараметрприменяетсятоль- 
кодля конкретного пол я впараметреинформациисобытияУОИУ (см. ИСО/М ЭКЮ 164-4)илив 
параметреответадействияУОИУ. Если параметрне отображается вконкретное имя поля (напри­
мер, информация о событии, по определению, должна быть установлена в паре идентификатор
28



ГОСТРИСО/МЭКЮ165-4—2001

параметра/значение параметра), то может быть задан один из перечисленных ниже более общих 
контекстов:

- A C T I N - I N F  : — этот выбор определяет параметр как применяемый для представления 
параметров, которые могутпередаватьинформациюдействияУОИУ;

- A CTIN-REPLY: — этот выбор определяет параметр как при меняемый для представления 
параметров, которые могутпередаватьответдействияУОИУ;

- E V E N T -IN F : — этот выбор определяет параметр как применяемый для представления 
параметров, которые могутпередаватьинформациюеобытияУОИУ;

- EVENT-REPLY: — этот выбор определяет параметр как применяемый для представления 
параметров, которые могутпередаватьответеобытияУОИУ;

- SPE C IFIC -E R R R :—этотвыборопределяетпараметркакприменяем ыйдляпредетавлен ия 
илисозданияеообщенийобошибкахобработкиУОИУ.Когдаэтотвыбориспользуетеяепараметра- 
ми, которые применяются для атрибутов, то определение класса управляемых объектов должно 
специфицировать, должны ли изменяться другие атрибуты, указанные в одном запросе замены 
значений, если этаош ибка происход ит для одного атрибута в операции Replace atribute value ил и 
Replace with defaultvalue.

8.5.3.2 WITH S YNTAXyKa3aHne -типа
Даннаяконетрукция,еслионаприсутствует,идентифицируеттипАСН. 1 параметраприпере-

дачевпротоколе.
8.5.3.3 ATTRIBUTE < метка-атрибута
Данная конструкция, если онаприсутетвует, идентифицируетшаблон атрибута, синтаксис и 

идентификатор объекта которого используется в качестве синтаксиса и идентификатора объекта 
параметра.

8.5.3.4BEHAVI UR< метка-определения-поведения
[,<метка-определения-поведения]*

Данная конструкция, если она присутствует, позволяет специфицировать любое поведение 
ил исемантику,связанныесданным параметром. Если используется конструкция ATTRIBUTE, то 
рассматриваемаяконструкциянеизменяетповедениеатрибута.

8.5.3.5REGISTERE АЗидентификатор-объекта
Значениеидентификатора-объекта,еслионоесть,обеспечиваетглобальнооднозначныйиден- 

тификаторопределенияпараметра.Данноезначениеиепользуетсявпротоколеадминистративного 
управления, когданеобходимоидентифицироватьпараметр.Этаконструкциядолжнаприсутство- 
вaтьтoлъкoтoгдa,кoгдaпpиcyтcтвyeткoнcтpyкцияWITHSYNTAX.

8.6Шаблонсвязыванияимен
8.6.1 О б з о р
Этотшаблонпозволяетопределитьальтернативныеструктурынаименованиядляуправляемых 

объектовданногоклаесаепомощьюсвязыванияимен.Связываниеименпозволяетвыбратьатрибут 
в качестве именующего атрибута, который будет использоваться, когда подчиненному объекту, 
являющемуся экземпляром заданного класса управляемых объектов, присваивается имяетаршим 
объектом, являющимся экземпляром заданного класса управляемых объектов или класса других 
объектов, напримерклассаобъектовсправочника.

Еслииспользуетсяданноесвязываниеимен,товподчиненномобъектедолженприсутетвовать 
атрибут,идентифицированныйкакименующий.Именую щийатрибутиспользуетсядляпостроения 
относительных отличающих имен (ООН) подчиненных объектов этого класса. ООИ строитсяиз 
идентификатораобъекта,приевоенногоэтомутипуатрибута,изначенияэкземпляраатрибута.От- 
личающееимяподчиненногообъектаполучаетсяпутемдобавленияегоООИкотличающемуимени 
егостаршегообъекта.

Связыванияименнерасематриваютсякакчаетьопределенияклаееов,ккоторымониотносят-
ся.Данныйподчиненныйклаееуправляемыхобъектовможетиметьнесколькоотносящихеякнему
связыванийимен.Множеетвоевязыванийименопределяетмножеетвовозможныхименующихвза-
имосвязейсостаршимиобъектамиимножествоклассовуправляемыхобъектов,изкоторыхмогут
реализовыватьсяподчиненныеобъекты.

Связывание имен может быть определено так, что будет применяться ко веем подклассам 
заданногостаршегоклаееаобъектов,иликовсемподклассамзаданногоподчиненногоклассаобъек- 
тов, или ктем  и другим.

Примечание—Связывание имен дл я классауправляемыхобъектовможетбытьустановленопосле 
сп е ци фи каци и самого кл асса.
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8 .6 .2  С т р у к т у р а  ш а б л о н а  
<метка-связывание-имен1ЧАМЕВ1]Ч ING

SU B R IN A T E  B JE C T C L A S S  < м етка-класса[ANSUBCLASSES];
NAM E B Y S U P E R IR  B JE C T C L A S S  < м е тк а-к л а с са  [AN SUBCLASSES];
WITHATTRIBUTE <метка-атрибута;
[BEHAVIUR <метка-определения-поведения

[,<метка-определения-поведения]*;
1
[CREATE [модификатор-создания[, модификатор-создания]]

[< метка-параметра]*;
]
[ Е L Е Т Е [модификатор-удаления]

[< метка-параметра]*;
]

REG ISTER E А8идентификатор-объекта;
supportingproductions
модификатор-создания - W ITH-REFEREN CE-BJECT |

WITH - AUT М ATIC - IN STAN СЕ- NAMIN G
модификатор-удаления - N L Y - I F - N - С N T A IN E  - E J E C T S  |

E L E T E S -C  N T A IN E - E JE C T S
8. 6 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.6.3.1SU B R  IN  ATE B JE C T C L A S S <  метка-класса

[AN SUBCLASSES]
Конструкцияопределяетклаесуправляем ыхобъектов, экзем плярамкоторогомогутприсваи- 

вaтьcяимeнaэкзeмпляpaмиклaccaoбъeктoв,oпpeдeлeннoгoкoнcтpyкциeйNAME B Y S U P E R I R 
BJECTCLASS.ИмяэкзeмшIяpaэтoгoпoдчинeннoгoклaccaoбъeктoвoбpaзyeтcяcцeплeниeмoтли- 
чающегоимениегостаршегообъектасотносительнымотличающимименемподчиненногообъекта. 
EcлизaдaнoAN 8иВСЕА 88Е8,тоэтосвязываниеименприменяетсяидлявсехподклассовзадан- 
ногоклассауправляемыхобъектов.

8.6.3.2NAME B Y S U P E R IR  B JE C T C L A S S <  м етка-класса 
[AN SUBCLASSES]

Конструкция определяет класс управляемых объектов или класс других объектов, напри мер 
класс объектов справочника, экземпляры которого могут присваивать имена экземплярам класса 
управляемыхобъектов,определенногоконетрукцией8иВ R IN A T E  B JE C T C L A S S . Еслизадано 
AN SUBCLASSES , то это связывание имен применяетсяидлявсехподклассовзаданногокласса 
управляемыхобъектов.

8.6.3.3 WITHATTRIBUTE < метка-атрибута
Этаконструкцияопределяетатрибут,которыйдолжениспользоватьсявконтекстерассматри- 

ваемогосвязыванияимендляпостроенияотносительногоотличающегоимениэкземпляра класса 
управляемыхобъектов,определенногоконструкцией8иВ R IN A T E  B JE C T  CLASS. Значения 
этого атрибута должны представляться типом данных с единственным значением, удовлетворяю- 
щимограничениямГОСТРИСО/М ЭК10165-1 .Еслинетподходящегоатрибутадляиспользования 
вкачествеименующего,топроектировщикамуправляемыхобъектоврекомендуетсяобеспечивать 
ynpaB.inramiriEiTpiioyTTirnaGraphicString.

8.6.3.4BEHAYI UR< метка-определения-поведения 
[,<метка-определения-поведения]*

Еслионаприсутствует,этаконструкцияпозволяетопределитьлюбыеконфликтыповедения,
возникающиевследствиесвязыванияимен.Метка-определения-поведенияидентифицируетрассмат-
риваемоеопределениеповедения.

П римечание — Эта конструкция предназначенадл я использован ия в качестве средства описания 
поведения, специфичного для связывания и мен. Любое поведение, которое применимо ко всем возможным 
экземплярамклассауправляемыхобъектов,должнобытьопределенокакчастьповедения,указанноговшаб- 
лоне пакета, определяющего класс управляемыхобъектов.

8.6.3.5СЕЕАТЕ[модификатор-создания
[, модификатор-создания]][<метка-параметра]*
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Конструкцияприеутетвует,еслидопускаетеясозданиеновыхэкземпляровкласеауправляемых 
объектов,указанногоконструкцией8иВ R I N A T E  B JE C T C L A S S , вконтекстеданногосвязы- 
ванияименспомощьюоперацииадминистративногоуправленияеистемы.Значениямодификато- 
ров-созданияспецифицируютопции, доступ ныеприсоздании.Допустимымизначениямиявляют- 
сяследующие:

- WITH-REFERENCE-ВЗЕСТ:присоздан и иможетбытьзаданассылканау правдяемыйобъект 
какисточникзначенийпоумолчаниюидляспецификациивыбораусловныхпакетов;

- WITH-AUTMATIC-INSTANCE-NAMING:мoжнooпycтитьвзaпpocecoздaнияcпeцификa- 
циюимениэкземплярановогоуправляемогообъекта.

Определения поведения должны специфицировать, какдолжны выбираться действия, когда 
выбранысвязыванияимен, которые могутпри меняться кновомууправляемомуобъекту.

Источники начальных значений атрибутов, используемых в момент создания управляемого 
объекта,исоответствующиеправилапредпочтенияопределенывГОСТРИСО/М ЭК 10165-1.

Метки-параметров,еслиониесть,идентифицируютпараметрыспецифичныхдлясвязывания 
именошибок,евязанныхсоперациейСгеа1е.Онихсообщаетсякакоботказахвремениобработки. 
Синтакеиепараметровошибокопределяетсяуказываемыми шаблонам и.

8.6.3.6ЕЬЕТЕ[модификатор-удаления][<метка-параметра]*
Конструкцияприсутствует,еслидопускаетсяудалениеэкземпляровклассауправляемыхобъек- 

тов,указанногоконструкцией8иВ R I N A T E  B JE C T  CLA SS, вконтекстеданногосвязывания 
имен. Модификатор-удаления,есл ионесть,указываетповедениеприудаленииуправляемогообъекта 
этогоклаесаДопустимымизначениямиявляютсяследующие:

- N L Y - I F - N  - С N T A I N E  - B JE C T S : всевмещаемыеуправляемыеобъектыдолжныбыть 
явноудаленые помощью операций адм и нистративногоуправлениядоудаления вмещающего уп­
равляемого объекта, т. е. запрос операции elete приведет к ошибке, если имеются вмещаемые 
управляемыеобъекты;

-E L E T E S -C  N T A IN E -B JE C T S  :еслиоперацияе1е1еприменяетсякуправляемомуобъекту, 
для которого  задан этот м оди ф и катор , то запрос операции  elete  приведет к отказу , если 
какой-либопрям оиликосвенновм ещ аем ы йуправляем ы йобъектим еетм одиф икатор N L Y -  
I F - N  -С N T AI NE  - В JECTSиeoдepжитyпpaвляeмыeoбъeкты;впpoтивнoмcлyчaeycпeш ный 
запрос операции elete привел еткудалениювсехвмещаемыхуправляемыхобъектов.

Другие правила, описывающие поведение относительно удаления вмещаемых управляемых 
объектов, могутбытьспецифицированывконструкцииВЕНАУ1 UR.

Примечание —Учитывая,чтомодификаторЕЬЕТЕ8-С NTAINE - В 1ЕСТ8допускаетудаление 
управляемого объекта независимо оттого, содержит ли он другие управляемые объекты, предпочтительнее 
использовать модификатор N L Y -IF -N  - С N T A IN E - B JEC TS, есл и есть какие-либо сомнения относи- 
тельнотого, какой модификаторлучшеподходит.

Есл и существуют ограничения наудаление относительно других взаимосвязей ил и условий, 
которыеявляютсяродовымидляклассауправляемыхобъектов,тоонидолжныбытьспецифициро- 
ваныкакчастьповеденияклассауправляемыхобъектов.

Метки-параметров,еслиониесть,идентифицируютпараметрыспецифичныхдлясвязывания 
имен ош ибок,связанныхсоперацией elete. Он ихсообщаетсякакоботказахвремениобработки. 
Синтаксиспараметровошибокопределяетсяуказываемым и шаблонами.

8.6.3.7REG ISTERE А 8идентификатор-объекта;
Значениеидентификатора-объекта,еслионоесть,обеспечиваетглобальнооднозначныйиден-

тификаторопределениясвязыванияимен.Данноезначениеиспользуетсядляидентификациисвя-
зыванияименвцеляхадминистративногоуправления.

8.7 Шаблонатрибута
8.7.1 О б з о р
Данныйшаблониепользуетсядляопределенияотдельныхтиповатрибутов.Этиопределения

могутбытьвдальнейшемобъединенывшаблонеатрибутивнойгруппы.Основныеэлементыопреде-
ленияописаныниже.

8.7.1.1 Получение
Определениетипа атрибута может изменять или ограничивать определение другого типа 

атрибута.
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8.7.1.2 Синтаксис атрибута
Определениетипаатрибутадолжновключатьвсебяопределениесинтаксиса,которыйдолжен 

использоватьсядлявыражениязначенийатрибутавпротоколеадминистративногоуправления.Это 
достигаетсяспомощьюссылкинаопределениетипаАСН. 1 .Определениесинтаксиеаатрибутаука- 
зывает, являетсялизначениеатрибутаодно-ил им ногозначным. ЕслибазовымтипомявляетсяЗЕТ 
OF, то тип атрибута—многозначный, в противном случае —однозначный.

8.7.1 .ЗСогласованиезначений
Определение типа атрибута может включать в себя допустимые способы, которыми может 

бытьпроверенозначениеэкземпляратипа,т.е.атрибутможетбытьпровереннаравенство,размеры 
ит.п.Длянекоторыхтиповатрибутовсогласованиезначенияможетпотребовать,какчастьопреде- 
ленияповеденияатрибута,епецификациютого,какопределеныиспользуемыеправилаеоглаеова- 
ния.Отеутствиеправилсогласованиявопределенииатрибутаподразумевает,чтосогласованиезна- 
ченийне определено.

8.7.1,4Поведение
Определениеатрибутаможетвключатьвсебяопределениеспецифичногодляатрибутаповеде- 

ния, т. е. поведения, которое применяется для типа атрибута, независимо оттого, какой класс 
управляемыхобъектовсодержитэкземплярытипаатрибута.

8.7.1,5Идентификаторатрибута
Значениеидентификатораобъектадолжнобытьвыделенодлякаждогоатрибута,которыйдол-

женвключатьсявопределениеклаееауправляемыхобъектов.Этозначениеиспользуетсявпротоко-
леадминистративногоуправлениядляидентификацииатрибута.

8.7.1 .бПараметры
Определение атрибутаможетидентифицироватьпараметрыспецифичныхдляатрибутаоши- 

бок, связанные с операциям иуправления над атрибутом этоготипа.
8. 7. 2 С т р у к т у р а  ш а б л о н а
<метка-атрибута ATTRIBUTE

получен-из-или-синтаксис;
[M ATCHES F Кквалификатор

[, квалификатор]*;
]
[BEHAVIUR <метка-определения-поведения

[, < метка-определения-поведения] *;

[PARAMETERS < метка-параметра
[,<метка-параметра]*;

[REG ISTERE АЗидентификатор-объекта];
supportingproductions
квалификатор - EQUALITY| R E R IN G | S U B S T R IN G S |

SET -C  M P A R IS N |S E T -IN T E R S E C T IN
получен-из-или-синтаксис - E R I V E  F R M  < метка-атрибута |

WITHATTRIBUTESYNTAXyKaaaHne -типа
8. 7. 3 О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8 . 7 . 3 . 1 ERI VE F R  М <метка-атрибута
Еслиэтаконструкцияприсутствует,тоопределениеатрибутавкачествеисходнойточкипри- 

нимает все элементы определения, указываемые меткой-атрибута, включая те, которые, в свою 
очередь,могутбытьполученыиздругихопределенийатрибутов.Вэтомслучаеправилаинтерпрета- 
циирезультатаприсутствиялюбогодругогоэлементашаблонаатрибутаследующие:

- M A TC H ES F R: результирующий набор правил согласования является логическим ИЛИ 
правилсогласования,задаваем ыхэтойконструкцией,совсемизаимствованнымиправиламисогл а- 
сования;

- BEH A Y IU R:—расширяетлюбыезаимствованныеправиласогласования;
- R EG ISTER E AS: —заменяетлюбуюзаимствованнуюрегистрацию.
Этотметодвыводаодногоатрибутаиздругогопозволяет:
-определятьатрибутнаосноведругогосуществующегоопределенияатрибута;
-добавлятьдополнительныеограниченияксуществующемуопределениюатрибута.
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8.7.3.2 WITHATTRIBUTE SYNTAXy казан ие-типа
Этаконструкция,присутетвующаятольковтомслучае,когдаотсутетвуетконструкция Е R I V Е 

F R M, идентифицируеттипданныхАСН.1, который описывает, какэкземпляры знамени йатри- 
бутапередаютсявпротоколе.

ТипданныхАСНЛтакжеопределяеттипданныхсамогоатрибута.Еслибазовымтипомсинтак- 
сисаявляетея«множество-из», то атрибут может иметь несколько значений. Все остальные типы 
данныхАСН.1, включая типы«множество», «поел едовательность»и«последовательность-из»,оп- 
ределяюттипыатрибутовсединственнымзначением.

8.7.3.3M ATCHES F Вквалификатор[,квалификатор]*
Этаконетрукцияопределяеттипыпроверок,которыемогутприменятьсякзначениюатрибута 

какчаетьфильтраоперации. Согласование на наличие атрибута неявно подразумевается для всех 
атрибутов. Всесогласованиядругихтипов,еслиэтаконструкцияотсутствует,неопределеныи,сле­
довательно,недопустимыдляатрибута.Вариантыквалификаторовследующие:

- EQUALITY: —значениеатрибута,еслионоесть,можетбытьпроверенонаравенствозадан- 
номузначению;

- R E R I N G :  — значение атрибута, есл и оно есть, можно сравнить с заданным значением 
дляопределенияболынегоизних;

- SUBSTRINGS: —значение атрибута, есл и оноесть,можносравнитьсзаданнымзначением 
дляопределения,входитоноилинетвзначение атрибута;

- S E T -С M PA R IS  N: —значениеатрибута,есл ионоесть,можноеравнитьсзаданнымзна- 
чениемдляопределенияеоотношенияеупермножество/подмножествомеждуэтимизначениями;

- SET-INTERSECTIN: — значение атрибута, если оно есть, можно сравнить с заданным 
значениемдлянахождениянепустогопересеченияэтихдвухзначений.

8.7.3.4BEHAVI UR< метка-определения-поведения 
[,<метка-определения-поведения]*

Л юбоеповедение, которое являетсяродовымдляданноготипаатрибута,можетбытьопреде- 
леноспомощьюэто йконструкции. Определен иеповеден иядолжновкл ючатьвсебялюбыедопол- 
нительные спецификации, которые требуются для определения того, как выбранное множество 
правил согл асования при меняется копределению атрибута. Поведение, которое является специ­
фичным для класса управляемых объектов, определяется в конструкции BEHAVIOU R шаблона 
пакета.

8.7.3.5PARAMETERS< метка-параметра [, < метка-параметра ] *
Метки-параметровпозволяютсвязатьпараметрысповедениемтипаатрибутадляопределения 

отказовобработки.Например,принекоторыхобстоятельствахтипатрибутаможетпродемонстриро- 
ватьошибку «нарушение ограничения». Параметр, дающий информациюотакойошибке, может 
б ытьо пределен,используяС NTEXT S P E C IF IC  -E R R  Рвш аблонепараметра,иуказанизш абло- 
наатрибута.

8.7.3.6REGISTERE А8идентификатор-объекта
Значениеидентификатора-объекта,еслионоесть,обеспечиваетглобальнооднозначныйиден- 

тификатор определения атрибута, которое включает в себя все элементы, прямо или косвенно 
указанные в конструкциях ER IY E F R M ,  W IT H A T T R IB U T E  SYNTAX, M A TC H ES F R h
ВЕН AVI иЕ.Этозначениеиспользуетсявпротоколеадминистративногоуправления,когданеоб- 
ходимоидентифицироватьтипатрибута.Еслиэтаконструкцияопущена,тонаопределениеатрибу- 
танельзясослатьсявопределенииклассауправляемыхобъектов.Когдаопределениеатрибутавыво- 
дитсяизсуществующегоопределенияатрибута,котороесодержитконструкциюВЕС18ТЕВЕ AS, 
значениеидентификатора-объекта,присвоенноесуществующемуопределению,неявляетсядопус- 
тимымидентификаторомдлявыводимогоопределения.Следовательно,конструкцияВЕС18ТЕВЕ 
А8должнабытьвключенаввыводимоеопределение,еслинанегонужноссылатьсяизопределения 
классауправляемыхобъектов.

8.8 Шабл онатрибутивнойгруппы
8.8.1 О б з о р
Данныйшаблонпозволяетопределятьатрибутивныегруппы;такоегруппированиеприменяет- 

сявситуациях,когдажелательноработатьссовокупностьюатрибутов,которыеявляютсячленами 
группы. Определенияповедениядляконкретногоклассауправляемыхобъектовустанавливаютсмысл 
операций получения значения атрибута и замены значением по умолчанию в тех случаях, когда 
операцииприменяютеякатрибутивнымгруппам.Каждыйчленгруппысамдолженбытьопределен 
какодно-илимногозначныйтипатрибута.
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Ш аблонатрибутивнойгруппыопределяетминимальныйнаборатрибутов,которыеобразуют 
группу,изначениеидентификатораобъекта,котороеиепользуетсядлянаименованиягруппы.Каж- 
доеопределениеклассауправляемыхобъектов,котороеесылаетеянаатрибутивнуюгруппу, может 
расширитьгруппу,добавивновыхчленов,еслитолькогруппанебылаопределенакакфиксирован- 
ная.Такиерасширенияприменяютсятолькодляэкземпляровтогоклассауправляемыхобъектов,в 
которомраеширениеопределено. Атрибуты, идентифицированныевшаблонеатрибутивной груп­
пы, определяютминимальныйсоставгруппывовсехопределенияхклассовуправляемыхобъектов, 
ссылающихсянаэту группу.

Если в определении класса управляемых объектов присутствует расширяемая атрибутивная 
группа, то все атрибуты, включенные в группу либо в тело шаблона атрибутивной группы, либо 
добавленныевопределенииклаесауправляемыхобъектов,должныприсутетвоватьвпакете,кото- 
рыйссылаетсянагруппу,иливодном изобязательныхпакетовэтогокласса.

Ееливопределенииклаееауправляемыхобъектовприсутствуетфиксированнаяатрибутивная 
группа, товсеатрибуты, включенные вгруппу,должныприсутствоватьвпакете,которыйссылает- 
сянагруппу.

8. 8. 2 С т р у к т у р а  ш а б л о н а
<метка-группы A TTRIBU TEGRUPS

[GROUP ELEMENTS <метка-атрибута
[,<метка-атрибута]*;

]
[ FI XE;
]
[ E S C R I P T I  N выделенная-строка;
]

REGISTEREAS идентификатор-объекта;
8. 8. 3 О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.8.3.1G RU PELEM EN TS< метка-атрибута[,<метка-атрибута]*
Этаконетрукция, еелионаесть, определяетнаборметок-атрибутов, которые идентифициру­

ют отдельные атрибуты, образующиете элементы атрибутивной группы, которыедолжны присут­
ствовать во всех экземплярах этой группы; каждый из этих элементов должен быть определен с 
помощьюшаблонаатрибута.Определенияповедениядляконкретногоклаееауправляемыхобъектов 
устанавливаютсмыслоперацийполучениязначенияатрибутаизаменызначениемпоумолчаниюв 
техслучаях,когдаоперации применяются катрибутивным группам.

Примечание — Этонеподразумевает,чтосуществуетспецификацияповедениясамойатрибутив- 
ной труп пы, которая не при меняется котдельным атрибутам.

Всеатрибутывгруппедолжныбытьчленамиопределенияклассауправляемыхобъектов,ссы­
лающегося на группу, т. е. каждый атрибут, который является членом группы для данного класса 
управляемыхобъектов, должен быть указан в конструкции ATTRIBUTES одного ил и нескольких 
пакетов, накоторыессылаетсяопределениеклассауправляемыхобъектов.

8.8.3.2FIX E
Этаконетрукция, еелионаесть,указывает,чтоатрибутивнаягруппаопред еляетсякакфикси- 

рованная.
8 .8 .3 .3 E S C R IP T I №ыделенная-строка
Этаконструкцияпозволяетописатьсемантикугруппы,например:«Еруппавсехатрибутовсо- 

стояний управляемого объекта». Не устанавливается никаких ограничений на наборы символов, 
используем ыевданнойконетрукции,инеопределяетеякакая-либоетруктуравнутриее.

Данная конструкция не должна использоваться как способ определения поведения группы 
илиеечленов.

8.8.3.4REGISTERE А8идентификатор-объекта
Значение идентификатора-объекта обеспечиваетглобальнооднозначныйидентификатороп- 

ределенияатрибутивнойгруппы.Этозначениеиспол ьзуетсявпротоколеадминистративногоуправ- 
ления,когданеобходимоидентифицироватьатрибутивную группу. Атрибутивная группа,иденти- 
фицированнаяэтимзначениемидентификатора-объектавконтекстеуправляемогообъекта,вклю- 
чает в себя все атрибуты, определенные в теле шаблона атрибутивной группы, с учетом для рас-
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ш иряем ы хгруппвеехатрибутов,добавленны хкгруппевследетвиеопределенияэлем ентовш аблона
классауправляем ы хобъектов ,которы йприм еняетсяприреали зацииуправляем огообъекта .

П рим ечание—Ш аблонатрибутивнойгруппы определяетнаборатрибутов(онм ож етбы тьпусты м ), 
которыевсегдаявляютсячленамигруппы.Вслучаерасш иряемойатрибутивнойгруппыэтотнаборможетбыть  
расш иренконструкциейАТТКГВиТЕСКО иРВвш аблонепакетавинтересахконкретныхопределенийклас- 
сов управляемых объектов. Этот метод подходит тогда, когда желательно определить атрибутивную группу, 
члены которойимею тнекоторую общ ую семантику(например,«атрибуты состояний»),ночислоатрибутовс  
этой семантикой, которые могут присутствовать в данном классеуправляемыхобъектов, определяется в м о­
мент реализации; или когда в несколькихклассахуправляемых объектов требуются различные группировки 
атрибутовсоднойитойж есемантикой.Вобщ емслучаеможноопределитьсоставрасш иряемойатрибутивной  
группы вуправляемомобъектетольковмоментреализации, когда известно, какие пакеты и, следовательно, 
какиеатрибутыдолжныреализовываться.

8.9Ш аблонповедения
8 . 9 . 1  О б з о р
Д анны йш аблониспользуетсядляопределенияповеденияклассовуправляем ы хобъектов ,свя­

зы ваний  им ен , парам етров, атрибутов, д ействий  и со о б щ ен и й . Ш аблон поведения предназначен  
д л ято го ,ч то б ы о б ееп еч и ватьр аеш и р ен и я ,н о сп ец и ф и кац и и п о вед ен и ян ед о л ж н ы и зм ен ятьр ан ее  
оп ред елен н ую и н ф орм ац и ю .Е сли и н ф орм ац и яоставлен ан еоп ред елен н ой ,товоп ред елен и и п ове- 
д е н и яд о л ж н о б ы тьяв н о у к азан о ,ч то и м ен н о н ео п р ед ел ен о .

П р и м е ч а н и я
1 Ш аблоныповедениядолжныиспользоватьсядлявыражениясемантики,котораянеполностьюописа- 

навдругихш аблонах.Властности,авторы определен и йнедолжныполагатьсянаметкидлявы ражен иясеман-
тики.

2 Утверждения о поведении должны быть выражены в терминах управляемых объектов того класса, 
определениекоторогосодержитэтиутверждения.

8 . 9 . 2  С т р у к т у р а  ш а б л о н а
< м етка-о п р ед ел ен и я-п о вед ен и яВ Е Н А У 1  UR

E F I N E  A S  выделенная-строка;
8 . 9 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.9.3.1 E F I N E  А 8вы деленная-строка
Т екст, содерж ащ и й сяввы делен н ой -строке,даетоп ределен и еп оведен и яклассауп равляем ы х 

об ъ екто ви л и со о тветству ю щ и х ем у связы ван и й и м ен ,п ар ам етр о в ,атр и б у то в ,д ей стви й и л и со о б - 
щ ен и й .Э то о п р ед ел ен и ем о ж етб ы тьзад о ку м ен ти р о в ан о н аестеств ен н о м язы кеи л и си сп о л ьзо ва- 
нием ф орм альны хм етодовописания.Т екстм ож етбы ть(текстовой)ссы лкойнаразделы или подраз- 
делы некоторого  докум ента или стандарта. Не устанавливается  н и каки х  огран и чен и й  на наборы  
сим волов,используем ы едляпредставлениявы деленной-строки,инеопределяетсякакая-либострук- 
ту р ав это м  тексте .

8.10Ш аблондейетвия
8 . 10 . 1  О б з о р
Э то тш аб л о н и сп о л ьзу е тс яд л яо п р ед е л ен и яп о в е д е н и яи с и н так си с о в ,св язан н ы х с к о н к р е т- 

н ы м ти п о м д ей стви я .Т и п ы д ей стви й ,оп ред ел ен н ы есп ом ощ ью этогош аб л он а ,м огутб ы тьп еред а- 
ны  уел угой  М - A C T IN , о п р ед ел ен н о й  в ГО С Т Р И С О /М Э К 9595. Н иж е о п и сан ы  осн о вн ы е  эл е- 
м енты определения.

8.10.1.1П оведение
О п р ед ел ен и ети п ад ей стви яд о л ж н о сп ец и ф и ц и р о ватьф у н кц и и д ей етви явтер м и н ах во зд ей - 

ствий ,которы еонооказы ваетнаклассы управляем ы хобъектов.К огдадействием ож етприм ен яться  
к нескольким  классам  управляем ы х объектов, описание поведения долж но ограничиваться теми 
характеристикам и,которы еявляю тсяобщ им идляуправляем ы хобъектоввсехклассов;относящ ееся 
к этом у действию  поведение, сп ец и ф и ч н ое  для класса управляем ы х объектов, оп и сы вается  как  
частьопределениясам огокласса.

8 .10 .1 .2Реж им работы
О п ред елен и ети п ад ей стви ядолж н оуказы вать , являетеял  и действие всегдаподтверж даем ы м  

и ли он ом ож етбы тьподтверж даем ы м инеподтверж даем ы м поусм отрению управляю щ его .
8.10.1. ЗА бстрактны йсинтаксис
О пределение типа д ей стви я  долж но  сп ец и ф и ц и р о в ать  все си н такси сы , которы е м о гу ти с- 

п о л ь з о в а т ь с я  д л я  п е р е д а ч и  и н ф о р м а ц и и  д е й с т в и я  и п а р а м е т р о в  о т в е т а  д е й с т в и я  у с л у ге
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М-АСТ1]Ч,ог1ределеннойвГОСТРИСО/МЭК9595.Синтаксисыопределяютсяспомощьютипов
данныхАСН.1.

П р и м е ч а н и я
Шслитольконетнамеренияспециальнопредотвратитьпоследующиерасширенияаргументовдействий, 

то рекомендуется, чтобы синтаксисы информации иответадействияопределялисьрасширяемымобразом 
путемвключениявкачествефакультативногополятипаАСН. 1 SET FManagementExtensioIl(oпpeдeлeннoгo 
ВГОСТРИСО/МЭКЮ165-2).

2 Рекомендуется, чтобы базовым типом данных, выбранным для синтаксисов информации и ответа, 
был тип SEQUENCE.

8.10.1,4Идентификаторыдействий
Значение идентификатора объекта, связанного с определениемтипа действия, используется 

дляидентификацииэтоготипавпротоколеадминистративного управления.
8.10.1.5П араметры
Определениетипадействияможетидентифицироватьпараметрыинформациидействия,отве- 

тадейетвияилиспецифичныхош ибок, связан ныхстипомдействия.
8 . 10 . 2  С т р у к т у р а  ш а б л о н а
<метка-действияА СТ1 N

[ BEH A V IU R <метка-определения-поведения
[,<метка-определения-поведения]*;

]
[ М Е С  N F I R M E  ;
]
[ PARAMETERS< метка-параметра

[,< метка-параметра]*;
]
[ W ITH IN F R M A T IN SYNTAXyKa3aHne -типа;
]
[ WITHREPLYSYNTAXyKaaaH ие-типа;
]

R E G IS T E R E A Sim e нтифи катор- объе кта;
8 . 10 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.10.3.1BEHAYI 1Ш <метка-определения-поведения

[,<метка-определения-поведения]*
Эта конструкция, когда присутствует, определяет поведение действия, параметры, которые 

должны быть определены вместе едействием, результаты, ккоторымможетпри вести действие, и 
ихсмыел. Метки-определений-поведенияуказываютнаописанияповедения,определенныеспо- 
мощьюшаблонаповедения.

8.10.3.2М Е С N F I R M E
Этаконетрукция, еелиприсутствует,указывает,чтодействиедолжноосуществлятьсявпод- 

тверждаемомрежиме.Есликонетрукцияотсутствует,тодействиеможетосуществлятьсявподтвер- 
ждаемоминеподтверждаемомрежимепоусмотрениюуправляющего.

8.10.3.3PARAMETERS< метка-параметра [,< метка-параметра]*
Метки-параметров идентифицируют параметры информации или ответа действия, а также 

отказыобработки,связанныеетипомдействия.Примерсм.вА.7.
8.10.3.4W ITH IN F RM ATI N SYNTAXyKasaHHe-mna
Если эта конструкция присутствует, то указание-типа идентифицирует тип данных АСН. 1, 

описывающийетруктурупараметраинформациидействия,котораяпередаетсявпротоколеадми- 
нистративногоуправления.Еслиэтаконструкцияотсутствует,тонетникакойепецифичнойинфор- 
мации, связанной с вызовом действия.

8.10.3.5WITHREPLYSYNTAXyKa3aHHe-mna
Если эта конструкция присутствует, то указание-типа идентифицирует тип данных АСН. 1, 

описывающийструктуру параметраответадействия, которая передается впротоколе администра- 
тивногоуправления.Еслиэтаконструкцияотсутствует,тонетникакойспецифичнойинформации, 
связаннойс ответом действия.
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8.10.3.6REGISTERE А8идентификатор-объекта
Значениеидентификатора-объектаобеспечиваетглобальнооднозначныйидентификатороп-

ределениятипадействия.Этозначениеиспользуетеявпротоколеадминистративногоуправления,
когданеобходимоидентифицироватьтипдействия.

8.11 Шаблонсообщения
8.1 1.1 О б з о р
Дан ный шаблон используется дл я определенияповедения и синтаксисов, связанныхсконк- 

ретнымтипомсообщения.Типысообшений,определенныеспомощьюэтогошаблона,могутпере- 
даваться в отчетахособы тияхс помощ ью  услугиМ -EV EN T-R EPR T, определен ной в ГОСТ 
РИСО/М ЭК9595.Нижеописаныосновныеэлементыопределения.

8.11.1.1 Поведение
Определениетипасообщениядолжноспецифицироватьобстоятельства,прикоторыхсоздает-

сясообщениеданноготипа.
8.11.1.2Абетрактныйеинтаксис
Определениетипасообщениядолжноспецифицироватьвсеабстрактныесинтаксисы,которые 

могутиепользоватьсядлявыраженияпараметровинформациииответасобытиявуслугеМ-EVENT- 
R E P  РТ,определеннойвГОСТРИСО/М ЭК9595.Ш аблонтакжедопускаетраспределениезначе- 
нийатрибутовпополямсинтаксиса.

П р и м е ч а н и я
1 Еслитольконетнамеренияспециальнопредотвратитьпоследующиерасш прения аргументовсообще- 

ний,торекомендуется,чтобысинтаксисыинформациииответасообщенияопределялисьрасширяемымобра- 
зомпутемвключениявкачествефакультативногополятипаАСН. lSETFManagementExtension(onpefleBeH- 
ноговГОСТРИСО/МЭК 10165-2).

2 Рекомендуется, чтобы базовым типом данных, выбранным для синтаксисов информации и ответа, 
был тип SEQUENCE.

8.11.1.3Имясообщения
Значение идентификатораобъекта,связанногосопределением сообщения, используетсядля 

идентификациитипасобытиявпротоколеадминистративногоуправления.
8.11.1,4Параметры
Определениетипаеообщенияможетидентифицироватьпараметрыинформациисобытия,от- 

ветасобытия ил испецифичныхошибок,связанныхстипом сообщения.
8. 11. 2  С т р у к т у р а ш а б л о н а
<метка-сообщения N T I F I C A T I N

[ BE HAVI UR < м етка-о п р ед ел ен и я-п о вед ен и я
[,<метка-определения-поведения]*;

[PARAMETERS < метка-параметра
[,<метка-параметра]*;

[W ITH IN F R M A T IN S YNTAXyka san ие-типа
[AN A T T R I B U T E  I 8<имя  -поля <метка-атрибута

[,<имя-поля< метка-атрибута]*
];

[WITHREPLYSYNTAXyKaaaHne -типа;
]

R E G ISTER E Авидентификатор -объекта;
8 . 11 . 3  О б е с п е ч и в а ю щ и е  о п р е д е л е н и я
8.11.3.1 ВЕН AVI U R< метка-определения-поведения 
[,<метка-определения-поведения]*
Эта конструкция, когда присутствует, определяет поведение сообщения, данные, которые 

должны быть определены вместе с сообщением, результаты, к которым может привести сообще­
ние, иихсмысл.Метки-определений-поведенияуказываютнаописанияповедения, определенные 
спомощьюшаблонаповедения.
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8.11.3.2PARAMETERS<MeTKa-napaMeTpa[,< метка-параметра]*
Метки-параметровидентифицируютпараметрыинформацииилиответасобытия,атакжеот-

казыобработки,связанныеетипомсообщения.Примерсм.вА.8.
8.11.3.3 W ITH IN F R M A T IN SУМ АХуказание-типа

[AN A T T R I B U T E  I S< им я-поля <метка-атрибута
[,<имя-поля<метка-атрибута]*]

Если эта конструкция присутствует, то указание-типа идентифицирует тип данных АСН. 1, 
описывающийструктурупараметраинформациисообщения,котораяпередаетсявпротоколеадми- 
нистративного управления, и позволяет связать идентификаторы атрибутов с именами полей в 
абстрактномсинтаксисе.Еслиэтаконструкцияотсутствует,тонетникакойспецифичнойинформа- 
ции,связаннойсвызовомеообщ ения. EcnHnpncyTCTByeTKOHCTpyKn^AN AT T R I B U T E  I S, то 
имя-поля должно быть меткой, определенной в абстрактном синтаксисе, на который ссылается 
указание-типа. Типданных,помеченныйименем-поля,используетеядляпередачизначенийатри- 
бута, указанного меткой-атрибута. ТипданныхАСН. 1 атрибутадолженбытьтемже,чтоиуказан- 
ныйименем-поля.

Никакиеметкивнутритипов8 Е Т F hh h S E Q U E N C E  Енемогутиепользоватьсявкачестве 
имени-поля, таккак метки внутри подобных повторяющихся конструкций непозволяютнедвуе- 
мысленноссылатьсянаединичныеэкземплярытипаданных.Аналогичноникакиеметкикомпонен- 
товтипов СН I CE,  SET и л и  SEQUENCE не могут использоваться в качестве и мен и-пол я, если 
помеченныекомпонентынеоднократноветречаютсявопределениитипа.

8.11.3.4WITH REPLY SYNTAXyKa3aHHe-™na
Если эта конструкция присутствует, то указание-типа идентифицирует тип данных АСН.1, 

которыйописываетструктурупараметраответасообщения,котораяпередаетсявпротоколеадми- 
нистративногоуправления.Еслиэтаконструкцияотсутствует,тонетникакойспецифичнойинфор- 
мации, связанной с ответом сообщения.

Синтаксисответаиспользуется,когдасообщениеотправляетсявподтверждаемомрежимеус- 
луги У О ИУМ- EVENT - REP RT. Подтверждениесобытияневозвращаетсяуправляемомуобъекту. 
Решениеоботправкесообщениявподтверждаемомилинеподтверждаемомрежимеявляетсявопро- 
сом соответствующего агента, который принимаетреш ениенаосновеполитики,связаннойсуп- 
равляющим. Когда конструкция WITH REPLY 8У1ЧТАХопущена в определении сообщения, но 
сообщениеотправленовподтверждаемомрежиме,топодтверждениенебудетсодержатьинформа- 
цииответа.

8.11.3.5REGISTERE А8идентификатор-объекта
Значениеидентификатора-объектаобеспечиваетглобальнооднозначныйидентификатороп-

ределениятипасообщения.Этозначениеиспользуетсявпротоколеадминистративногоуправления,
когданеобходимоидентифицироватьтипсообщения.

9Руководствопоразработкеэквивалентныхмодулей 
АСН.1:1994иАСН.1:1990

ВозможнаразработкастандартовнаосновеАСН. 1:1994(ИСО/МЭК8824- 1).Длятогочтобы 
можнобылоиспользоватьАСН.1:1994,рекомендуетсяразрабатыватьэквивалентныйнормативный 
модульАСН. 1:1990(ГОСТРИСО/М ЭК8824)еоследующимисвойствами:

1) он должен иметьтотже самый идентификаторобъе кта, что и модул ьАСН. 1:1994;
2) он является нормативным, но стандарт устанавливает, что в случае несогласованности 

между модулямиАСН. 1:1990и АС Н. 1:1994, предпочтение и меетпоследнийизних;
3) стандарт устанавливает, что использование А С Н .1:1990 сохраняется так долго, как это 

будетнеобходимо.
Примечание 1 — Правилами И СО /М ЭКСТК1/ПК21установленпериодический(одинразвгод) 

обзорсцельюобновлениямеждународныхстандартовАСНЛ :1990*. Национальным органампостандартиза- 
ции рекомендовано учитывать это при пересмотре стандартов АСН. 1:1990. Тем самым обеспечивается, что 
стандартыАСН. 1:1990будутсохранятьсятакдолго,какэтонеобходимо.

*ИСО/МЭКСТК 1 П К21 подтвердил продолжениедействиястандартовАСН. 1:1990посоображениям 
соответствия и перенос и мости. ПК21 потребовалотсвоихрабочихгрупппродолжатьподдерживатьэтистан- 
дарты.Соответствующая резол юция П К21будетприниматьсянакаждомзасе Дании П К21(внастоящеевремя 
—ежегодно).
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Дляуменыценияколичестваошибокрекомендуется,чтобымодульАСН.1:1990генерировался 
в результате машинного преобразования АСН. 1:1994, так как это преобразование легко осуще- 
ствитьавтоматически.

Пр и ме  ч а н и е2  — Если для преобразования АСН. 1:1994 в АСН. 1:1990 желательно использовать 
коммерческоесредство(напримерсредствоАСН. 1 поставщика XXX), то рекомендуется в началесгенериро- 
ванногокодадобавить комментарий, который гласит приблизительноследующее:

--  ИспользованосредствоХХХАСН. 1 --  
--дляпреобразованияАСН. 1:1994вАСН.1:1990 - - 
и примечание:
«Примечание—Хотя И СОнеотдаетпредпоч тени ен иод ном упрограммномусредству, XXX АСН. 1 

позволяетпреобразоватьАСН. 1:1994вАСН. 1:1990.»

Следует учитывать, что проблем можно избежать только втом случае, когда используется 
общееподмножеетвоАСН. 1:1990иАСН. 1:1994.Втакомслучаевстандартследуетвключатьтолько 
модульАСН. 1:1994.

9. руководство
Рекомендуетеяпридерживатьсяследующихправил.
1) Модули АСН. 1:1990 и АСН. 1:1994должныесылатьеянаодниитежедокументыадмини- 

стративногоуправлениясистем ы.Требуется,чтобьщанныймодульполностьюсоответствоваллибо 
АСН. 1:1990, либоАСН. 1:1994, адирективы,определенныевразделе10,испол ьзуютсядляиденти- 
фикациитого, какаяверсия нотации используетсявконкретном модуле.

2) Указания типов и значений могут быть импортированы в модуль АСН. 1:1994 из модуля 
АСН.1:1990заследующимиисключениями:

а) АСН.1:1990МАСКОнеможетбытьимпортированавмодульАСН. 1: 1994;следователь- 
но,невозможноеоздатьэкземплярМ АС R в модуле АСН. 1:1994.

б) Идентификаторызначений8ЕТ,SEQUENCE и СН IC E.
3) Указания типов и значений могут быть импортированы в модуль АСН. 1:1990 из модуля 

АСН. 1:1994заследующимисключением:
типы АСН. 1:1994CHARACTER STRING, BMPString,UniversalString, ЕМВЕ ЕРУ

немогутбытьимпортированы.ТаккаквАСН. 1: 1990нетэквивалентовдляэтихтиповАСН.1:1994, 
тоихиспользованиене рекомендуетсявтехмодуляхАСН. 1:1994, для которыхтребуютеяэк- 
вивалентные модули АСН. 1:1990. По тем же причинам запрещается использование типа 
АСН. 1:1994 Tuple в тех модулях АСН. 1:1994, для которых требуются эквивалентные модули 
АСН. 1:1990*.
П р и м е ч а н и е !  -  Если следовать предлагаемому руководству, то противоречия при импорте 

указанийтиповизначенийизоднойверсииАСН. 1 в другую не возникает, т. к. эквивалентные конструкции 
существуютвлюбомслучае.

4) Для определений АСН. 1 классов информационных объектов, которые импортируются в 
модулиАСН. 1:1994,следуетиспользоватьследующиймодульАСН. 1:1994:
--<  МодульАСН. 1 версии 1994 года SM Module
- - < {joint-iso-itu-tms(9)smi(l)part4(4)asnlModule(2)2} - - 
SMModule{joint-iso-itu-tms(9)smi(l)part4(4)asnlModiile(2)2}

E F I N I T I N S :  : = BEGIN 
REGISTERE-AS: : = TYPE-IENTIFIER

- -Т У Р Е -1 Е ^ Ш Е Е о п р е д е л е н  ВГОСТРИСО/М ЭК8824 —1 , доступен в любом модуле без
- - его импорта и определен как:
- - TYPE-IENTIFIER : : = С LAS S

- - &id BJECTIENTIFIERUNIQUE,
- - &Туре
- - }

*Тир1еявляется именем для продукции АСН. 1:1994, которая позволяетвставлятьуправляющиесим- 
волывнотациюзначения IА5 String, чего нельзя сделать в АСН. 1:1990. HanpHMep,...greetingsIA5String: : = 
{«hello», cr, «there»} вставляет возврат каретки между«Ье11о» и «№еге»(сгимпортированоизмодуля,опреде­
ленного в И СО/МЭ К 8824- 1, и эквивалентнолитералу «возврат каретки»).
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- - W ITHSYNTAX{& TypeIENTIFIE BY&id}
INF-REPLY-IENTIFIER : : = CLASS

{
&Info PTI NAL,
&Reply PT IN A L,
&registeredAs В JECTIENTIFIERUNIQUE

}
WITH S YNTAX{ INF & Info REPLY&Reply IENTIFIE BY&registeredAs} 
RegisteredAsTableREGISTRERE-AS: : = { . . . }
InfoReplyTableINF-REPLY-IENTIFIER: : = { . . . }

- - RegisteredAsTableдoлжнaбытьзaпoлнeнaшaблoнaмиPOУO
- -ATTRIBUTEnPARAMETER.
--InfoReplyTable должнабытьзаполненашаблонамиРОУО 
--ACTIO N hNOTIFICATION.

E N
5) Модули АСН.1:1994определяютсякаквследующемпримере:

- -<  Модуль АСН. 1 версии 1994 ronaExampleModule - -
Ехатр1еМоби1е{--здееьдолженбытьдопустимыйидентификаторобъекта-- 
E F IN IT I N S : : = BEGIN 
IM P RTS 
REGISTERE-AS,
INF-REPLY-IENTIFIER,
RegisteredAsTable,
InfoReplyTable
F R M SM M odule{joint-iso-itu-tm s(9)sm i(l)part4(4)asnlM odule(2)2};
Foo : : = SEQUENCE{

idlREGISTERE-AS.&id({RegisteredAsTable}),
syntaxlREGISTERE-AS.&Type({RegisteredAsTable}{@.idl})}

Bar: : = SEQUENCE{
id2REGISTERE - AS. &id( {RegisteredAsTable}),
syntax2SEQUENCEFREGISTERE-AS.&Type({RegisteredAsTable}{@id2})} 

firstExtensionld BJECTIENTIFIER: = { 1 3 1 7 1 0 3 1 0 1 }  
firstExtensionlnfo: : = Printable String

--Иллюстрируетиспользованиееодержащегоеяподтипа,ограничивающегооткрытыйтип.-- 
FooBar: : = Foo(W IT H C M PN E N T S{

idl(firstExtensionld), 
syntaxl(FirstExtensionlnfo)})

E N
ТаккакРОУОиспользуетсявместескласеоминформационныхобъектовАСН. 1REGISTERE- 

A S, to FooBar является дублированием информации. А именно, спецификация РОУО плюс 
REGISTERE -ASACH. 1эквивалентныограничениювнутреннеготипавЕоо.РооВагпростоиллю- 
стрирует, что открытый тип может быть ограничен до любого типа, a ANY /A N Y  EFIN E BYHe 
можетбытьограниченвАСН. 1:1990noTHna,oT4H4HorooTANY/ANY EFIN E ВУ.Этаконструк- 
ция показывает, как отображать ограниченный таким образом тип АСН. 1:1994 в комментарии в 
АСН. 1:1990.

6 ) МодулиАСН. 1:1994преобразуютсявмодулиАСН. 1:1990последующим инструкциям.
а) Удалитьчастьутверждения1МР ВТ8,есылающуюеянамодуль8ММоби1е.Этопозволит 

избавитьсяотимпортированныхопределенийклассовинформационныхобъектовВЕШЗТЕВЕ- 
AS и INF-REPLY-IEN-TIFIER.

б) npeo6pa30BaTbBceccbinKHHaoTKpbiTbieTHnbiKTHnaMANYH4HANY E F I N E  В Y-Дляэтого 
преобразоватьвесьсинтаксисАС Н. 1 следующимобразом:

во-первых, преобразовать

И З В

R E G IS T E R E - AS.& id B J E C T I E N T I F I E R

40



ГОСТРИСО/МЭКЮ 165-4—2001

E^H«REGISTERE-AS.&Type » являетсякомпонентом SET ил и SEQUENCE и определен в 
тойже самой конструкции8ЕТ или SEQUENCE как «id», то преобразовать

И З В

R E G I ST E R E-A S.& T ype({ R egistered  AsT ab le }  {@. id 1}) 
R E G IST E R E-A S.& T ype({R egisteredA sT able}{@ .idl})

A N Y  E F I N E  B Y i d  
A N Y  E F I N E  B Y i d

впротивномслучаепреобразовать

И З В

R E G I ST E R E-A S.& T ype({ R egistered  AsT ab le }  {@. id 1}) 
R E G IST E R E-A S.& T ype({R egisteredA sT able}{@ .idl})

ANY
ANY

в) Если для модуля АСН. 1 действуетАиТМАТ1С TAGS,то применить ИСО/МЭК8824-1, 
пп.22.5—22.7,гдеописано,какдействуетавтоматическоетегированиенакомпонентытипов8ЕТ, 
SEQUENCE и СН ICE, и удалить конструкцию«АиТ MATIC TAGS »изпредложенияопредел е-
ниямодуля.

г) Еслиоткрытыйтипограниченеиспользованием нотации noflTH naTypeConstraint,Toyaa- 
литьограничение,таккакА№У и ANY E F IN E  В YHeмогутбытьограниченывАСН. 1:1990до 
типа, отличного otANYh hhANY E F IN E  BY.

д) Если определение типа ENUM ERATE использует синтаксис «identifier» для  
Enumeration Item, ToeroMenyeTn3MeHHTbHa«identifier(number). Например, изменить

ENUMERATE {a ,b ,c ,d }  
на

ENUMERATE { a ( 0 ) ,b ( l ) ,c ( 2 ) ,d ( 3 ) }
е) Удалитьвсемаркерырасширения(т.е.«...»). Напри мер, изменить 
SEQUENCE!

i IA5 String, 
b В L E A N ,

Г
на

SEQUENCE!
i IA5 String,
b В L E A N
}

ж) УдaлитьизпpeдлoжeнияoпpeдeлeниямoдyлявeeкoнcтpyкцииEXYENSIBILITYIMPLIE. 
и) Удалить все символы пробелов и новой строки из hstring и bstring; удалить все символы

HOBoftcTpoKHH3cstring. Например, изменить 
bBITSTRING : : = ’000111001101 ОНО 1110011111010101’ В 
OCTET STR IN G : : = ’8F3CE4830192B3459325EF28AA3E700’ H 
pPrintableString: : = «Hello,

world|»
на
bBITSTRING: : = ’OOOlllOOllOlOllOlllOOlllllOlOlOl’B 
OCTET STR IN G : : = ’8F3CE4830192B3459325EF28AA3E700’H 
pPrintableString : : = «Hello, world|»

K)EIpeo6pa30BaTbBceHOTanHHCharacterStringListB3KBH вал eHTHbienMcstring. Напри мер,изме­
нить
name Printable S tring : : = {«Thisisalongstring,thatis 

sp read  a c r o s s  tw o lin e s » }
н а
name Printable S tring: : =
«This is along string, that is spreadaeross two lines»
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л) Преобразоватьвсессылкинамножествазначенийвссылкинаограниченныетипы. Напри­
мер, изменить

AgesINTEGER: : = { 1 1 4 | 7 . . 20}
на

AgesINTEGER: : = { 1 1 4 | 7 . . 20}
Примечание^—Предпочтительнее использоватьограниченныетипывместомножествзначений, 

есл итольконе используются интенсивно параметризация иклассыинформационныхобъектов, для которых 
полезноиспользованиемножествзначений.

м ) Преобразоватьвсепоявлениятипа1М8ТАМСЕ Рвэквивалентныйтип8ЕС)иЕ№ Ж  На­
пример, изменить

А: : = INSTANCE FREGISTERE-AS
на

А: : = SEQUENCE{
type-id BJECTIENTIFIER,
value [0] ANY EFINE BYtype-id

}
1 1) Удал нтьвсе идентифи к агоры «mantissa», «base» и «exponent» из в с e хз н а ч e н и й т и и a REAL и 

заменитьвеевнутренниеограничениятипаЕЕАЬнакомментарий. Например,изменить 
ten REAL:: = {mantissa 1, base 10, exponent 1} 
eeimalReal:: = REAL (WITH С MP NENTS { . . .  ,base 10})

на
tenREAL:: = {1,10,1}
eeimalReal:: =  РЕА В--должнокодироватьсяпооенованию10
о) Заменить все случаи нотации значения EXTERNAL на эквивалентные ей в АСН. 1:1990. 

Например, изменить
externl990EXTERNAL: : = {

direct-reference {12 3 4 5 6},
indirect-reference 3,
encoding single - ASN1 - type: IA5 String: «hello »

externl994EXTERNAL: : = {
identificationcontext-negotiation: { 

presentation-context-id 3, 
transfer-syntax {1 2 3 4 5 6}

data-value notation :IA5String: «hello»

п)ЗаменитьвеедопуетимыеалфавитыАСН. 1:1994наэквивалентныеимвАСН. 1:1990. Напри­
мер, изменить

UpperCaseAndSpaeenly: : = Printable String (FRM(" А".. "Z"|""))
и

UpperCaseAndSpaeenly: : = PrintableString(FRM("A"|"B" 
"E"|"F"|"G"|"H" | "I"|"J" | "K"|"L"|"M  
"P" | "Q" | "R" | "S" | "T" | "U" | "V" | "W" | "X"

"N"I  " " I
’Y"|"Z"))

p) ИзменитьвеевыражениямножествАСН. 1:1994, используемые в нотации подтипа, наэк- 
вивалентныеимвАСН.1:1990. Например, изменить

PartNumber: : = NumericString(SIZE(8rFRM("0". ."9"))
на

PartNumber: : = N um ericS tring(SIZ E (8))(FR M ("0"|"1"|" 2 " |"3"|"4"|
"5" | "6"| "7"| "8"| "9"))

e) Когда требование p) не может быть выполнено, так как результатом будет бесконечное 
множество,чаетьнотацииподтипаАСН. 1:1994,котораяприводиткбесконечномумножеству,сле- 
дуетзаменитькомментарием. Например,изменить
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AllButZeroToTen : : = INTEGER(ALLEXCEPT(0.. 10))
на

AllButZeroToTen : : = INTEGER- - всe целы езн ачен и я,кром е 0 — 10
ПрименениеприведенныхвышеинструкцийкмодулюАСН.1:1994Ехашр1еМоёи1еизперечис- 

ления 5) дает:
- -<  М одульАСН.1 версии 1990годаЕхатр1еМоёи1е - -

Ехатр1еМо<1и1е{--здесьдолженбытьдопустимыйидентификаторобъекта- 
E F I N I T I N S :  : = BEGIN 
Foo : : = SEQUENCE{

id l  B JE C T IE N T IF IE R , 
s y n ta x l ANY EF I NE B Y idl}

Bar : : = SEQUENCE {
id2 B JE C T I E N T IF IE R , 
syntax2ANY}

- - В модуле АС H . 1:19 9 4 ExampleModule с и н т а к с и с syntax2 в Ваг был оп ред ел ен  как
- - S E Q U E N C E  F,  анекакоткры ты йтип, и ,таким образом , немогбы ть преобразован в
- - ANY E F I N E  BY.
firs tE x tension ldB JE C T IE N T IF IE R : : = { 1 3 1 7  103101}
FirstExtensionlnfo : : = PrintableString
- - firstExtensionld и FirstExtensionInfoioi>i<iibi ис пол ьзоваться bthticFoo, где firstExtensionld 
--являeтcязнaчeниeм idl ( B JE C T I E N T IF IE R ) ,KOTopoeyKa3biBaeT,4TosyntaxlHMeeTTHn
- - eHHTaKCHcaFirstExtensionlnfo(PrintableString).
E N

ЮСоглашениядляАСНЛидирективРОУО

Внастоящемразделевводятсясоглашениядляяснойидентификацииспецификацииидругих 
пользовательских возможностей, связанных с шаблонами РОУО, и относящихся к ним модулей 
АСН. 1 .Этоосуществляетсяспомощьюдирективвпотоке.Настоящиесоглашениямогутбытьполез- 
нывкачестведирективдлякомпиляторовкакАСН. 1,таки РОУО. Еслииспользуютеянаетоящие 
соглашения,тонетребуется,чтобыавторизменялспецификацииАСН.1иРОУОдляиспользова- 
нияэтихдиректив;аименно,директивымогутнаходитьсявтомжетексте,чтоимодулиАСН. 1или 
шаблоны РОУО, но могут находиться и в других спецификациях. Еслииспользуютсянастоящие 
соглашения, то они не изменяют спецификаций АСН. 1 или РОУО; а именно, эти директивы не 
изменяютсинтаксисаспецификацийАСН. 1илиРОУО.Настоящиесоглашенияявляютсярекомен- 
дуемыми, нонеобязательными.

Предлагаемыедирективыпостроенытак,чтобыудовлетворитьследующимтребованиям: 
-входныефайлысдирективами(т.е.модулямиАСН. 1 ,библиотекамиРОУОипрочимидирек- 

тивами)должныбытьприняты компиляторами АСН. 1 иРОУО,которыенераепознаютдиректив;
- входные файлыбездирективдолжныбытьпринятыкомпиляторами АСН. 1 и РОУО.
П ри меч ан и е — Эти соглашения допускают расширения путем использования специфичных для 

реализации директив.

Каждаяспецификациядирективыявляетсяструктурированнымкомментарием, содержащим 
единственнуюдирективу,котораясостоитизключевогослова,квалифицированногообластьюдей- 
ствия, с последующими нулем ил и нескольким и операндами. Регистр принимается во внимание. 
Следовательно, директивы рассматриваются как комментарии либыми компиляторами, которые 
этихдирективнеподдерживают.

Дляописаниядирективиспользованыследующиесоглашения:
-те кст,набранныйжирным шрифтом (наприм ер,--< илиА 8Ш ), должен вводиться так, как 

он приведен, бездобавления пробеловил и изменениярегистра;
-те кст, набранный курсивом (напри мер, кдючс(?0 (?_сдово),долженбытьзаменен подходящим 

текстом;
-факультативные элементы директив заключены в квадратные скобки (напри мер, [операн­

ды]);
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-за элементом директивы, который может повторяться (произвол ьное число раз), стояттри 
точки(например, [операнды]...).

Общийформатдирективы:
--<директива--

гдедирективаесть
область_действия.ключевое_слово[операнд][,операнд]...
Таким образом, директива начинаетсядвумя последовательным идефисами и знаком «мень­

ше, чем» (--< ) и завершается знаком «больше, чем» и двумя последовательными дефисами (--). 
Междудефисамиизнаками«меньше,чем»и«больше,чем»недолжнобытьпробелов.Врезультате 
компиляторами,которыенеподдерживаютэтидирективы,онитрактуютсякаккомментарииАСН. 1 
илиРОУО.ДирективанеможетсодержатькомментариевАСН. 1.

Каждаяконструкция--< --являетсяструктурированнымкомментарием,содержащимедин- 
ственнуюдирективу,котораясостоитизключевогослова,квалифицированногообластьюдействия, 
споследующиминулемилинесколькимиоперандами.Регистручитывается.

Директиваможетпродолжатьсянаеледующихстроках, первым иотл ичнымиотпробеласим- 
воламикоторыхдолжныбытьдвадефиса(--).

Операндыразделяютсяоднимилинесколькимипоеледовательнымипробеламиилиеимвола- 
митабуляции—для несхожихэлементов, ил и запятой—дляспискасхожихэлементов(такихкак 
имена рабочих наборов). Пробелы или символы табуляции могут находиться до и после других 
элементовдирективы.Вданномконтекетесимволывозвратакаретки,новойстрокиивертикальной 
табуляциинерассматриваютсякакпробелыиявляются недопустимым и.

10.1 Соглашениядля директивАСН. 1 
ДлядирективАСН. 1 принятыследующиесоглашения.
Директиваможетнаходитьсявтомжефайле,чтоиэлементАСН. 1 .Втакомслучаедиректива 

может располагаться вне области действия модуля АСН. 1 (до его начала или после его конца). 
Директива может находиться в теле модуля, в любом месте, где допустим пробел. В этом случае 
каждаядирективадолжнапомещатьсядотогоэлементаАСН. 1 ,ккоторомуонаприменяется.

ДлядирективыАСН. 1символомобласть-действияявляетсяА8К 1 .Вдополнениекнемумогут 
бытьопределены (например, реализацией) другиесим волы область-действия. 

Ключевым-словомможетбытьследующее:
-Version.
Операндом, вобщемслучае, могутбыть:
-текстоваястрока(безпробелов, запятых, последовательной парыдефисовизнака«болыне, 

чем»);
-числоваястрока(безпробелов,запятых,последовательнойпарыдефисовизнака«болыне,

чем»);
-cst ring(«xxxxx»), занимающая однустроку;
-{идентификатор-объекта};
- другие конструкции АСН. 1 ,HanpnMepbstring или listring.
-текстоваястрока(безпробел ов, запятых, поел едовательнойпарыдефисовизнака«болыне, 

чем»);
-числоваястрока(безпробелов,запятых,последовательнойпарыдефисовизнака«болыне,

чем»);
- cst ring(«xxxxx»), занимающая однустроку;
-{идентификатор-объекта};
-другие конструкции АС Н. 1, HanpnMepbstring ил и listring.
10.1.1 Д и р е к т и в а  в е р с и и
ДирективаУегаопиепользуетсядляуказаниятого, покакойверсиинаписан модульАСН. 1: 

АСН. 1:1990илиАСН .1:1994.
Директиваимеетследуюшийформат:
- - < ASNl.VersionBepcHBимя_модуля[ф ио] --

Элементы, выделенныежирным шрифтом (напри мер, ASN1. Version) пишутся так, как показано, 
аэлементы, набранные курсивом, заменяются следующимобразом: 

версия —либо 1990, либо  1994, либо 1990,1994; 
имя_модуля—имямодуляАСН. 1;
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фио — факультативное значение идентификатора объекта АСН. 1, используемое для недвус- 
мысленнойидентификациимодуляАСН. 1.

ДирективаУегаопявляется единственной директивой для модуля АСН. 1. Эта директива со 
значением операнда 1990,1994означает, что модуль АСН. 1 соответствуеткакверсии АСН. 1:1990, 
таки версии АСН. 1:1994. Ком пилятор может использовать свои сведенияо любой изэтихверсий 
или об их общем подмножестве. Если директива версии для модуля АСН. 1 не предоставлена, то 
реализация может использовать какой-либо иной способ для идентификации версии модуля, на­
пример, опциикоманднойстрокикомпилятораилираспознаваниесинтаксиса, специфичного для 
конкретнойверсии(какмакровАСН. 1:1990илиинформационныеобъектывАСН. 1:1994). 

Примеры:
- -<  ASN1. Version 1990Attribute-ASNlModule
- - {joint-iso-itu-tms(9)smi(3)part2(2)asnlModule(2) 1} - -
- - < ASN1. Version 1994 SMModule
- - {joint-iso-itu-tms(9)smi(3)part4(4)asnlModule(2)2} - - 
10.2 Соглашения длядирективРОУО
ДлядирективРОУОсущеетвуютеледующиедополнительныесоглашения. 
ДирективанеможетсодержатькомментариевАСН. 1.
Директиваможетнаходитьсякаквфайле,отличномотсодержащегошаблонРОУО,ккоторо- 

муонаотносится,такивсамомфайле. Когдадирективанаходитсявтомжефайле,онаможетбыть 
вне области действия документа РОУО (до начала или после его). Директива может находиться в 
теле документа, в любом месте, где допустим пробел.

Когдадирективанаходитсявнутридокумента,онадолжнарасполагатьсядошаблонаРОУО,к 
которомуонаотносится.ДляконкретногошаблонаРОУОможетсуществоватьнеболееоднойди- 
рективыконкретноговида,номогутсуществоватьразныедирективыдляодногоитогожешаблона. 
Напри мер, наодинитотжеш аблонмогутссылатьсядирективы№ скпатеи\¥огкт§8е1:,нотолько 
пооднойкаждоговида.ДлядругихэлементовАСН. 1могутсуществоватьдругиедирективы№скпате.

СимволомобластьдействияявляетсяС МО.Дополнительномогутбытьопределены(напри- 
мер, реализацией) другие символы область_действия. 

Ключевым_словомможетбытьодноизследующих:
- Alias;
- ocument;
- Endocument;
- Version.
Операндом, вобщемелучае, могутбыть:
-текстоваястрока(безпробелов,запятых,последовательнойпарыдефисовизнака «больше,

чем»);
- числовая строка (безпробелов, запятых, последовательной пары дефисови знака «больше, 

чем»);
- cst ring («ххххх»), занимающая однустроку;
-{идентификатор-объекта};
-другиеконструкцииАСН. 1 ,HanpHMepbstringmiHhstring.
10.2.1 Д и р е к т и в а  а л ь т е р н а т и в
ДирективаАНа8используетсядляпредоставленияальтернативныхилиалиасныхидентифика- 

торов документа РОУО. Эти алиасы используются для согласования ссылок между документами 
РОУО, когдаиспол ьзуютеякороткие илипротиворечивые идентификаторы.

Форматдирективы:
- - < G М .АН а 8идентификатор_документаалиас_документа 
-- [, ал иас_д оку м ен та]... --

Элементы, выделенные жирным шрифтом (напримерв М .АП as) пишутся так, как показано, а 
элементы, набранныекурсивом (например и д е н т и ф и к а т о р _ д о к у л 1е н т а ) , з а м е н я ю т с я т а к , к а к о и и -  
санониже.

Можетприсутствоватьнееколькоразделенныхзапятымиэлементовалиас_документа. 
-идентификатор_документа—идентификатордокументаРОУОввиделибостроки, взятой в 

кавычки ("),либоидентификатораобъектавфигурныхскобках({});
-алиас_документа —альтернативный идентификатор документа РОУО в виде либо строки, 

взятойвкавычки("),либоидентификатораобъектавфигурныхскобках({}).
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Примеры:
-<G M .A lias"C C IT T R ee.X .721( 1992) | IS /IE C  10165-2:1992"  
--"Rec.X.721|IS/IEC10165-2:1992",
- - ’CCITTRee.X.721|IS/IEC 10165-2",
- -"Rec.X. 7211 IS /IE C  10165-2",
- -"CCITTRee.X.721(1992)M,
--"CCITTRee.X.721(1992)|IS/IEC 10165-2:1992",
- - " M I "  - -
- - < G M .Alias "Reeomendation M .3100:1992"
- - "Rec.M.3100:1992",
- -"M.3100:1992",
--"M .3100" - -
10. 2. 2 Д и р е к т и в а  д о к у м е н т а
Директива оситетобеспечиваетидентиф и катордокумента РОУО, являющийеялибосим- 

вольной строкой, либо идентификатором объекта, л ибо тем и другим. Формат директивы может 
иметьоднуизследующихтрехформ:

- -< G  М . о еи теп 1 стр о ка_ д о ку м ен та-- 
- -< G  М . o c u m e n t  И О -докум ента-- 
- - < G М . o c u m e n t строка документаИО-документа-- 

Элементы ,вы деленныежирнымш рифтом(напримерС М . о си теп !)п и ш у тсятак ,к ак п о к а- 
зано, а элементы, набранные курсивом (например с т р о к а  д о к у м е н т а ) ,  заменяются следующим 
образом:

строка_документа—символьнаястрока,идентифицирующаядокументРОУО,вкавычках("); 
ИО-документа—идентификаторобъектаАСН.1, присвоенныйдокументу, вфигурныхскоб- 

ках({}).
ДирективаоситегйдолжнанаходитьсядопервогошаблонаРОУОилимодуляАСНЛ ,обра- 

зующегодокумент.Такимобразом,документРОУОрассматриваетсякакеостоящийизвсехшабло- 
новРОУОи модул ей АС Н. 1отдирективыосите1йдосоответствующейдиректи вы End ocum ent, 
ил и до следующей директивы ocum ent, или до конца файла, содержащего этоттекст РОУ О.

Длясохранения вфайлахтекстовРОУО,имеющихсоответствующиедирективы, существуют 
следующиеправила:

-КаждыйдокументРОУОдолжениметьдирективуоситетдляобеспечения«правильного» 
имени документа. Есл иэтойдирективы нет, тоимядокументане определено ил и обеспечивается
каким-либодругимметодом.

-Д иректива ocum ent должна находиться в том же сам ом ф айле,чтоитекст РОУ О, ккото- 
ромуонаприменяется.

О дноитожеимядокументаРО У О можетпоявитьсявнесколькихдирективахоситеШ при- 
менительно к нескольким блокам текста РОУО, таким как различные файлы. В этом случае весь 
текст РОУО в разных файлах рассматривается как часть одного и того же документа РОУО. Это 
аналогично пространству имен вС ++, которое позволяетвнесколькихразныхфайлахзаголовков 
содержатьматериал, определенный водном итомже пространстве имен.

В общем случае должен быть единственный документ РОУО на один входной файл. Файл 
может содержать нескол ькодокументов РОУО только втом случае, когда он содержит несколько 
согласованныхдиректи в ocum ent и End ocument.

Пропуски(одинилинесколькопоследовательныхпробеловидисимволовтабуляции)неучи-
тываютсявидентификаторе_документаивалиаее_документа.

Примеры:
—<GМ . ocument"CCITTRec.X.721 (1 9 9 2 ) | I S /1ЕС 10165-2:1992" - - 
--<GM.ocument"RecomendationM.3100:1992" - - 
--<G M . ocument " P IL ib r a r y V o l .  4" - -  
—<G M . ocum en t { i s o (1)2  12436050115 131} - -
--<GM.ocument"IIMCMIBTranslation"{IS (1 )212436050115131}  - -
10. 2. 3 Д и р е к т и в а  к о н ц а  д о к у м е н т а
ДирективаЕ 1̂ оситеЩ отмечаетконец"документа"РОУО.Форматдирективыможетиметь 

однуизследующихчетырехформ:
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--<  G М . End ocum en t - -  
- - < G M .End o c u m e n tстрока_документа-- 
- - < G M .End ocum en t ИО-документа -- 
- - < G M .End o c u m e n tстрока_документаИО-документа-- 

Элементы,выделенныежирнымшрифтом(напримерС M .End o cu m en t) ,пиш утсятак,какпо- 
казано,аэлементы, набранные курсивом (напримерс/ирока_йоку^ентй),заменяютсяследующим 
образом:

строка_документа—символьнаяетрока,идентифицирующаядокументРОУО,вкавычках("); 
ИО-документа—идентификаторобъектаАСН.1 ,присвоенныйдокументу,вфигурныхскоб- 

ках({}).
ДокументРОУОрассматриваетеякаксоетоящийизвеехшаблоновРОУОимодулейАСН.1от 

директивы осшпегйдо соответствующей директивы End ocument, ил и доел едующейдирективы 
ocument, или до конца файла, содержащего этот текст РОУО. Таким образом, использование 
директивы Endocum ent не обязательно. Если же директива Endocum ent используется, то она 
должнаследоватьзапоследнимшаблономРОУОилимодулемАСН. 1 ,образующемдокумент.Стро- 
ка_документаи(или) ИО-документа в директиве End ocument должна(ы) соответствовать пред- 
шествующейдирективе ocument.

П р и м е р ы
--<G М .E n d ocu m en t"  - -
--<GM.Endocument"CCITTRee.X.7 2 1 (1 9 9 2 ) |I S / I E S 10165-2:1992" - - 
--<GM.Endocument"RecomendationM.3100:1992” - - 
--<G M .E n d o cu m e n t" P lL ib r a ry V o l.4 "  - - 
-<GM .E ndocum ent { iso (1 )2  12436050115131}  - - 
-<GM .Endoeument"IIM CM IBTranslation"{iso(l)212436050115 131} - -

10. 2. 4 Д и р е к т и в а  в е р с и и
Д ирективаУ етописпол ьзуетсядляуказаниятого,какая версия РОУОиспользованавдоку- 

менте.Форматдирективыможетиметьоднуизследующихдвухформ:
- - < G М .V e r s io n версия - -
- - < G М .Уег81опверсияидентификатор_документа--
Элементы, выделенныежирным шрифтом (напримерС М .Version), пишутся так, как по­

казано, аэлементы, набранные курсивом (например в е р с и я ) ,  заменяются следующим образом: 
-версия —номер, указывающий версию РОУО, в соответствиисоследующейтаблицей:

Индекс Определение версии

1 РОУО, 1992
1.1 Дополнение 1 :KOHCTpyKHHaSET-BY-CREATE
1.2 Дополнение2:KOHCTpyKHHHN - М 1F1, A SN . 1 :1 9 94идирективы
1.3 ДополнениеЗ:использование7вповеденииклассауправляемыхобъектов

Новые версии определяются при каждом обновлении РОУО (т. е., пересмотре, поправках, 
допол нениях).Обеспечениеданнойверсииявляетсякумулятивным.Этозначит,чтолюбойдокумент 
РОУО, действительный для версии п, должен быть допустимым и для предшествующих версий. 
НапримерС M . V e r s i o n l . 2указывает,документРОУОподдерживаетверсиюРОУО 1992(версия 
1),дополнениеконетрукции8ЕТ-ВУ-СКЕАТЕ (версия 1.1)идополнениеконструкцийЫО-МОГЕ1, 
ASN.1:1994идиректив(версия1.2).

-идентификатор_документа—идентификатордокументаРОУОввидесимвольнойстрокив 
кавычках(")илиидентификатораобъектаАСН. 1 вфигурныхскобках({}).

Первая форма директивы (без идентификатора_документа) может находиться в документе 
РОУО, но до любого шаблона РОУО.

П р и м е р ы
--<G M .V ersio n l "C C ITTR ee.X . 7 2 1(1992)| I S /1Е С 10165-2 :1992" - -
--< G M .V ersion l.l"R ecom endationM .3100" - -
--<G M .V ersio n  1.2 - -
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ПРИЛОЖ ЕН И ЕА
(справочное)

Примеры

При меры, при веденныевнастоящемприложении,иллюстрируютиспользованиешаблонов,анесодер- 
жатполезныедляреал изацииопред еления.Вчастности,опред еленияповедениядовол ьноискусственные. П ри­
меры, имеющиепрактическоезначениедляразработкиопределенийклассовуправляемыхобъектов, при веде- 
ны в РОСТ Р И С О /М Э К  10165-2.

А. 1 Определениеклассауправляемыхобъектов 
example bject Class MANAGE BJECTCLASS

ER1VE FRM "C C IT T R ec.X .721 (1992) | I S /1ЕС  10165-2  :1992" : top 
CHARACTERIZE BY examplePackage2;
CN 1T1NALPACKAGES

exam pleP ackagel PACKAGE
A C T 1 N S  q S R e s e t A c t i o n ,

activate;
NT1F1CAT1NS com m unicationE rror;

REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) package (4) examplepackl (0)};
PRESENT IF | применяется класс соответствия 2 нижележащего ресурса, 

о п и с а н н ы й  в И С О / М Э К Х Х Х Х |  ;
REGISTERE AS {joint-iso-ccittm s(9)sm i(3)part4(4)

m a n a g ed b jec tC la ss(3 )ex a m p lec la ss(0 )};

П р и м е ч а н и е  — Этот шаблон использует возм ож ность  встроенного  докум ентирования  условного 
пакета.

А.20пределениесвязыванияимен 
exampleNameBindingNAMEBlN 1NG

SUB R1NATE BJECT CLASS example bjectClass;
NAME  BY
SUPERIR BJECT CLASS "CCITTRec.X. 721 (1992) 11S/1EC 10165-2:1992": system; 
WITHATTRlBUTEobjectName;
BEHAY1UR

containmentBehaviourBEHAVl UR
E F 1 N E  AS |Влюбомэкземпляре"СС1ИПес.Х.721(1992)

| 1S/1EC  10165-2 :1992" : 8у81етможетсодержаться 
неболеетрехэкземпляровехатр1е bject Class |

CREATEWITH-AUTMATIC-INSTANCE-NAMINGcreateErrorParameter;
ELETE ELETES-C  N T A 1N E - BJECTS; 

REGISTEREAS{joint-iso-ccittms(9)smi(3)part4(4)nameBinding(6)examplenb(0)};

П р и м е ч а н и е  — Этотшабл он использует возможность  встроенного  докум ентирования  поведения.

А.ЗОпределениепараметров 
pUHeader PARAMETER

CNTEXT EVENT-INF;
WITH SYNTAX ParameterModule. P UString;
BEHAVIUR

p UHeaderBehaviour BEHAVIUR
E F 1 N E  A S  |ЗаголовокПБД.

ПередаетсявполеПОИУеуепНпГо. |

REG1STERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi (3) part4 (4) parameter(5) pduheaderparam (0)}; 
createErrorParameterPARAMETER

CNTEXT SPECIFIC-ERRR;
W1THSYNTAX ParameterModule. Errorlnfo 1;
BEHAVIUR
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createErrorBehaviour BEHAV1UR
E F 1N E A S |Есливовмещающемуправляемомобъектесуществуетмаксимальновозможноечисло 

экземпляровехатр1еЩес1С1а88,топопыткасозданиядополнительныхэкземпляров 
приведетквозвратусообщенияобошибкеПОИУ«Отказобработки»,вкоторомполе 
SpeciflcErrorInfo имеетвид 
SpeciflcErrorInfo: : = SEQUENCE} 
errorid BJECT1ENT1F1ER, 
errorinfo AN Y EFINE BY e rro rid }
B JE C T 1 ENT1F1ER, передаваемый веггоп4,долженбытьзначениемпараметра, 
подкоторымонозарегистрировано.Тип,передаваемыйвеггоппГо,долженбытьиден- 
тифицированнымконстр yKnHeHWITHSYNTAXaToroonpefleHeHHnnapaMeTpa. Значе­
ние, передаваемоети пом, указы ваетчислоэкземпл я ровэтогоклассауправляемых 
объектов, которые вданныймоментсуществуютвовмещающемуправляемом 
объекте.1

REGISTEREAS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4(4)parameter (5) createrror(l)}; 
serviceProviderErrorResponseReason PARAMETER 

CNTEXT ACT1N-REPLY;
W1THSYNTAX ParameterModule.ServiceProviderErrorResponseReason;
BEHAV1UR

serviceProviderErrorResponseReasonBehaviour BEHAV1UR
E F I N E  A S |Возвращаетсявполеге8роп5еРАКАМЕТЕК8ПОИУасиопЕер1у1пГо,еслиге5ропсеСо4е 

HMeeTTeKymee3Ha4eHneserviceProviderErrorResponse.|

REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) parameter (5) sperrorrsp (2)};
Примечание — Этотшаблониспользуетвозможностьвстроенногодокументированияповедения.
A. 4 Определениепакета 

exampiePackage2 PACKAGE
В E H A V1U R exampleClassBehaviour;
ATTRIBUTES objectName

GET,
qS-Error-Cause

GET,
q S - Error- Counter

PERMITTERVALUESAttributeModule.QSCounterRange
REQUIREVALUESAttributeModule.QSCounterRange

GET;
ATTRIBUTE GR UPS q S-Group;
NTIFICATI NS protocolError;

REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4)package (4) examplepack2(l)};
Примечание — Так какэтотшаблонне используется в качестве уел овного пакета, то конструкция 

REGISTERE А8неявляетсястрогообязательной,нопрощевключитьрегистрациювовремяспецификации, 
чем добавлятьее позже, есл и онастанетнеобходимой для использования этого пакетавкачествеусловного.

А. 5 Определенияатрибутов 
objectName ATTRIBUTE

WITHATTRIBUTESYNTAXAttributeModule.bjectName;
MATCHES FR EQUALITY;

REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) attribute (7) objectname(O)};
qS-Error-CauseATTRIBUTE

WITHATTRIBUTESYNTAXAttributeModule.QSErrorCause;
MATCHES FR EQUALITY;
BEHAVIUR qSErrorBehaviour;

REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) attribute (7) qoscause(l)}; 
qS-Error-CounterATTRIBUTE

WITHATTRIBUTESYNTAXAttributeModule.QSErrorCounter;
MATCHESFR EQUALITY, RERING;
BEHAVIUR qSCounterBehaviour;
REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) attribute (7) qoscount (2)};
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А.бОпределениеатрибутивнойгруппы 
qS- Gr oupATTRI BUTE GRUP

GRUPELEMENTSqS-Error-Cause, qS-Error-Counter;
ESCRI PT1  N | Атрибутивная группа, которая включаетвсебя всеатрибуты, относящиеся ккаче-

ствууслугивклассеуправляемыхобъектов.|;
REGISTERE AS {joint-iso-ccitt ms (9) smi(3)part4 (4) attributeGroup (8) qosgroup(O)};

А. 7 Определениядействий 
q SResetActionACTl N 

BEHAV1UR 
rese t BEHAV1 UR

E F 1 N E AS | <Определениеповеденияге$еТиеговлияниянаработууправляемогообъекта 
и т . п . I

М E C N F 1 R M E ;
REGISTERE AS {joint-iso-ccittms (9) smi(3)part4 (4) action (9) reset (0)};

П р  имечание—Этоопределениедействияиспользуетвозможностьвстроенногодокументирования 
поведения. Абстрактныесинтаксисыдлявывозаиответанеоп редел ены.

activateACTIN
BEHAVIUR

activateBehaviourBEH AVI UR
E F I N E  AS | Делаетуправляемыйобъектдоступнымдляработы.Еслийдействиеуспешное, 

то возвращаете я значение success Response в па рам eTperesponse Coden О ИУ 
ас1йиЛер1у1п1Ь.Еслидействиенеудачноеиз-запроблемспоставщикомнижесле- 
flyioinHxycnyrjoresponseCodeycTaHaBnHBaeTpaBHbiMserviceProviderErrorResponse 
HB03BpamaeTCBnapaMeTpserviceProviderErrorResponseReason/uHiy казан ияггричи- 
ныпроблемы.|

М E C N F 1 R M E ;
PARAMETERS serviceProviderErrorResponseReason;
WITH REPLY SYNTAX ActionModule.ActivateReply;

REGISTERE AS {joint-iso-ccitt ms (9) smi(3)part4 (4) action (9) activate (1)};
A. 8 Определениясообщений 

communicationError NT1F1CAT1N
BEHAVI UR communicationErrorBehaviour;
WITH INF RM ATI N SYNTAX NotiflcationModule.Errorlnfo;
WITHREPLYSYNTAX NotiflcationModule.ErrorResult;

REGISTERE AS {joint-iso-ccitt ms (9) smi(3)part4 (4) notification (10) commerror(O)}; 
protocolErrorNTIFICATIN 

BEHAVIUR
protocolErrorBehaviour BEHAVI UR

E F I N  E A S  |Создается,когдапротокольныйобъектполучаетПБД,которыйявляетсянедо- 
пустимымилисодержитошибкупротокола.Сообщениевключаетвсебязаго- 
ловокполученногоПБД.|

PARAMETERS pU  He a d e r ;
WITHINFRMATINSYNTAXNotificationModule.ProtocolError;

REGISTERE AS {joint-iso-ccitt ms (9) smi(3)part4 (4) notification (10) protoerror (1)};
Примечание—Этотшабл о нис пол ьзуетвозможностьвстроенногодокументирования поведения.

А. 9 Определенияповедения 
q SCounterBehaviour BEHAVI UR

E F I N E  AS | ATpH6yTqSErrorCounterHBnaeTCHC4eT4HKOM,KOTopbiftyBenH4HBaeTCHHaeflHHHnynpH
каждомпоявленииошибкиКУ.Егозначениеявляетсяположительнымцелым, диапазон 
которогоспецифицируетсявпакетах,ссылающихсянаэтоопределение.Когдасчетчик 
достигаетмаксимальногозначения.следующееувеличениевызываетвозвратзначенияк
нулю. | ;
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q SErrorB ehaviour BEH A V 1U R
E F I N E  AS  | Атрибутя S Е ггогС аи веуказы вает  при чину отказа  КУ, связан  ной супра вл я ем ым 

объектом.
Пр и меч ание  — В заим оотнош ения меж дудопусти мы ми зн ачени ям и  атрибута и 

работойсамогоуправляемогообъектаопределяютсяопределениямиповедения.связан- 
ногосоп редел ениемклассауправляемыхобъектов.|; 

com m unicationErrorBehaviour BEHAVIUR
E F I N E  AS  I С ообщ ениеС оттиш са1ю пЕгтогсоздаетсяклассом управляем ы хобъектов,когдауп- 

равляемыйобъектобнаруживаетош ибкукоммуникации.Сообщениеможетсодержать 
л юбуюкомбинапиюпараметровРгоЬаЫеСаиве,Severity,Trend lndication,BackedUpStatus, 
iagnosticInfo,ProposedR epairA ction,TresholdInfo,S tateC hangeii therlnfo.

П р и м е ч а н и е  — Т очное о п р ед ел ен и е  то го , что п р ед став л яет  собой  ош ибка 
коммуникацииииспользуемыхзначенийпараметров,специфичнодляклассовуправля- 
ем ы хобъектов.Н апрактикеэтоопределениеповедениям ож етссы латьсянабазовы е 
стандарты .|;

exampleClassBehaviourBEHAVIUR
E F I N E  AS  | < ...Описаниеповеденияклассауправляемыхобъектов,вклю чаяописания: 

-какатрибуты получаю тконкретны езначенияикакойониим ею тсм ы сл; 
-какиеобстоятельствавызываю тсозданиесообщений;
- и т. и .. ;

А. 10 МодулиАСН. 1
AttributeM odule {joint-iso-ccittm s (9) sm i(3)part4  (4) asnlM odule (2) attributes (0)};
E F 1 N I T 1  N S :  : =  BEGIN 
b jec tN am e : : =  Graphic String 
Q S E rro rC a u se : : =  IN T E G ER }

responceTimeExcessive (0),
queueSize Exceeded (1),
bandwidth Reduced (2),
retransmissionRate Excessive (3)

Q S E rro rC o u n te r: : =  INTEGER
Q S C oun terR ange: : =  Q S E rro rC o u n te r  { 0 ..4 2 9 4 9 6 7 2 9 6 } —Диапазон32бита.
E N
NotificationM odule {joint-iso-ccittm s(9) sm i(3)part4  (4) asnlM odule (2) notifications} 1)}; 
E F I N I T I  N S :  : =  BEGIN 
IM P  R T S
ProbableCause, PerceivedSeverity, Trendlndication, BackedUpStatus. ProposedRepairActions, Thresholdlnfo, 
ManagementExtension
FRM  A ttribute. A SN lM odule {jo in t-iso-ccittm s (9) sm i(3 )part2  (2) asn lM odule  (2) 1};
Errorlnfo: : = S E T {

P T I N A L ,
P T I  N A L ,
P T I  N A L ,
P T I  N A L ,
P T I  N A L ,
P T I  N A L ,
P T I N A L  }

[0] ProbableCause 
[ 1] PerceivedSeverity
[2] Trendlndication
[3] BackedUpStatus
[4] ProposedRepairActions
[5] Thresholdlnfo 
1 6 ] th e r ln fo

ErrorResult: : =NULL
th e r ln fo  : =  SE T FM anagem entE xtension
ProtocolError : =  SE T FM anagem entE xtension
E N
Action Module {joint-iso-ccittm s (9) sm i(3)part4  (4) asnlM odule  (2) actions (2)} 
E F I N I T I  N S :  : =  BEGIN 
IM P  R T S
perationalState,M anagem entExtension
FR M  A ttribute. ASN1 M odule {jo in t-iso-ccittm s (9) sm i(3 )part2  (2) asn lM odule  (2) 1};
ActivateReply: : =  SEQUENCE}

operationalStatus [0] pera tio n a lS ta te ,
responseCode [l]INTEGER{successResponse (0),

service Provider Error Response (1)},
responseParams [2] SE T  F M an a g e m e n tE x te n s io n  P T IN A L }

E N
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ParameterModule{joint"isO"Ccittms(9)smi(3)part4(4)asnlModule(2)parameters(3)} 
E F I N I T I  NS:  : = BEGIN 
Errorlnfol: : = INTEGER
ServiceProviderErrorResponseReason: : = ENUMERATE {

msufficientResources (0),
provideroesNotExist (1),
providerNotAvailable (2),
requiredServiceNotAvailable (3)}

PUStr ing:  : =CTETSTRING  
E N

П Р И Л О Ж Е Н И Е В
(справочное)

Руководствопоприменению2приформализацииповеденияуправляемыхобъектов

В.1Введение
Н астоя щ ее п р и л о ж ен и е  со д ер ж и т  т ех н и ч еск о е  р ук ов од ств о  п о  п р и м ен ен и ю  язы ка Z  для оп р ед ел ен и я  

поведенияуправляем ы хобъектов,которы еподдерж иваю тадм инистративноеуправлениевзаим одействием В О С . 
О н о является  сп р а в о ч н ы м , а не н ор м ати в н ы м . О н о  не т р е б у е т , чтобы  для с п е ц и ф и к а ц и и  п о в е д е н и я  УО  и с ­
п ользовал  и сь м ет о д ы ф о р м а л ь н о го о п р ед ел ен и я  (М Ф О ). Е сл и т р еб у ет ся ,ч т о б ы и сп о л ь зо в а л и сь М Ф О ,т о т ем  
сам ы  м н е т р е б у е т с я , чтобы  и сп о л ь зо в а л с я  ZjMoryTHC пол ь зов ать ся  д р у г и е  я зы к и , так и е как S L . Д а ж е  к огда  
д о л ж ен  и сп ол ь зов ать ся  Z , в озм ож н ы  и д р у г и е с п о с о б ы  сп ец и ф и к а ц и и  п о в ед ен и я У О .

Ф о р м а л ь н ы ес п е ц и ф и к а ц и и п о в е д е н и я У О м о г у т б ы т ь н е п о с р е д с т в е н н о п о л е зн ы м и д а к к а к о н и я с н ы и  
н едв усм ы сл ен н ы .П р оц есссоздан и я ф ор м ал ь н ой сп ец и ф и к ац и и застав л я етп р ов оди ть п одр обн ы й ан ал и зп ов е-  
ден и я .С л едов ател ь н о ,ф ор м ал ь н ая сп ец и ф и к ац и я м ож ет и сп ол ь зов ат ь ся к ак и н стр ум ен тдл я и ден ти ф и к ац и и  
и и сп равл ен и я  д в у см ы сл ен н о ст ей , которы е м огли остаться  невы явленны  ми в сп еп и ф и к ац и  и, пол н остью  о с ­
н о в а н н о й  на ес т е ст в ен н о м  язы к е. П о эт и м  п р и ч и н ам  ф ор м ал ь н ая  сп ец и ф и к а ц и я  м ож ет  бы ть п о л е зн о й  для  
соверш ен ствован и ясп ец и ф и к ац и и  поведения.

Н а ст о я щ ееп р и л ож ен и есод ер ж и т и л л ю стр и р ов ан н ы й п р и м ер ,к отор ы й п ок азы в ает сов р ем ен н ую п р ак -  
тик у и сп о л ь зо в а н и я  Z . Его ц ел ь ю  является  уст а н о в л е н и е  тех о б щ и х  ос  нов и п о н и м а н и я  эт о го  к о н к р ет н о го  
ф ор м ал ь н ого  п о д х о д а , которы е пом огут  дости ч ь  согл а со в а н н о сти  в сходн ы х разработках. Он п редоставл яет  
п о л езн у ю  нач альную  точ к у  для п ол ь зов ател ей  РО У О , к отор ы е хотят и сп ол ь зов ать  Z для улуч ш ен и я св ои х
специф икаций.

П р и л ож ен и е п ре д н а зн а ч е н о  для п ол ь зов ател ей , зн а к о м ы х с  о сн ов н ы м и  п онятиям и сп ец и ф и к а ц и й  у п -  
р а в л я ем ы х о б ъ ек т о в ,и сп о л ь зу ю щ и х ш а б л о н ы  P O yO ,nca3b iK O M Z .

В н астоя щ ем п р и л ож ен и и тер м и н «уп р ав л я ем ы й объ ек т»(и л и «У О »)и сп ол ь зуется дл  яоп редел ен и я к л ас-  
са у п р а в л я ем ы х о б ъ ек т о в ,д а н н ы х си сп о л ь зо в а н и ем ш а б л о н о в Р О У О .

6 .2  Вопросыязыка
HoтaцияZявляeтcяфopмaльнooпpeдeлeннoйнoтaциeи,ocнoвaннoйнaтeopиимнoжecтвииcчиcлeнии 

п р еди к атов .О н аи м еетдостат оч н ом ощ н ы еср едств адл я оп и сан и я от дел ь н ы хк л ассов уп р ав л я ем ы хобъ ек т ов .
O д н a к o в Z н e c y щ e c т в y e т п o н я т и e и н к a п c y л я ц и и .C п e ц и ф и к a ц и я Z o б ы ч н o c o c т o и т и з м o д e л и н e к o т o -

р о г о с о с т о я н и я и с о в о к у п н о с т и о п е р а ц и й д л я и з м е н е н и я э т о г о с о с т о я н и я .Е ^ н е т м е т о д о в д л я д е л е н и я с о с т о -
я н и я и е г о о п е р а ц и й н а о т д е л ь н ы е м о д у л и и и х п о в т о р н о г о и с п о л ь зо в а н и я в д р у г и х с п е ц и ф и к а ц и я х .О ч е в и д -
н ы м сл ед ст в и ем этогоя в л я ется н еобход и м ост ь оп и сан и я уп р ав л я ем ы хобъ ек тов ,к от ор ы ен асл ед ую тп ер ем ен -
н ы е и п о в ед ен и еи зд р у ги х о п р ед ел ен и й к л а ссо в у п р а в л я ем ы х о б ъ ек т о в .

В .3 Элементы, подл ежащиепреобразованию
Т р еб у ет ся п р ео б р а зо в а т ь о п р ед ел ен и еп о в ед ен и я (и л и ег о ч а ст ь )и зн еф о р м а л ь н о г о о п и са н и я в о п и са н и е  

Z. С т еп ен ь , в к ото р о й  дол ж н ы  бы ть ф ор м ал и зов ан ы  о став ш и еся  части  ш а б л о н о в  РО У О , за в и си т , главны м  
о б р а зо м , от п о тр еб н о ст ей  р азр абоч и к асп ец и ф и к а  пи и .

Ш абл он ы  РО У О  уж е вк лю ч аю т в с еб я  п ол уф ор м ал ь н ы е о п р е д е л е н и я  т и п о в  да н н ы х  в А С Н .1 . М о ж н о  
н а п и с а т ь с п е ц и ф и к а ц и к ^ ,и с п о л ь зу я э т и о п р е д е л е н и я  А С Н . 1 в качестве осн ов ы  для ти п о в , и сп о л ь зу ем ы х в  
c п e ц и ф и к a ц и и Z ,ч т o c э к o н o м и т c y щ e c т в e н н y ю ч a c т ь p a б o т ы .

О д н а к о е с л и с п е ц и ф и к а ц и я н а п и с а н а т а к и м о б р а зо м ,т о б о л ь ш о й п р о б л е м о й д л я р а з р а б о т ч и к а с т а н о -  
в и т ся г а р а н т и я е е с и н т а к си ч е с к о й к о р р е к т н о ст и . Вс п ец и ф и к а  ция xZ 6e3on  редел е н и й А С Н Л м о ж н о и с п о л ь -

52



ГОСТРИСО/МЭКЮ165-4—2001

зоватьсущ ествую щ иесредства2, которые обеспечивают поддержку проверки синтаксиса и статической се ­
ма т и к и  спецификации Z.

Таким образом , можно улучшить определения поведения, используя Z без переписывания типов дан- 
ныхАСН.1 ,носущ ественны епреимущ ествамогутбы тьполучены приполномпреобразованиитиповданны х  
АСН.1 .bZ. П римеры того,какпреобразовы ваю тсяосновны етипы  АСН.1 b Z, приведены в В .7 Л .

В . З Л  П р е о б р а з о в а н и е  и з  ш а б л о н о в  Р О У О  в Z
Н ижеданообщ ееруководствопопреобразованиюуправляемыхобъектовизихнеформальногоописания 

нacтoящeгocтaндapтaвZ.Taкoeпpeoбpaзoвaниeмoжeтбытьocyщecтвлeнoтoлькoнeфopмaльнo,т.к.фopмaль- 
ное преобразование требует, как минимум, чтобы исходны й и целевой языки были формализованы. Более 
того, как и лю бое отображение двух различных языков, оно ограничено некоторым несоответствием между 
конструкциямиэтихязыков.Этапроблемаусиливается,когдаодинизязыковоказываетсянеформальнымили  
включаетвсебянеформальныекомпоненты.

Нижеперечислепыпе которыеосповпыехарактеристикишаблонов,определен и ыхвпастоящемстапдар- 
те, cyкaзaниeмиxoтличийoтcooтвeтcтвyю щ иxкoнcтpyкцийZ. П опутно предлагаются общ ие методы разре- 
ш ениянесогласованностиилирекомендациипоихразреш ению вконкретны хслучаях.

В настоящ ем приложении основное внимание уделяется тому, что необходимоописы вать вповедении  
управляемогообъекта.ДополнительнаяинформацииопреобразованиитиповАСН Л приведенавВ.6.

В . 3 . 2  Т и п ы  д а н н ы х
Первым шагом является переписы вание типов данных настоящ его стандарта в виде типов Z. АСН.1 

предоставляетполезны евозмож ностипосозданию типовданны х,ноихпостроениеориентированонаописа- 
ниепотоковданных,передаваемыхмеждусистемами.

В АСН.1 построение типаопределяется в виде списка. В Z ranbi являются множ ествам и. Хотя можно  
моделировать построение типа АСН . 1 в виде последовательности в Z , иногда бывает более естественны м 
рассм отретьоперации, доступны е надтипами АСН.1 ,и отобр азитьи хвти п ь^ ,ч тобол еея сн ооп и сы ваети х  
структуру. Типы А С Н . 1 «п ocл eдoвaтeл ьн ocть»и «м н oж ecтвo»м oгyтбы тьoтoбp aж eн ы в ти п Z «к op тeж ». 
Т ипА С Н .1 «последовательн ость-и з»  м ож ет быть отобр аж ен  втип Z «последовательность». Тип АСН . 1 
«мнoжecтвo-из»мoжeтбытьoтoбpaжeнвтипZ«мнoжecтвo».

АСН.1 вклю чаетвсебяспециальноеобеспечениекодирования,такоекакм еткиизначенияпоу молча- 
нию.OнинeoбязaтeльнoдoлжныбытьпpeдcтaвлeнывZ,т.к.нeвлияютнaoпpeдeлeниeпoвeдeния.

ВпунктеВ.6.2приведенадополнительнаяинформацияопреобразованиитиповАСН . 1.
В . З . З А т р и б у т ы  У О
Управляемые объекты определены таким образом, что имеют некоторые атрибуты административного 

управления.Этиатрибутыимеюттипыданных,определенныевАСН.1.Имприсвоеныидентификаторыобъек- 
тов.Онимогутиметьсвойствасогласованиязначений.Предлагаютсядваспособамоделированиятакихатрибу- 
тов:

-просты етипы  атрибутов и
-типы атрибутов каксхемы.
П ростейш имподходомявляетсяпредставлениеатрибутаУ О  как перемен ной Z c c o o T B e T C T B y io in H M T H -  

пом данных. Тогда отдельно необходимо определение постоянной, представляющей идентификатор объекта 
для этого атрибута. Эта постоянная будет связана с атрибутом только по соглаш ению. Когда для атрибута 
определена операция согласования, можно использоватьсвойствофактическогофиксированногосогласова- 
ния.П римерприведенвВ.6.3.

М ож новклю читьвсеэтисвойстваатрибутавединственномтипесхемы ,которы йбудеттипомперемен- 
нoйZ,мoдeлиpyющeйaтpибyтУO.Cxeмaбyдeтвключaтьвceбязнaчeниeaтpибyтa,идeнтификaтopoбъeктaи 
свойствосогласования.П римерприведенвВ.6.4.Когдатребуютсяправиласогласования,отличны еотравен- 
cтвa,мoж нooпpeдeлитьпapaм eтpcoглacoвaниякaкoтнoш eниeZ  над типом значения атрибута. Этот подход  
допускает формальное представление произвол ьных конкретных правил согласования, что может быть важ­
ным для области действия, фильтрации и выбораобъекта.

Tpyднoм oдeлиpoвaтьтипA N Y A C H . 1 bZ. Внекоторы хслучаяхм ож нодатьсписокзначенийатрибута. 
Таким образом  полная формальная модель, вероятно, п oтpeбyeткoм бинaцииcвoбoднoгoтипaZ cyж eoпpe- 
деленны митипамиатрибутов. Примеры приведены в В. 6.1 и В. 6.5.

Идентификаторыобъектовформальномоделируютсямножеством:
[O BJEC TI ]
В . 3 . 4  Д р у г и е  и д е н т и ф и к а т о р ы  о б ъ е к т о в
М ногиеэлементы ,кромеатрибутов,имею тидентификаторы объектов.У добноввестиихвсекакпосто- 

янны еваксиоматическиеопределения.М ож ноиспользоватьсоглаш ениеодополненииихсуффиксом«01б». 
Такие постоя иные будут необходимы  для классов, пакетови сообщ ений.

П р и м е р
packages Package Oid : O B J E C T I  

allomorphsPackageOid : O B J E C T I  

top Class Oid : O B J E C T /
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В . 3.5 Н а с л е д о в а н и е  и с о в м е с т и м о с т ь
2можетбытьиспользовандляпостроен ия иерархий наел едованияУОпутемвключениясхемывмодель 

наследованияиспециализации.ТакимобразомкорректномоделируетсяповедениеклассовиподтиповУО,но 
это не позволяет явно выразить взаимоотношение строго подтипа, которое реально существует. Необходим 
язык,которыйявномоделируетнаследование.

Таким образом Z может использоваться для удовлетворительного определения отдельных УО, но для 
того,чтобыможнобылоговоритьонаследованииисовместимости,необходимыдополнительныевозможно- 
стиязыка.

Наследованиенеподдерживаетсяв2.0номожетбытьсмоделировановключениемсхемвсхемысостоя-
ния.

Определ ениенаследованияУОтребует, чтобы под классы был исовместимы.Нонетребует, чтобы под- 
классыбылиподтипамив2.0бычноУОможетсообщитьсвойфактическийкласс.Таккакатрибут«фактичес- 
кий класс» всегдасодержитфактический класс объекта, то подкласс не можетсообщитькласссвоегосупер- 
класса. Следовательно, подкласс не может демонстрировать при возврате значения атрибута «фактический 
класс» то же самое поведение, что и его супер класс (т. е. он и не взаимозаменяемы), дажеесл и их поведение 
алломорфно.Следовательно,подклассыуправляемыхобъектовнеэквивалентыподтипамв2,гдеподтипбудет 
демонстрироватьтожесамоеповедение,чтоисупертип.Однакоподклассдемонстрируеточеньмало«непод- 
ходящее»поведение.

Можно показать, что определенное внастоя щем стандарте наследование УОпозволяетспецифициро- 
вать поведение родителя, которое будет несовместимое поведением потомков. Так кактакое неподходящее 
поведениеоченьограничено, то классУОможетбыть представлен двумя спецификациями классов. Однаиз 
этихспецификацийохватываетповедение,котороеможетдемонстрироватълюбойэкземплярилюбоерасши- 
рениеУО, другая — поведение,демонстрируемоетолькоэкземплярамисовместимогокласса,нонерасшире- 
ниями.Этапоследняяспецификацияявляетсякакразтой,котораяреализуетсядляполученияполногопове- 
денияфактическогоэкземпляраУО.

В. 3.6 П а к е т ы
Многие части функциональных возможностей класса могут присутствовать воднихконкретныхУО и 

отсутствоватьвдругих. В настоящемстандартеэтоописываетсяспомощыо группирования функциональных 
возможностей вусловныепакеты.ТогдакаждыйУОреализуетподходящиепакеты.Е^функциональныевоз- 
можностинемогутбытьпредоставленытакимспособом,номожносделатьповедениеУОзависящимоттого, 
какие пакеты реализованы. Этоможносделатьнепосредственнымобразомпотому,чтоУОдолженсодержать 
атрибутадминистративногоуправления, называемы й«пакеты»,вкоторомперечисленыидентификаторыобъек- 
товфактически реал изованныхпакетов.Таки мобразомдл я моделирования поведен ияусловногопакетасамо 
поведениестановитсязависящимотприсутствия идентификатора пакета ватрибуте «пакеты».

В. 3.7 К л а с с
Для определения класса УО необходимо представить его атрибуты и операции. Атрибуты становятся 

частьюсхемы состояния Z, аопераци и становятся схемами операций Z.
В.3.7.1Атрибуты
Атрибуты управляемогообъектаобъявл я ются в схеме состояния. Каждый атрибутимеет заданный тип, 

которыйможетбытьтипом,объявленнымвчастиАСН. 1 шaблoнaPOУOиливпoлнoйфopмaльнoймoдeлиZ.
В.3.7.2Операция Get
Управл я ющийможетзапроситьвы пол нение операции Get над УО. ВопределенииУОИУ М-Get имеет 

многопараметров,нобольшинствоизнихотноситсякуправлениюдоступом,выборуобъектаит.п.Вконкрет- 
номэкземпл я peGetмoжeтбытьcмoдeл и рована на грани цеуправляемогообъекта, и гнорируяуказанные воп­
росы и заменяя единстве иную операцию Get несколькими операциями Get<HM4, где < имя — единстве н- 
ныйатрибут.

В.3.7.3 Операция Get АН
Операция Get АН, которая неимеетвходных параметров, можетбытьсмодел и рованатакимжеобразом. 

Онвозвращаетнепустойнаборзначений атрибутов.
В.3.7.40перация11ер1асе
УстановкивконкретномУОзапрашиваютсяоперациейУОИУМ-ЗецВнастоящейспецификацииопера- 

ции Replace моделируются как видимые на границе УО. Эти операции относятся к установкам атрибутов, 
установкам значений по умолчанию, добавлению и удалению значений. Следовательно, для представления 
кaждoгoизэтиxизмeнeнийдoлжнaбытьcпeцифициpoвaнacxeмaZ.

В.3.7.5Сообщения
Являются неза прошенными посланиями УОдля отчетов о событиях в УО. Они моделируются не как 

операции, а как результаты операций, происходящих над УО. Таким образом, любая операция (вызванная 
управляющим или внутренне, ресурсом) может создать выходной результат и, если операция приводит к 
сообщению, то оно будет частью выходного результата операции. Это означает, что выходным результатом 
схемы операции Z, которая может вызвать сообщения, должно быть множество сообщений. Случай, когда 
сообщениенесоздается,можетбытьпредставлен как пустое множествов качестве выходногорезультата.
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Данные всообщени и состоят изтипасобытия EventType, который является идентификатором объекта 
его стандартного определения. Идентифи катор объекта может быть определен как постоянная, конкретные 
данные—кактипсхемы. Поведен несообщения включается вкаждыйобъект, который можетэтосообщение 
создавать.

В.3.7.6Действия
Являютсяоперациями,осуществляемымиуправляющимнадУО.Ониестественнымобразомпредставля- 

ются операциями/.
В . 3.8 С п е ц и ф и к а ц и я  с и с т е м ы  о б ъ е к т о в
Воставшейсячастинастоящегоприложенияописанопредставлениеповеденияединичногообъекта.При

рассмотрениисозданияиудаленияобъектов,связыванияимен,вмещенияинаименованиянеобходимоопи-
сатьсостояниесистемы.вкоторойнаходятсяобъекты.Созданиеиудалениеобъектамогутбытьпредставлены
какизменениясостоянияэтойсистемы.Связываниеименивмещениемогутбытьпредставленыотношением
намножествеобъектов.Наименованиеможетбытьопределеновтерминахэтогоотношения.

В.4Пример
ВнастоящемподразделеприведенпримеропределенийвысшегоклассаУОиатрибутовадминистратив- 

ногоуправления.Таккаквданномруководствеосновноевниманиеуделяетсямоделированиюповедения,тов 
этомподразделенепоказаносозданиетипов/изтиповАСН. 1. ПолноеформальноеопределениедановВ.7.

В. 4.1 К л а с с  t o p
Первым классом, который должен бытьопределен, является ?ор,предста вляющий собой основного ро­

дителя (в иерархии наследования) для всехУО.
Класс top имеет четыре атрибута административного управления: objectClass, packages, allomorphs и 

иа/яе.8ш<Л>7£.Ватрибутео6/ес?С/я,5жранитсяидентификаторобъектакласса,врас1«^е$—идентификаторыобъектов 
реал изованныхпакетов, ъ п а т е  Binding— идентифи катор объекта связывания и мен, использованного прире- 
ал изаци и объекта, а в allomorphs— идентификаторы объектов классов, с которыми объект может быть алло- 
морфен.Таккакатрибуты административногоуп равлениямогутнаходитьсявпакетах, атрибуты, присутству- 
ющиевУОданногокласса.могутизменяться.ЭтомоделируетсявключениемдополнительногоатрибутааЦпйиУе?, 
вкоторомхранятсяидентификаторыобъектоватрибутов,фактическиреализованныхвданномУО.Всеатрибу- 
ты, присутствующие в классе tor, фиксированы напротяжен и и жизни конкретногоУО.

И нтерфейсы в Z не моделируются явно и, таким образом, не возможно формально определить, какие 
операции вызываются внутреннеуправляющим, какие—внешне:

TopState

allomorphs : FOBJECTI
objectClass: OBJECTI
name Binding : OBJECT I
packages : FOBJECTI
attributes : FOBJECTI
{objectClass Oid,nameBindingOid} cz attributes
allomorphs Package Oid e packages => allomorphsOid e attributes
packages Package Oid £ packages
packages ф  0  => packages Oid e attributes

attributes» влястсянсатри6утомУО,ановым ком попе томсостояниящпрсдслснны мдляудобства.Внсм 
перечислены атрибуты, которые содержатся в УО. Следовательно, инвариант требует, чтобы он содержал 
идентифи катор ыо6ъсктовподхолящихатри6утов,како п исановВ.З.З(ио предел с новВ. 7.4).ЛтрибутыоЛ/АУС/а.те 
и name Binding»?,»» ютсяобязатсльными.ЛтрибутрасАш^елтфисутствусттольковтомслучас, когда реал изо [sail 
л юбо йзарс г и стр и ро ва I ш ы й гг а к ст, отл и ч i пл й т  packages Package. Впоследнемслучаеэтотатрибутобозначает 
allomorphs Package.

Операция ГррС'е^Аа/иеДшЛи^опрашиваетУОивозвращаетзначениеатрибутала/ией/иЛи^безизменения 
TopState. О п е раци я Top Get Name Binding? ы з ы ваетсяуправля ющим:

Top Get Name Binding

Е TopState 
result : OBJ ECTI
result|: name Binding

Операция TopGetAllomorphs, TopGetObjectC/ass и  TopGetPackagesnicc ь н со п редел я ются. Н стоп е pan и и дл я 
получения attributes, так  ка к a//r/7wfe.vii сявл я стся атрибутом У О, определенным fs шаблоне РОУ О.

Операция У’ор6е//1//г[олучс13начснияа'] рибуто[!об'1>ск1а. Она всегда [юз[фащас1 значсния objectClass и 
name Bind 1п§.Еслиприсутствуютусловныепакетыилиалломорфизм,товозвращаютсяиони.Операция7орСе/Я// 
вызываетсяуправляющим:
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Top Get All 

E TopState
result :PAttributeValues 
# attributes =# result\
ObjectClass ValueobjectClass s result \
NameBinding ValuenameBinding s result \
Packages Oid e attributes => packagesValuepackages e result \
AllomorphsOid e attributes=> allomorphsValueallomorphs s п?5м//|

Конструкция ТЬ/^теяДКе/югУявляется способом моделирования сообщений. Top Event Report возникает 
спонтанно и представляетспособотчетовособытиях,которыенеконтролируютсяуправляющим:

Top Event Report

Е TopState
notification : Eventlnfo

В. 4.2 К л а с с  S t a t e  M a n a g e m e n t
He отражает никакой конкретный класс УО. Он отражает поведение любого объекта, содержащего 

любойизстандартныхатрибутовай?/щ7ш?га?/ге2йа?е, operationalState и usageState. Врамкахданногоподхода 
он удобен для понимания включения этих атрибутов как наследования и не является примером для 
использования.

Схемасостояниявключаетвсебяопределения7ог5?а?еипредикатыиспецифицируетнекоторыедопол- 
нител ьные переменные исоединяющиепредикаты:

State ManagementState

TopState
administrati veState.
Administrati veState 
operationalState : OperationalState 
usageState : UsageState
operationalState=disabled=> usageState =idle 
administrati veState =locked=> usageState =idle 
usageState=idle a dm i n is trati veSta te ф - shuttingown

Класс StateManagementHacBeflyeTonepamraoTTop. Хотя нетспособавстроитьв2 наел едованиеопера- 
ций,непосредственнымметодоммоделивания является повторноеопределениеоперацийвтерминахнового 
состояния. Предикаты состояния State Management с л е д у ю т  из определения функции State Management в 
ГОСТРИСО/М ЭК10165-2иГОСТРИСО/М ЭК10164-2.

Можетбытьлегкоопределенаоперация5М<7е/А,й/яе5/я(//я^,таккаконанеоказываетдействиянановые 
ncpcMcuuh]ccocio»uv\»,oGbiuu]cuuh]cnStateManagementState. Определение Top Get Nam е  Bindings о ж е т б ы т ьи с - 
пользованоповторно:

SMGet Name Binding

Top GetNameBinding 
E State Management State

Операции для получения других атрибутов State ManagementState также опущены в этом примере. Для 
о гг с ра ц и WSMGetA llomorphs,SM Get Object С  loss и  S M G e tP a c k a g e s мo гy тб ы т ь пo втo p нo иc пo лъ зo ва н ыo пp e дe лe ни я  
из Тор, как для SM GetNameBinding. Необходимо определить новые операции GetSMAdministrativeState, 
GetS MOperationalStateuSM Get UsageState.М о ж и о п о в т о р н о и с п о л ъ з о в а т ъ В М  Event Report.

Схема5МС'егЯ//гакжеиспользуетоперации,определенныевТор81аге.Онавключаетвсебяопределение 
TopGetAllw у с и л c i m ы с п осту сл о в и я :

SMGetAll

Е State Management State 
TopGetAll
administrativeStateOid e attributes

=> administrativeStateValueadministrativeState e result \
OperationalStateOid e attributes

=> operationalState ValueoperationalState e result \
UsageStateOid e attributes

=> usageState ValueusageState e result \

Операция SMReplaceAdministrativeState on исывает поведение, специфичное для класса State Management 
путем замены административного состояния другим значениям, предоставленным в качестве входного. При
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осуществленииоперациивзависимостиотсостоянияобъектаможетизменитьсяистатусиспользования.Опе- 
рационный статус этой операцией не изменяется:

SMReplaceAdministrativeState

kStcite ManagementStcite 
H TopState
input?: AdministrativeState 
administrative State" e 
IFusageState ф  idle
THEN { unlocked -» unlocked docked -> locked', 

shuttingown -> locked docked -> shuttingown, 
shuttingown -> shuttingown) ({input?}) 

j unlocked -> unlocked docked —> locked', 
shuttingown -> locked} ({ш/н/f?}) 

administrativeState" e locked -» usageState" =idle 
administrativeState" ф  locked -э usageState" =usageState 
operationalState" =operationalState

Поведение, специфицированное в предикатах схемы, является формализацией неформального описа­
ния в ГОСТ Р И СО/М Э К 10164-2. Для пол ноты должны бытьопред ел ены операции замены операционного 
статуса и статуса и сп ол ьзо ван и я .

Существует ряд других операций, которые описывают поведение, специфичное для класса 
8Еа1еМапа§етепТЭтиоперациинеперечисленыздесь,ноприведенывВ.7.Вихчисловходят5'Л/С(3/?(ЗС/7усстш?, 
SM Capacity Increase,SMisable,SM Enable,SMNewUseruSMUserQuit.

В. 4.3 Р е а л и з у е м ы е  к л а с с ы
Ниодинизописанныхвышеклассовнеможетбытьреализован.Использованнаяпроцедурапостроения 

классовможетбытьпродолжена. КлассбУа/еЛ/а/т^е/яеяАюжноповторноиспользоватьдляоп редел ениякл ас - 
са, названного CIRCUIT, который, всвоюочередь,можетбытьи сп ользовандляоп редел ен ия к л а с с а Е С / Я С Ш Т  
и, следовательно, реализуемого класса Actual ECircuit. Эта часть работы не приведена в руководстве, так как 
процедураточнотакая же, что и описанная выше, и повторение не добавитничего нового.

В 5Нерассмотренныевопросы
В данном подраздел еперечисленыосновныевопросы,встречающиесяприпереводеспецификацийуп- 

равляемыхобъектовРОУОв2.Такжеприведенапредлагаемаянеформальнаятрактовкатехотносящихсяк2 
случаев, когданетсоответствующихконструкцийдляконкретныххарактеристикспецификацииуправляемого
объекта.

В . 5.1 О п р е д е л е н и е  п о в е д е н и я  в у п р а в л я е м  ы х  о б ъ е к т  а х
Вшаблонахтермин«определениеповедения»используетсяпочтидлявсехкатегорий,являющихсядан- 

нымиилиобработкой.Впоследнемслучаеэтоопределениеможетвключатьвсебяинформациюофактическом 
поведении (вточном смысле этого слова) ил и статическуюинформациюо категории, такую как ее назначе­
ние,ил итоидругое.Припереводенеобходимопроанализироватьте кет,приведенныйподуказаннымзаголов- 
ком,иизвлечьизнегоинформацию,относящуюсякповедениюрассматриваемойкатегории.Этаинформация 
будетиспользоватьсяприформальномпереводе,аимеющийсятекстможетбытьвключенвспецификацик^ 
в кач е стве комме нтар и я .

В . 5.2 В н у т р е н н и е  о п е р а ц и и  в Z
Внутренняяоперацияуправляемогообъектапредставляетслучай,когдасообщениесоздаетсяспонтанно 

(безучастиявызоваадминистративногоуправления).Внутренниеоперацииявляютсяжелательнойхарактери- 
стикой многих систем. В настоящее время в2этахарактеристика представляется неформально с помощью 
комментариянаестественномязыке.

В . 5 .3  А б с т р а к т н ы е  к л а с с ы  в Z
Иногдаполезноидентифицироватьабстрактныеклассы,т.е.классы,которыенеимеютсвоейсобствен- 

нойреализации.НекоторыеклассыУО(например,1ор)немогутб>ытьреализованы.Былобыполезнопоказать, 
какиечастиспецификации2представляютклассы,которыенемогутбытьреализованы.Внастоящеевремяэто 
делается с помощьюнеформальнойаннотации.

В. 5 . 4  С е м а н т и к а  к о н с т р у к ц и и  P A R A M E T E R S
Включение семантики конструкции PARAMETERS в объекты не рассматривается в настоящем 

стандарте.
В. 6 Преобразование типов данных АС Н. 1 в Z
НижерассмотренывопросыпереводаконструкцийАСН. 1.
В .6. 1 П р о с т ы е  т и п ы
АСН. 1 в ключаетвсебянекоторыепростыетипы, которые я вл я ются встроенными. Они и меютстандар- 

тнуюструктуру,нообычноэтонепредставляетинтересавконтекстенастоящегостандартаиихследуетпред- 
ставлятькакзаданныемножества.Имеетсяболыиойнаборти повей мвольныхетрок:
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[NUMERICSTRING, PRINTABLESTRING, TELETEXSTRING,
VIEOTEXSTRING, VISIBLESTRING, IA5STRING,
GRAPHICSTRING, GENERALSTRING]

Дваизнихимеютсинонимы:
T6ISTRING = = TELETEXSTRING 
IS064STRING = = VISIBLESTRING

Из других простых типов целый может быть представлен как Z, а булевский и вырожденный — как 
свободныетипы:

Boolean: : = btrue \ bfalse 
Null: : = null

Этитритипаопределяютинотациюихзначений.
Вещественный тип, строки битов и октетов могут быть представлены как заданные множества (хотя 

иногдадлястрокбитовиоктетовможетпотребоватьсяструктура):
[REAL,BITSTRING,OCTETSTRING]

Внастоящемстандартеописанещеодинспециальныйтип,которыйможетбытьпредставленкакзадан-
ноемножество:

[OBJECTI]
ОнпредставляетидентификаторобъектаАСН. 1.

Идентификаторы объектов фактически являются непустыми последовательностями из N и, вместо за- 
данныхмножеств,могутбытьсмоделированыименнотак.Внекоторыхслучаяхсоответствующейнотациизна- 
чениядолженбытьприданнекоторыйсмысл.

ВАС Н.1определеноещенесколько«полезных»типов.Хотяонимогутбытьоп редел енывтерминахдругих 
конструкций АС Н. 1 ,удобнопредставлятьихввидезаданныхмножеств:

[GENERALIZETIM E, UTCTIME, OBJECTESCRIPTOR, EXTERNAL]
ANY
BACH. 1 имеется специальныйтип ANY, который можетсодержатьАСН. 1л юбогодругоготи па. Та кой 

тип недопустим bZ и был о бы трудно расширитьэтотязыкдля включен и я подобноготи па. Однако, задавая 
некоторое известное мнoжecтвoтипoв,мoжнooпpeдeлитьcвoбoдныйтипZ,кoтopыймoжeтвключaтьв себя 
л юбойизэтихтипов. Альтернативный подходсостоитвтом, чтобы оп редел итьANYкaкзaдaннoe множество 
дляцелейпроверкитипа.Этоприемлемодотехпорщокаснимненужноделатьничегодругого.ТипАипЬте^Values 
обычно замещает ANY, что описано ниже.

В . 6.2 С т р у к т у р и р о в а н н ы е  т и п ы
Другиети пыАСН Л строятсянаоснове конструкций.
Множество
Множества АСН.1 могут быть представлены в Z либо как кортежи, либо как схемы. Кортежи Z не 

пoзвoляютимeнoвaтькoмпoнeнты,ивэтoмoтнoшeниибoльшeпoдxoдятcxeмы.OднaкoнoтaциязнaчeнийZ 
для cxeммeнeeyдoбнa.TeгиpoвaниeвZнeвoзмoжнoинeнyжнo,тaккaккoмпoнeнты множества всегда могут 
бытьопознаны л ибопоихположениювкортеже, л ибо по имени компонента в схеме.

Компоненты этого и другихструктурированныхтиповмогутбытьфакультативны ми (OPTIONAL). Это 
мoжeтбытьпpeдcтaвлeнoвZдoпoлнeниeмтипaфaкyльтaтивнoгoкoмпoнeнтacпeциaльнымзнaчeниeм«oтcyт- 
ствует». Значения поумолчанию EFA £///7немогутбытьпредставлены удобным образом каксвойствати па 
данных.Можнопредставитьповедение,подразумеваемоеумолчанием,вовсехоперацияхнадэтимтипомдан- 
ных.

Последовательность
ПоследовательностиАСН.1могутмоделироватьсяточнотакимжеобразом,какимножестваАСН. 1 ,так 

какединственнымразличиемявляетсяявноустановленный порядок. Поэтому более подходя щи ми являются 
к о ртежи, н о можно и с п о л ьзо вать и схе м ы .

Множество-из
Mнoжecтвa-изACH.lмoгyтмoдeлиpoвaтьcякaкпocлeдoвaтeльнocтиZ.
Выбор
Выборочныетипы АСН.1 непосредственноявляются перечислениями и могутмоделиро ватьсясвобод- 

ны ми типам и Z.
Сэтимтипомсвязанасерьезнаяпроблемаобластидействия.ВАСНЛконструкциивпределахвыборочно- 

готипаявля ютсялокальнымидляэтоготи па. Таким образом одноитожеимя конструкцииможетиспол ьзо- 
вaтьcявнecкoлькиxпepeчиcлeнияx.BZимeнaя вляютсяглобальнымиимогутбытьповторноиспользованы.Эта 
проблема обычно может быть разрешена изменением имен конструкций, как правило, путем добавления к 
нимвкачествепрефиксаимениихтипа.

Аналогия ная проблема возникает, когда создаются типы АСН Л , являющиеся синонимами, напри мер 
целого, нос поименованными значениями. Эти поименованные значения являются локальными для типа- 
синонимавАСН.1 ,нoглoбaльнымиcинoнимaмидляцeлыxвZ.Дляpaзpeшeнияэтoйпpoблeмытaкжeмoжнo 
изменитьименаконструкций.
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В . 6.3 П р о с т ы е  т и п ы  а т р и б у т о в
ПрощевсегопредставитьатрибутвУОкакпеременнук^ссоответствующимтипомданных. Потребует- 

сятакжеопределениепостоянной,представляющей(9/?./£,С77этогоатрибута.Когдадляатрибутаопределе- 
ныоперациисогласования,можетбытьиспользованофактическоестандартноезначениепараметрадлясогла- 
сования.

РассмотриматрибутУОабт1ш81га1;гуе8га1е.Имеетсяопределениетипа:
AdministrativeState: : = unlocked \ locked \ shuttingown

Можетбытьопределенапостояннаядляпредставленияидентификатораобъектаатрибута:

administrativeStateOid : OBJ Е С Т  I

Фактическоезначениеидентификатораможетбытьпредставленокакограничениенаэтоаксиоматичес-
коеопределение.

МожетбытьопределенапеременнаясостояниявУО:
MOState

| administrativeState: AdministrativeState____________________________________________________________
Такоерешениеявляетсяпрямымиудобным^отребуетспискааксиоматическихопределенийОЯ/^СГ/. 

О нотакжеделаетсвязьмеждуименематрибутаиего05,/£’С77чистосинтаксической.Вэтомрешениибыло 
принятосоглашениеобиспользованиисуффикса£Ж 

В . 6 .4  Т и п ы  а т р и б у т о в  к а к с х е м ы
Можновключитьвсеэтихарактеристикиатрибутаводинтипсхемы,которыйбудеттипом переменной 

Z, моделирующей атрибутУО:
AdministrativeState Type

value: AdministrativeState 
Oid: OBJECTI

Oid=<4,3,19,27,1,3

Важно подставить именно здесь значение OBJЕ CTI, так как необходимо гарантировать, что оно не 
можетбытьизменено.

Структура 05/Zs С 77поканеопределена,нозапись 
OBJECTI = = seqlN

являетсяоднойизвозможностейпридатьсмыслпредыдущейсхеме.Этажесхемаможетхранитьпараметрдля 
согласования, есл покажется важным представитьеговспецификаци и. 

ТеперьУОможетсодержатьатрибутэтоготипа:
MOState

administrativeState: AdministrativeState Type

Ссылка на его значение (или на его Oid) может быть сделана через выбор компонента, например 
administrati veState. value.

Этотметодудобнопередаетсемантикудл я связи между атрибутом и его О  BJ Е С  TI. Однакодлячитате- 
лей спецификации может показаться странным, что Oid присутствует в состоянии У О, хотя он и не может 
изменяться (ифактически является глобальной постоянной,известнойнамоментспецификации). 

B . 6 . 5 T n n A t t r i b u t e V a l u e s
Kaкyжeoтмeчaлocь,вZтpyднoмoдeлиpoвaтьтипACHЛANY.Oбщимпoдxoдoмявляeтcязaдaниecпиc- 

ковзначенийатрибута.Требуетсяоп редел ениесвободноготипа7вкомбинациисужеопределеннымитипами. 
Этотподходработаетдотехпор,покамножествоиспользуемыхатрибутовфиксированонамоментспецифи- 
кации.Тогдарешениебудетвы глядетьприблизительнотак:
AttributeValues : : = administrativeStateValue«AdministrativeState \ 

objectClassValue <<OBJECTI \ 
nameBindingValue <<OBJECT1 \ 
packages Value « Р  О  В  J E C T I \ 
allomorphs Value « P O B J  E C T I  \ 
operationalState Value < < OperationalState \ 
usageState Value < < UsageState 
B.7 Полныйпример
В настоящем подразделе представлена полная формальная модель, на которой основан пример в В.4. 

Модель представлена в традиционном для Z стиле объявления до использования; а именно, определения 
типов, преобразованные из АС Н. 1, появляются вначале, аопределения поведения — в конце.

Следует прокомментировать одно место встиле спецификации. Определения AttributeValues и 
OBJECTINSTA АС£явл я ютсявза им нерекурсивными. BZэтoтexничecкинeдoпycтимo,идлятoгo,чтoбыдaть 
определения, было сделано следующее. Т  wn AttributeValues был введен как заданное множество. Затем
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<Ж/£'С77А5ТЛЛ,СЯ>ылопределенсиспользованиемзаданногомножества/4#л7>и7еСя/ие5.Определение0Д/£'С7’- 
INSTANCEQuno использовано для введения ограничений того, что может гг р и и и мать Attribute Values. Была 
выпол йена и роверкаограничениядлятого, чтобы показать, чтотакиемножествафактическисуществуют, но 
впримере это не показано.

В.7. 1 О с н о в н ы е  т и п ы  А С Н . 1
[NUMERICSTRING,PRINTABLESTRING,TELETEXSTRING,VI EOTEXSTRING] 
[VISIBLESTR/NG,/A5STRING, GRAPHICSTRING, GENERALSTRING]
T61STR/NG = = TELETEXSTRING 
IS064STRING = = VISIBLESTR/NG 
Boolean: : = btrue \ bfalse 
Null: : =null
[REAL, BITSTRING, OCTETSTRING]
[OBJECTI ]
[ANY]
[ GENERALIZE TIME, UTCTIME, OBJECTESCRIPTOR, EXTERNA L]

B. 7.2 А т р и б у т ы  УО
Следующеезаданноемножестворезервируетместодл я бол ее сложногоиполногооп редел ен ия свобод­

ного типа, котороебудетрасширятьсяпомереопределения новых классов.
[Attribute Values]
AttributeValuesOptional: : = present <<Attribute Values \ absent 
Relati veistinguishedName = = Attribute Values 
RN Sequence = = seqRelativeistinguishedName
istinguishedName = = RN Sequence
OBJECTINSTANCE: : = distinguishedName«istinguishedName \ nonSpecificForm«N

| localistinguishedName«RNSequence 
B.7.3 С о о б щ е н и я  

ProbableCause = = OBJECTI
Specificldentifler: : = globalvalue< <0BJECTI \ localValue«N
SpecificProblems = = PSpeciflcIdentifier
SpecificProblemsOptional: : = sPPresent«SpecificProblems \ sPAbsent 
PerceivedSeverity: : = indeterminate\critical\ major\minor\warning\cleared 
Backed UpStatus= = Boolean
Backed UpStatusOptional: : = b US Present« Backed Up Status \ bUSAbsent 
ObjectlnstanceOptional: : = oISPresent«OBJECTINSTANCE \ oIAbsent 
Trend Indication: : = lessSevere \ noChange \ moreSevere 
TrendlndicationOptional: : = tIPresent«TrendIndication \ 11 Absent 
ObservedValue: : =int<<N \ real«REAL
ObservedValueOptional: : =oVPresent<<ObservedValue \ oVAbsent 
ThresholdLevellnd: : =

u p «  Observed Value- Observed Value Optional 
| down « ObservedValue■ ObservedValueOptional 

ThresholdLevellndOptional: : = tLIPresent«ThresholdLevelInd\tLIAbsent 
ArmTimeOptional: : = aTPresent<<GENERALIZETIME\aTAbsent 
Thresholdlnfo = =

OBJECTI ObservedValue- ThresholdLevellndOptional ■ ArmTimeOptional 
ThresholdInfoOptional: : = thlPresent«ThresholdInfo\thIAbset 
Notification Identifier =N
NotificationIdentifierOptional: : = nIPresent«NotificationIdentifier\nIAbsent 
Correlated Notifications = = P((P Notificationldentifier) ■ ObjectlnstanceOptional)
CorrelatedNotificationsOptional: : = cNPresent«CorrelatedNotifications \cNAbset 
AttributeValueChangeefinition = =P(OBJECTI ■ AttributeValuesOptional -AttributeValues)
Attribute ValueChangeefinition Optional: : =

a VC Presen t<< Attribute ValueChangeefinition \aVC Absent 
Monitored Attributes = =P OBJ ECTI
MonitoredAttributesOptional: : = mAPresent«MonitoredAttributes\mAAbset 
Proposed Repair Actions = =PSpecificIdentifier
ProposedRepairActionsOptional: : = pRAPresent«ProposedRepairActions \pRAAbsent 
AdditionalTextOptional: : = adTPresent«GRAPHICSTRING\adTAbsent 
Management Extension = = OBJECTI - Boolean - ANY 
Additional Information = =PManagement Extension
Additional Information Optional: : = aIPresent«Addition a I Information \a I Absent 
Source Indicator: : = resourceOperation\managementOperation\s I Unknown
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Source IndicatorOptional: : =  s i  Present <<Source Indicator \sIAbsent 
AttributeldentifierList = = P O B J  E C T I
AttributeldentiflerListOptionab. : =  at I Present « A ttr ib u te  I dentifier L ist\a t I Absent 
Attribute = = O B JE C T  I  ■ AttributeValues 
AttributeList = = PAttribute
AttributeListOptional: : = aLPresent< < AttributeList\aLAbsent 

Alarm Info

probableCause:ProbableCause
specific Problems:SpecificProblemsOptional
perce i vedSe veri ty.Percei vedSe veri ty
backedUpStatus:BackedUpStatusOptional
back Up Object: Object Instance Optional
trend Indication: Trendlndication Optional
threshold Info: Threshold Info Optional
notification Identifier: Notification IdentifierOptional
correlated Notifications: Correlated Notifications Optional
stateChangeeflnition:AttributeValueChangeeflnition Optional
monitoredAttributes:MonitoredAttributesOptional
proposed RepairActions:ProposedRepairActionsOptional
additionalText:AdditionalTextOptional
additionalInformation:AdditionalInformationOptional

Attribute ValueChangelnfo 

source Indicator: Source IndicatorOptional 
attribute Identifier List:AttributeIdentifler ListOptional 
attributeValueChangeeflnition:AttributeValueChangeeflnitionOptional 
notification Identifier: Notification IdentifierOptional 
correlatedNotiflcations: Correlated Notifications Optional 
additionalText:AdditionalTextOptional 
additionalInformation:AdditionalInformationOptional

Objectlnfo

sourceIndicator:SourceIndicatorOptional
attribute List:Attribute ListOptional
notification Identifier: Notification IdentifierOptional
correlatedNotiflcations: CorrelatedNotiflcations Optional
additionalText:AdditionalTextOptional
additionalInformation:AdditionalInformationOptional

Relationshi p Change Info 

source Indicator: Source IndicatorOptional 
attribute Identifier List:AttributeIdentifier ListOptional 
relationshi pChangeeflnition:AttributeValueChangeeflnition Optional 
notification Identifier: Notification IdentifierOptional 
correlatedNotiflcations: CorrelatedNotiflcations Optional 
additionalText:AdditionalTextOptional 
additionalInformation:AdditionalInformationOptional

Security Alarm Info

notification Identifier: Notification IdentifierOptional 
correlatedNotiflcations: CorrelatedNotiflcations Optional 
additionalText:AdditionalTextOptional 
additionalInformation:AdditionalInformationOptional

State Change Info

source Indicator: Source IndicatorOptional
attribute Identifier List:AttributeIdentifier ListOptional
stateChangeeflnition:AttributeValueChangeefinition Optional
notification Identifier: Notification IdentifierOptional
correlatedNotiflcations: CorrelatedNotiflcations Optional
additionalText:AdditionalTextOptional
additionalInformation:AdditionalInformationOptional
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Eventlnfo: : =  attributeValueChange«AttributeValueChangelnfo 
| communicationsAlarm«AlarmInfo  
| environm entalAlarm «Alarm lnfo  
| equipmentAlarm«Alarm In fo  
| integrity Violation«SecurityAlarmInfo  
| objectCreation<< Object In f о  
| objecteletion<< Object Info 
| operationalViolation«SecurityAlarmInfo 
| physical Violation < <SecurityAlarmInfo 
| processingError<<AlarmInfo 
| quality Of'Service A larm «A larm  Info 
| relationshi pChange«Relationshi p Change Info  
| securityServiceOrMechanism Violation«SecurityAlarmInfo 
| stateC hange«StateC hangeInfo  
| timeomain V iolation«SecurityA larm Info

B . 7 . 4 « C C I T T R e c . X . 7 2 1  ( 1992)» | I S O / I E C  1 0 1 6 5 - 2 : 19 92 : To p

allomorphsOicl: O B JE C T I  
nameBindingOid : O B JE C T I  
objectClassOid: OBJ E C T I  
packages O id: OBJ E C T I

allomorphsValue : ( F O B J E C T I )  -» Attribute Values 
nameBindingValue : OBJ E C T I  -» AttributeValues 
objectClassValue : О 5 / Е С Т  I  -» AttributeValues 
packagesValue : ( F O B J E C T I )  -» AttributeValues

disjoint <ranallomorphs Value, rannameBindingValue, 
ranobjectClass Value,ranpackages Value

packagesPackageOid: О B J E C T I  
allomorphs PackageOid . OB J  E C T I

TorState

allomorphs : F О  BJ Е С Т  I 
objectClass : OBJ E C T I  
name Binding . OB J  E C T I  
packages : FO BJ E C T I  
attributes : F O B J E C T I

{objectClassOid,nameBindingOid) <zattributes 
allomorphs Package Oid e packages => allomorphsOid e attributes 
packagesPackageOid <£ packages 
packages * 0  => packagesOid e attributes

Top GetNameBinding

H TopState 
resul\ : OBJ E C T I

result = name Binding

TopGetAll 

H TopState
result : PAttributeValues

# attributes =# result\
ObjectClassValueobjectClass e result |
NameBinding ValuenameBinding e rest//? |
PackagesOid e attributes => packagesValuepackages e resw/? | 
AllomorphsOid e attributes=> allomorphsValueallomorphs e result \
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Top Event Report 

H TopState
notification : Eventlnfo

B . 7 . 5  К л а с с  S t a t e M a n a g e m e n t

administrativeStateOid: OB J E C T I  
operationalStateOid:OBJ ECTI 
usageStateOid:OBJECTI

AdministrativeState: : =  unlocked\locked \ shuttingown 
Operational State: : =  enabled \ disabled 
UsageState: : =  id le\active\busy

administrativeState Value:AdministrativeState-f Attribute Values 
operationalState Value: OperationalState^ Attribute Values 
usageState Value: UsageState^Attribute Values

disjoin t < ranallomorphsValue,ramameBindingValue, 
r anobjectClass Value,ranpackages Value, 
r a nadministrativeState Value, 
ranoperationalStateValue,ranusageState Value

State ManagementState 

TopState
administrati veState:
Administrati veState 
operationalState: OperationalState 
usageState: UsageState

operationalState= disabled => usageState=idle 
administrativeState= locked => usageState=idle 
usageState= idle=> administrativeState* shuttingown

SM Get Name Binding

Top GetNameBinding 
H State Management State

SMEventReport

Top Event Report 
H State Management State

SMGetAll

H State Management State 
TopGetAll

administrativeStateOid e attributes
=> administrativeStateValueadministrativeState e result \ 

OperationalStateOid e attributes
=> operationalState ValueoperationalState e result \ 

UsageStateOid e attributes
=> usageState ValueusageState e result \

SM  Capacity ecrease

AState ManagementState 
H TopState

usageState= active^ usageState' e {active,busy} 
usageState^active=> usageState’ = usageState 
administrativeState’ = administrativeState 
operationalState’ = operationalState
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SM Capacity Increase 
AStateManagementState 
H  TopState

usage State =busy^> usageState’ = active 
usage State* b и  s у  => usageState’ = usageState 
administrativeState’ = administrativeState 
operationalState’ = operationalState

SM isable

AStateManagementState 
H  TopState

administrativeState’ =
IF  administrativeState = shuttingown 
THENlocked 
ELSEa dm in istra ti veSta te 
operationalState’ = disabled 
usageState’ = idle

SMEnable

AStateManagementState 
H  TopState

operationalState = disabled 
operationalState’ = enabled 
administrativeState’ = administrativeState 
usageState’ = usageState

SM New User 
AStateManagementState 
H  TopState

operationalState = enabled 
administrativeState= unlocked 
usageStatee {idle,active) 
usageState’ e  {active,busy] 
administrativeState’ = administrativeState 
operationalState’ = operationalState

SMUserQuit
AStateManagementState 
H  TopState

administrativeState = shuttingown usageState’ = idle
=> administrativeState’ = locked
administrativeState *  shuttingow n ] usageState’ *  idle
=> administrativeState’ = administrativeState
usageState e  {active,busy)
usageState’ e  {idle,active)
operationalState’ = operationalState

SMReplace AdministrativeState 
AStateManagementState 
H  TopState

administrativeState’ e 

IFusage State *  idle
THEN  { unlocked - »  unlocked,locked -> ■ locked,

shuttingown  - »  locked,locked - »  shuttingown, 
shuttingown  - »  shuttingown) {{input?})

ELSE  { unlocked - »  unlocked,locked - »  locked, 
shuttingown  - »  locked } {{input?}) 

administrativeState’ = locked - »  usageState’ =idle 
administrativeState’ *  locked usageState’ =usageState
operationalState’ =operationalState
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Ключевые слова: инф орм ац и он н аятехн ологи я ,  взаимосвязь  открытых систем, обработкаданных, 
и нф орм ационны й  обмен, сетевое взаимодействие, административное управление, инф орм ация
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